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1.

Vecerni veter je pricel divijati. Opoldne je le
lahno Sustel po listju ob kraju gozda in malo se je po-
igraval potresaje polno Zitno klasje. Ko je pa Slo
solnce utrujeno od celodnevnega potovanja pocivat
za gore, tedaj je pa zapihala po poljih, vrtih in sotes-
kah moc¢na burja, kakor bi se iz gozda pripodila
truma volkov. Visoke lipe so se pripogibale skoro do
tal in borovci so Skripali in se zadevali z vejo ob
vejo,

Na nebu se je le semtertia pokazala zvezda za
zvezdo. Tudi mesec se je zastonj trudil, da prodere
¢rne oblake, ki so se podili po nebu, kakor splaSeni
konji. Le semtertja so odgrnili svoj ¢rni zavoij, da je
no¢ni vodnik, bledi mesec, lahko pogledal, ¢e je na
svetu vse v redu.

Nad poljem se premika dolga senca. Hitro beZi
naprej, vcasih malo postane, kakor bi se hotela od-
pocCiti, potem pa gre zopet hitreje naprei. Mesec je
semtertia pokukal na no¢nega potnika, pa se je redno
zopet skril,

Veter ZviZzga in odnaSa z dreves listie in od-
grinja potniku plas¢. Sicer je pa mirno po naravi.
Polja so prazna, nikjer ni videti ¢loveka. Le v gozdu
skovikajo z zoprnim glasom pono&ne tice in Zubo,
redi potok izkuSa motiti no¢no tihoto.
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»Meluzina *) ali’ danes zopet obhaja$§ svoj dan?«
To vpraSanje je govoril nekdo tako z gromecim gla-
som, da bi se bila gotovo prestrasila celo belkasta
breza, Ce bi bilo mogoce.

V'gozdu se oglasi ¢uk: vCasih se zacuje tudi po-
kanje vej, ki jih lomi veter. V plas¢ zaviti moZ po-
stane, iztegne desnico in dela, kakor bi sejal v poliske
brazde zlato pSenico. In vendar je bilo poletie in po-
zimna Zita so dobro dozorela. A glej — iznova za-
mahne z roko in jo vzdigne visoko gori do oci. Od
dalec se je videlo kakor bi se po cvetkah razsipal bel
prah ali kot bi na poliano naletaval prvi sneg. Toda
le malo Casa se je tako videlo. Veter je zapihal in
odnesel beli prah, ta predasni sneg.

Noc¢ni potnik se upre vetru z VSO, silo, palico za- -
sadi v mehko zemljo in hitro stopa proti gozdu.
Kmalu izgine v gozdu. Temna no¢ poslu$a njegove
besede in burja jih odna8a, dokler se popolno ne iz-
gubi v brezkonéni daljavi.

»Vi, nesmrtni bogovi, vi morate umreti? Bo-
govi nesmrtni! Naj besi za vedno zapro usta temu
lazniku in bogokletnezu! Bogovi bodo veéno Ziveli in
jaz ostanem njih verni sluzabnik. Pravim: vecnol«

Gozd je ponavljal z dvoinim odmevom vedno
slabeje in slabeje: »veéno — vecno.«

»Nisem li tako rekel ? Ve¢no -—— dokler me smrto-
nosna Morana ne pokli¢e v svoje kraljestvo, toliko
Casa se bom trudil, da vi, bogovi, moji ljubljenci niti
za hip ne izgubite vlade, in da vam bo na3e ljudstvo
vedno donaSalo bogatih darov.«

Gozd je zaSumel mocneje in Cuk je zaskovikal,
da je bilo ¢loveka groza.

) Burja kot boZanstvo se imenuje tukaj Meluzina,
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»Na, Meluzina, na, vzemi dar in nadivjaj se; po-
tem se pa pomiri in lezi k pocCitku ob potoku, kijer
prebivajo ostali bogovi. Tam na bregu sem ti pripra-
vil najlep§e moke iz letodnje pSenice.«

Ob gozdu.se je zopet pokadilo. Carovnik je za-
mahnil z roko in vrgel tule¢i Meluzini pest pSenicne
moke.

»LLe srdi se, kakor se jezi potok spomladi, a pro-
sim te, da ne Skoduje$ Zitu, ljudem, Zivini. Tu imas Se
eno pest, toda povem ti, varuj nas, ko raste Zito, ko
bomo na potovanil . . . Vedno in povsod bodi pri
Nas,«

Veter zZvizea vedno ostreje in raznasa moko po
poliu in logih, MoZ se radostno nasmeja, ko vidi, da
Meluzina prejema njegov dar, da ga ne zavraca.

Kolikor bolj se pribliZuje C¢arovnik ¢rnemu lesu,
tembolj ponehava veter in slednji¢ res utihne in za-
spi. Krone visokih dreves mu pojo uspavanko.

»Meluzina, prejela si svoj dar, vsaj sem ti tudi
daroval moko iz najlepSega zrna. O jaz vem, da so
nam blagodarni bogovi $e naklonjeni, da obraca Tri-
glav na nas svojo prejasno glavo. Hvala vam, ne-
beski blazenci, neskontna hvala.«

Skrivnostni moZ se globoko prikloni, sklene roki
na prsih in njegova usta Sepecejo besede zahvale.

Na jasnem nebu je plavala luna in spremljalo jo
ie nebrojno krdelo zlatih zvezd. Po vihariu je bilo
tiho, mirno. Lahen vetri¢ je Sumel po gozdu.

»Bogovi! Pravijo, da ste premagani in da naj
verujemo v druge bogove. O nikdar, nikoli! In ko bi
se vam, bogovi, tudi vsi izneverili, ko bi vsi zapustili
vaSe gaije, ko bi vam ni¢ ve¢ ne prinasali darov, jaz,
pravim jaz, va$ zvesti duhovnik vam hoem vedno
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sluZiti, vedno, vedno . .. In & bi ni¢esar ve¢ ne
imel, kar bi vam mogel dati, darujem vam lastno
dete . . .«

Iz gozda se zacCuje skrivnosten ‘odmev njegovih
besed: »Lastno dete . . .«

Carovnik se stresne, desnica mu omahne. Trdno
je bil prepri¢an, da ponavljajo bogovi njegove be-
sede, — [

»Da, lastno dete,« SepeCe moZ v gozdu, »lastno
dete vam dam, edino dete, svojo Cvetano.«

(ilas ¢arovnika Duba pojema, dokler ne premine
v en sam dolg vzdih. V tem se oglasi kukavica, ka-
kor bi se mu hotela posmehovati. Dub stoji dolgo
Casa kakor uniCen. Lahen vetri¢ potegne in razpi-
hava njegove, dolge sive lase in stresa njegovo du-
hovniSko obleko. Za trenotek pogleda v temno noc,
a takoj obrne svoj pogled na svetle naramnice in na
Sirok me& ob pasu.

Bil je res Ze staréek, a vendar je $e vedno sve?
in poln modi, Njegovi udje so mo&ni kakor jeklo, prsa
so kakor iz Zeleza. Na obrazu se mu bere moZatost,
odlo¢nost,

Za trenotek stisne bolest njegova prsa, a tudi v
bolesti se je pokazal neupogliivega junaka. Samo za
trenutek ga je premoglo — &ustvo. Saj je tudi ob-
ljubil bogovom velik dar — lastno dete. In kar du-
hovnik Dub enkrat obljubi, to izpolni, ¢e bi moral dati
tudi premoZenje, Zivljenje, da, vse, kar mu je milo in
drago. Ta obljuba ga je pa vendar pretresla in nje-
govo &elo je pokril oblak Zalosti. Edino dete, ljub-
lieno Cvetano . . . Dub se hipoma vzravna, oko se
mu divje zasveti in usta se mu nabero v zoprn
posmeh. !
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»Ali naj mar tudi jaz, Dub, omahujem? Jaz, ki
sem posvetil svoje Zivljenje bogovom, ki se posme-
hujem tistim, ki govore, da bodo posekali gozde, da
bodo uniéili bogove, da bodo pomorili svete ptice, ki
naznanujejo bodoc¢nost ?

Pri vseh bogovih, Dub, bodi pameten, bodi res
kakor tale hrast. pod katerim si tolikrat precul
zvezdnato no¢, ko si ¢akal solnénega vzhoda, ko si
prihajal posluiat pti¢je Zvrgolenje . . .«

Dub se udari z desnico po Celu, nato pa zopet
sklene roke na prsih, kakor jih je imel preije in govori
poln poniZnosti in vdanosti: »Kar sem obljubil, to
hotem, to moram izpolniti. Va§ sem, bogovi, in vasa
je moja h&i. Vam posvelujem svoje in njeno Zivlje-
nie. Ravnajte z nama, kakor je vaSa volja . . .«

Kukavica v gozdu je utihnila, tudi &uk ni ve¢
skovikal. Mesec se je skril za oblake. Vse je bilo tako
tiho, kakor bi se vse balo starevih besed. Vsaj so
bile res tako Zivo resniéne, tako sréne, tako polne
prepri¢anja.

»Da, va§ sem, in va8a je moja Cvetana. Vam bo
sluzila moja h¢&i, vam bo prinasala darove kakor jaz.
In ko bi jaz ni¢esar ne imel, obljubliam vam %e en-
krat, njo, svojo héer vam darujem na oltarju . . .«

Sedaj Dub ni ve¢ omahoval, ni ve¢ trepetal,
ampak stal je kot pravi hrast, ki kljubuje viharjem in
nevihti.

Se za trenutek postoji ob gozdu, desnico stegne
proti vzhodu, potem pa odide v gosto grmovie. Za-
Sumele so veje in preplaSeni ptiC je odletel iz grma;
potem je pa postalo tako tiho kakor v grobu.

No¢ je hitela dalje, mesec je plaval na nebu in
gledal na zemljo tako milo, kakor vsevidno in pra-
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vi¢no boZje oko. V prirodi je zavladal tak mir, ka-
korSnega uZivajo neredko Cista; nepokvarjena srca.

*

Zlato jutro se zasvita in na vzhodu zablis¢i ru-
deca zarja. Zarki prodirajo skozi zeleno listie, pticki
zapusCajo svoja gnezda in se vsedajo po vejah. V
gozdu je bilo nekoliko mra¢no. Dan se je boril z
nocjo.

[z gostega grmiCevija pride v haljo zavit moz —
duhovnik-¢arovnik *) Dub. Njegove o¢i gledajo za-
spano, lase ima zmrSene. Veliko brZzkone ni spal. Ca-
kal je soln¢nega vzhoda, takrat daruje obi¢aini dar
bogovom-resiteljem. Nad poto¢kom se ustavi. Voda
je veselo Sumela, valc¢ki so poskakovali. Na mahovi-
tem kamnu je sedel vodomec in si gladil perje. Cve-
tlice so vklanjale pisane glavice prav do vode, kakor
bi hotele zmociti svoja lica. Visoko nad drevesi so le-
tali kragulji in kri¢ali z nenavadnimi glasovi.

Dub pride ¢isto na kraj dolinice, pogleda proti
nebu in zmaje z glavo. Slabo znamenje.

»Ali morda vseeno preti nevarnost . . .«

Te besede je izgovoril ¢arovnik skoro nehote.

Solnce je naposled premagalo temo, niegova lu¢
ie posvetila celo v najgostejSe goice in najtemneiSe
globine.

Dubovo oko zagleda pri potoku ko3ato lipo. Po-
tocek ji je s Cisto, kristalno vodo spiral korenine, ki
so se vile, kakor gad iz luknje, Ta lipa je bila zares
velikansko, orjaSko drevo. Sama je stala sredi vit-
kih smrek, zelenih jelk in drugega gozdnega drevia.
Na skorjo obseZnega debla je neznana roka vrezala

*) Poganski duhovniki so bili obenem tudi ¥arovniki, Morda
se je od tod ohran la vraZa, da znajo duhovniki ¢arati (coprati).
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skrivnostne podobe. Bistro oko je zagledalo v skoriji
majhne Kipe, razlicne podobe in druga nenavadna
zZnamenja.

V skorjo so bili vrezani slovanski bogovi-maliki.
Podobe so se v teku Casa mnogo izpremenile. Lipa
je rastla, rane so se zalivale s smolo in zarascale,
liudje so jih pa od Casa do Casa zopet obnavljali. Ni
¢uda, da so se obrazi podalisali in dobili ¢udne po-
teze. Duhovnik Dub je pa zato razlagal ljudem, da
se bogovi jeze, da pridejo tezki, hudi Casi.

Poslu§al je tudi Sumenje listia in prorokoval in
oznanoval boZjo voljo, tolazil ljudstvo ali mu grozil
z vojsko, kugo, lakoto . . .

Tudi valc¢ki v potoku so mu oznanjevali voljo
hoZjo.

Ce so pa prileteli celo kragulji in kljuvali po sto-
letnih drevesih, tedaj pa niti ni bilo treba Carovniku
razlagati sklepa boZie volje. Saj so ljudje Ze sami ve-
deli, da pomenja to nekaj slabega: slaba letina se je
obetala v najboljSem slucaju.

In ljudstvo je padalo na kolena in se trkalo na
prsi in prosilo bogove, da se jih usmilijo, da jim pri-
zanesejo s smrtjo, da naj jim pomagajo s Svojo mo-
gocno roko.

Carovnik Dub je bil danes sam, Cisto sam.

V vasi so mu rekli, da se ne marajo vec¢ Kklanjati
drevesu brez duse.

»Drevesu brez duse! O bogovi, kie je vaSa roka,
roka mascevanja. Zakaj takoj ne kaznujete takega
predrzneza? Zakaj odlasa$, mogoc¢ni Perun?«

Carovnik se vstavi pri lipi, poklekne pred izrez-
lianimi podobami in se poniZno trka na prsa. Lipa je
Sumela, ker je lahen vetri¢ stresal njeno krono, val-
Ceki v potoku so nekako jecali in nad gozdom je kri-



= 12 /&

Cala truma kraguljev, kakor bi jim kdo pobiral mla-
diCe iz gnezda.

»Slaba znamenja! Vi se jezite, vi se srdite.
Dobro poznam vasSo nevoljo. Toda usmilite se nas,
prizanesite nam! Zopet bomo vam prina8ali darove
in zopet bomo vas slusali kakor nekdaj. Samo ne
mascujte se nikar, Mnogo ljudi vas Se Casti, in oni,
ki so vas zapustili, se bodo zopet povrnili k vam, zo-
pet bodo prihajali sem do gaja . . .« Duhovnik Dub
je pretakal solze Zalosti.

»Jaz jih hoCem pripeljati nazaj, jaz, va$ najzve-
stejSi, najvdanejsi sluZabnik.«

Nad gozdom so zakricali kragulji, lipa je Se
vedno Sumela, valcki v potoku so se pa komaj vidno
zibali.

»Milost! P«

Duhovnik Dub poskoc¢i na noge in tlesne z ro-
kama. Obli¢je se mu smehlja samega veselja.

»O bogovi, delitelii dobrot in naSa reSitev,«
govori veseli starec, »dobro vem, da ste mogocni,
da premagate vsako nasprostvo in da premagate
tudi ta boj, ki vam sedaj preti.« .

Starec se zasmeija, da je odmevalo po gozdu.

»En sam je, pa vas hoe premagati vse, kar vas
je: Triglava, Peruna, Svatovita, Crnoboga z Bel-
bogom, Zivo z Devano, Lado z Rusalkami, vse bese
in vile in druga neStevilna boZanstva! In en sam si
drzne, da se tolikim zoperstavlja! Ali se ne smeje§,
Perun? Smej se, smej! Ti si Ze drugacne stvari na-
pravil in ti Svatovit si premagal Ze druge zapreke.
In vi ostali bogovi boste morda mol¢ali? O nebesa
se bodo razburkala, besi se bodo postavili v boino
vrsto, Perun bo metal strele in potem — potem, kdo
Zmaga ?«
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Odmev v gozdu je ponovil s tihim glasom: »Kdo
zmaga ?« kakor bi Ze nastajal kruti boj, boj za nebo
in zemljo. Na eni strani en Bog — na drugi slovanski
bogovi v polnem Stevilu.

»Mi zmagamo!«

Starec poskoli radosti, lasie se mu vsujejo po
vratu in obli¢je zadovolino zaZari. Stari Carovnik
Dub, davni sluZzabnik poganskih bogov, se je zatekel
k sveti lipi, da bi potoZil bogovom, da se kriCanstvo
Siri po zemlji od vseh strani, da ljudstvo trumoma
prestopa k novi veri, da so zapusceni gaji in svetisca,
da ljudje ne prinaSajo vel daritev . . . In glej, bo-
govi so pomirjeni po njegovi proSnji, lipa se je po-
polnoma uteSila in o kri¢e¢ih kraguljih ni ve¢ duha.
Zleteli so drugam na rop. Dub odhaja zadovoljen, da
je iezo boZjo potolaZil.

II.

V tihi mirni noci je kot bi bilo vse izumrlo.V peci
veselo plapola ogenj, skozi okna gledajo zelene ve-
jice in bledi mesecni Zarki begajo po sobici. Ogenij
zaprasketa in nekoliko isker odleti iz smolnatega
polena ter razsvetli sobo. Sobna oprava je kaj pre-
prosta. Tlaka ni, miza je iz debelih desk in klopi so
neotesane. Niti skorja ni bila olupljena, niti ogli od-
biti. V prednjem kotu stoji majhna omara, po stenah
vidi§ nekoliko barvanih ¢&rt in blizu vrat z drvmi
obloZeno ognjiiCe. Postelja stoji poleg ognjii¢a. Pre-
prost ¢lovek je pal tudi z majhnim zadovoljen.

Veter je mo&neje zapihal na okence. Ogenj je
iznova zaplapolal, da se je posvetilo po vsej hisi.
Lahko bi videl prah na tleh ali pajCevine na stenah,
ko bi jih kaj bilo. Sobica je pri¢ala o vzorni roki go-
spodinje. Vse je v najlepSem redu.
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Ne dale¢ od ognjis¢a se premakne senca — v
resnici senca. Ogenj zaplapola moéneje in kot blisk
razsvetli dekli¢ji obraz. Nato pa ugasne.

Senca vstane s svojega mesta in vrZze nekoliko
polen na ogenj. Jesenski veceri so navadno hladni,
posebno Ce naletuje belkasti sneg ali Ce brije ostri
sever.

V zZarkih obnovljenega ognja se je pokazala de-
klica vitke rasti z dolgimi kitami svetlih las. Jasni,
modri ocCesi ji obdajajo dolge, svilnate trepalnice
pod belim, visokim ¢elom. Dolga- obleka pokriva
njeno sveze, lepo telo od neZnega vratu do tal. Samo
roki sta goli, morda, da se je boliSe videla svetla
naramnica na levem ramenu.

Ko priloZi na ogenj drv, stopi k oknu in pogleda
v ¢rno no¢. Drevesa so se majala, listie se je osipalo
in mesec je slabotno svetil.

»Morda se danes zopet ne vrne!« govori sama s
seboj skrbno dekle. »Cvetano pusti samo. Toda zase
se ne bojim. Lahko sem brez skrbi. K nam ne zaide
ClovesSka noga. V tako samoto . . . Kje pa? Ali oce,
dragi ocel«

Cvetana se nasloni na okno in gleda na vrt, kjer

_pray, svojevolino gospodari Meluzina.

»Drugekrati sem $la ob taki burii s polnima
rokama bele moke ven in sipala dar razdrazeni Me-
luzini, a danes? Kako se more Clovek motiti! Veter
ni razdraZen bog ? Cloveska domisljija si resustvarija
najraznovrstnejSe slike. Tudi jaz sem se motila, a
sedaj so se mi o¢i odprle. Ali oCe . . . 7P«

Deklica se usede na stol iz neobdelanega lesa,
podpre glavo z desnico ter.se zamisli. Misli ji begajo
kakor jate ptic, kadar se selijo na jug.
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»0O¢e? On se ne izpreobrne, to vem gotovo. In
C¢e se ne izpreobrne, kaj naj po¢nem ?«

Tedaj si zakrije oblic¢je z rokama in skoro glasno
zaplaka. Prsa se ji mo¢no dvigajo in lasje se ji usip-
liejo na obraz.

»Ta lu¢, ki sem jo spoznala, je obvladala vse
moje misli in strla vero v bogove. Ta Vodnik c¢lo-
veskih potov, ki mi je enkrat podal roko, me bo vodil
varno in me bo vedno ¢uval. Sveta Devica, h kateri
sem se zatekla, me bo drZala v naroc¢ju in me bo
varovala vsega hudega. Ne, ne morem drugace. Pre-
jela sem sveti krst in vsa moja dusa je izpremenjena.
Kako teZko mi de, ko moram vse skrivati v svojem
srcu, in vse pred drugimi tajiti. Kolikokrat sem Ze
segla na Celo, ko sem ustajala ali §la k pocitku, da
bi se zaznamovala z znamenjem sv. kriZa, a nisem
si upala. Omahnila mi je roka, zaprla sem oci in bila
s ¢elom ob tla pred bogovi . .. pred bogovi . ..
brez duSe in Zivljenja.«

Cvetana prestraSeno pogleda v kot, kjer je bila
mala skrinjica pritriena nad mizo. Zazdi se ji, da se
vrata odpirajo, da ‘izstopajo . . . o groza! ocCetje,
hisni bogovi — predniki! . ..

Roke pritisne na oci in glavo sklone, kakor jo je
pripogibala pred bogovi, dokler Se ni bila kri¢ena. V
glavi ji ie vrelo. Nova vera, vera v kriZzanega Od-
reSenika se je borila s staro po ocetih podedovano
VEro.

Cvetani se zdi, da se je silno pregresila, da je
zbudila jezo oletov, katerih telesa so Ze davno
strohnela, in. katerih glinaste podobe je oce poloZil
v omarico med hiSne bogove.

»QOh, pregresila sem se zoper vas dragi oCetje!
— Ah, nisem se ne! Saj je oni moz v dolgi halii
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z ljubeznivim obli¢jem, z ofesom polnim ljubezni,
dejal, da ne greSimo, ako prejemamo nove nauke,
novo vero v edinega Boga in da nas stari oCetje
zato Se v grobu blagoslavljajo. In ta sveti moZ ni
lagal. Toda te neStevilne misli, to hrepenenje srca!
Zakaj se tako bojim, toliko straim?« —

Veter zapiska, na strehi se oglasi kragulj.

»V burjah Zivlienia, v bolestih in nesreéah pri-
beZite pod njeno pomoé! — tako je dejal oni moZ,
tako je pridigoval.«

Meluzina je vihrala po vrtu, veter se je uprl v
staro, trohljivo okno, vrgel ga na tla in pihal v sobo.

»Usmiljeni Bog!«

V kotu se odpre omarica, kjer je oce hranil
domace bogove in svoje pradede.

rZnamenje !«

Cvetana pade na tla in omedli v strahu. Da, to
je znamenje, s katerim jo bogovi svare in opo-
minjajo.

Iz omarice gledajo majhni kipi, delo okorne
roke. Pogledujejo jo s topimi, steklenimi ofmi in s
spaCenimi obrazi. Te podobe so predstavljale dolgo
vrsto njenih pradedov. Nekatere so Ze zalrnele,
druge so bile boli nove, tam v ozadju je pa ena Ze
Cisto razpadla in okrog in okrog so lezale nedo-
taknjene Crepinje.

»Bogovi, dobrotniki, reSitelji!«

Cvetana govori te besed v nezavesti. Ko se pa
zave, vidi, da je veter opustosSil vso sobo, ogenj je
razpihal po ognji§Cu, uprl se je v omarico in podobe
bogov razmetal na vse strani. Mnoge so se razbile
na koScke, druge so se privalile Cvetani prav pod
noge. Samo dedova podoba je stala trdno na svojem
mestu, ' \
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V teh trenutkih je prestala Cvetana grozne
muke. Zdi se ji, da stoje okoli nje vsi njeni pradedje
in klicejo Perunovo mas¢evanje nad nevredno in
nehvaleZno vnukinjo, ker jih je izdala in zapustila.

Cvetana kar lastnim ofem ne more verjeti. Je-li
mogoce, da je vse to resnica, kar se ji ie v omotici
le zdelo? Da, bila je bridka resnica. Okoli nje leZe
po tleh razbite podobe njenih pradedov. Kolikrat se
jim je Se nedavno klanjala, ko je vzhajalo zlato
solnce in ko je zahajalo zveler za gozdove! Kolikrat
se jim je izroCala v varstvo! Kolikrat je gledala, ko
jim je o¢e Dub daroval! Pred vsako jedjo jim je dal
najbolj§i griZljej in ga potem na svetem ognjis¢u
sezgal s smolo. Do teh bogov ji je vcepil ode ljube-
zen, spoStovanje, hvaleznost. Ukazoval ji ie, da mora
te kipe moliti, da mora pred njimi poklekovati, ka=
kor je pred njimi poklekoval on sam, in njegov oce
in njegov ded in njegov praded . . . Kolikrat je pred
njimi vdarjal s Celom ob tla in se trkal na prsa in
molil poboZne molitve. Koliko no¢i je ¢arovnik precul
pred njimi, kako se je vselej poslavljal od njih, ko
je odhajal od doma, in kadar se je povrnil, se je zopet
njim najpreje poklonil. Podobno je delal vsak tujec,
ki je priSel v hiSo in nedavno celo Cvetana sama.

In sedaj?

Sedaj leZe ti ¢asCeni bogovi po tleh. Razbiti so
in onetas€eni. Same ¢repinje! Pro¢ je vsa &ast, proc
vse spostovanje. In vsega tega je kriva nehvaleZna
izdajavka — Cvetana.

Dubova héi se zopet onesvesti, zopet si pokrije
z rokami oCi in zajedi s tako pretresljivim glasom,
da bi omecila najbolj kamenito srce.

»Kaj sem storila? Zatajila sem vas, dragi
bogovi, in sedaj ste vstali, da se masCujete. Da, vi

Lj.kn|. (Darovana). 2
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vstajate in prihajate kaznovat mojo nehvaleZnost,
mojo nevero, kakor tudi moje izdajstvo. Bogovi
oCetov, branitelji naSe zemlje, naSi resitelji! Usmi-
lienje ! Usmilite se me, Ceprav sem va'a izdala, Ce sem
tudi od vas odpadla.«

Cvetana zaihti.

Se enkrat se upre veter v omaro, a ded je stal,
kakor pribit in ni padel.

»Zopet se hoCem povrniti k vam, zopet vam
hoCem podariti darov, samo ne kaznujte me.«

Cvetana nanagloma preneha. Roko poloZi na
srce, kier ji divija hud boi.

»Ne, ne, ne morem,« reCe naposled odlo¢no,
»saj sem prisegla, da hofem verovati samo v enega
Boga. SposStujem vas, a verovati v vas ne morem.
Vi ste narejeni iz gline, vi ste prazna sernca, ne pa po-
doba pravega, vsemogocnega Boga. Spostujem vas,
oCetje ,povdarjam Se enkrat, in ni¢ ve¢ kot spoS§tu-
jem. Moje o¢i so se odprle in moje srce je spoznalo
liubezen, ki nikdar ne ugasne in ki ne zna sovraZiti,
ampak gleda celo v najveljih sovraZnikih svoje
brate.«

Toda kaj poreCe oCe? Ta misel se ji je vzbu-
dila kar nanagloma. Oc¢e ? Ko bi vedel, da je Cvetana
kristijana, o, kako bi preklinjal svojo h&er, od hiSe
bi zapodil dosedaj tako ljublieno dete, ubil bi svojo
liubljenko. In vendar mora enkrat izvedeti za vse.

OcitajoCo vest si izkuSa pomiriti z izgovorom,
da se omehca tudi oCe, da sprejme tudi on krst, ko
Cuje enkrat onega svetega moZa govoriti o ljubezni,
ko se tudi njegovega srca dotakne Zarek prave vere.

Ali kaj porece razbitim bogovom, zasramova-
nim dedom? Ali ne bode imel te naravne nesrece
za slabo znamenje razjarjenih nebes, kakor ga ije
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imela $e pred malo trenutki Cvetana sama? Ali ne
bo iskal vzroka, zakaj se bogovi jeze, in ko ga izve,
tedaj bo Cvetana morala zatajiti to, kar razburija
nieno srce, kar je pognalo v njem Ze precej mocne
korenine? .

Bala se je dotakniti razbitih kosov in zato je
obsedela na klopi in gledala v kot. Ogenj na ognjis§cu
je ugasnil, a Cvetana se ne zmeni zanj, veter je zo-
pet pihal, a ona se ga veC ne boiji.

V oceh se ji zasveti, kakor bi jo preSinila sreCna
misel. Hitro seZe v nedrije in izvleCe malo v les iz-
rezano podobico. Pritisne jo na ustnice in zdi se iji,
da se je odvalil velik kamen od njenega srca.

»T1, sveta Devica, vliva$ zdravilo v moje bolno
srce. Ti si mogocCnejSa, kot vsi ti-le bogovi. Vsaj si
ti Mati onega, ki so mu nebesa prestol, zemlja pod-
nozje, vse obzorje prebivaliS¢e, zvezde o&i, solnce
srce, ljubezen duSa. Ti si mnogo pretrpela, ti si ve-
liko izkusila, zato lahko celi§ skeleCe rane svoje ne-
vredne hcere.«

Iznova pritisne podobo na ustnice. Podobo je
naredila preprosta roka, pa je vendar dajala deklici
vel poguma, kakor brezboZnemu neverniku Se tako
umetno izdelana podoba. Sedaj se ne boji nice-

.sar ved.

Pomaknila se je bliZije k ognjis¢u. Njene oéi so
postajale teZzke: poloteval se je je spanec. Hotela
je pustiti vse tako, kakor je veter razmetal, da bi ne
zbudila suma. SpoStovala je v resnici te podobe,
pa le kot dragocen spomin, Nikdar veC bi ne mogla
proti njim povzdigovati svojih o¢i, nikdar ve bi ne
mogla pred njimi sklepati rok in jih moliti — bogove
brez vsake moci. Slabotni veter jih je popolnoma

23
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razdejal. Koliko vedjo tolaZzbo daje vera v Boga,
stvarnika nebes in zemlje,

Cvetana se zamisli in zaspi. Angeli so jo varo-
vali. V roki drZi podobo Marije Device in ustnice se
pregibljejo, kakor bi Sepetale goreto molitev,

Med tem je pa Carovnik Dub razsipal moko, da
potolaZi Meluzino in pod staro lipo je daroval bogo-
vom, da jih pomiri. Tako je hodil Dub wveckrat po
celo noc, in ko se je zjutraj vracal k ljubljeni héerki,
il je prinaSal kako vieto zver in gozdnih sadeZev.

NoC se je umaknila dnevu in na vzhodu je Ze
kraljevala jutranja zarja.

Z jutranjim svitom se je Dub vrnil domov, Bil
je vesel, malo da ni zacel prepevati. Z dreves so
padale nanj deZevne kaplie, a on se jim je smeijal;
noga mu je veCkrat podrsnila po vlaznih tleh, a on
se je zopet zravnal pokoncu in stopal kakor mla-
deni¢. Saj je potolazil bogove in ti so mu poslali
znamenije, da so zadovoljni.

Mislil je, kako vesela bo Cvetana, ko se zopet
k nji povrne, kako se ji razjasni obli¢je kakor ne-
besni obok po burni no¢i. Dub je mislil na svoje ljub-
lieno dete. Zgodaj je postala Cvetana sirota, izgu-
bila je ljublieno mater. Sedaj prebiva pri njem v
gozdni koCi. Veselja nima nobenega, ker Zivi vedno
le sama ali pa v druZbi njega, ¢mernega starca. Do
vasi je dale¢ in sem v te kraje pride le malokdaj
kako ¢loveSko bitje. Cvetana je rastla tu v prosti
naravi kakor cvetka sredi cvetotega vrta. Saj je
pa tu okoli res vse tako lepo, tako krasno. Danes
je pa Se vse lepSe, ker je ponoci priSel blagodejen
deZ. Drevesa razsirjajo prijeten vonj, na rastlinah
se blesketajo biserne kapljice, in vsaka cvetica se
yvidno veseli krasnega dne.
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Pod ko3atimi drevesi stoji nizka ko¢ica. Majhna
je sicer in skoro napol podrta, zato pa stoji na tem
lepSem kraju. Mala okenca ovija~venec zelenega
briljana. Streha je pokrita z belim mahom. Pred
hisico stoji lipa in pod lipo klop. :

Cvetana se je Cutila domaco le v tem kraju,
zato ni hrepenela po svetu.

Bila je zadovolina v tem zatiSju, pri viru nepo-
kvarjenih naravnih krasot! Bila je kakor srna, ki je
zrasla v gozdu, kakor vijolica, ki se razcvita v za-
tisju.

Ni se imenovala zastonj Cvetana — cvetica.

Dub se ustavi pred koco. Zadovolino ogleduje
svoj rojstni dom. Akoravno je vsako malenkost Ze
videl stokrat, vendar se mu zdi, kakor bi se bilo
danes vse nanovo razcvetelo, nanovo ozelenelo.

Vse se mu je dopadlo, vse ga je veselilo. Le to
se mu ¢udno zdi, da je krog hiSe vse mirno, da mu
ne hiti naproti njegova ljubljenka. To nekaj pomeni.

Cvetana je vendar vstajala zgodaj, saj je tako
rada obCudovala krasno naravo.

Stopi hitreje in pogleda skozi okno. Malo da
ni padel, tako se je ustrasil. Obraz mu prebledi,
noge se mu tresejo, z rokama se oprime za steno,
da ne omahne. Lastnim ofem ne more verjeti in
vendar je videl bistro kakor sokol. Zopet in zopet si
napenja oci, da bi bolje videl, a e ni verjel, ni hotel
verjeti. To ni mogocle, tega bi ne bil nihée zmozen.

Na tleh leZe razdroblieni bogovi, omara je od-
prta, vse je razmetano, razbito, oneca¥Ceno.

»O vecni.bogovi! To naj bi se bilo zgodilo v
. moji hi8i?«

Prvi hip se niti. ne spomni Cvetane, tako je bil
presenecen, potem pa mu Sine v glavo grozna misel:
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kaj dela héi, moje milo dete? Morda je ona zlobna
roka, ki se ni bala narediti tega zlocinstva, umorila
tudi Cvetano! i

»Dete, drago dete!« zakriCi in skoCi v sobo.
Cvetana mu prihiti v narotje. Dub jo objame, po-
loZi jo na svoje srce in jo boZza z roko, da se pre-
pri¢a, da je ni nikdo ranil, da je vsaj ta njegov za-
klad Se Cist. ‘

»Kaj se je zgodilo, draga Cvetana, kdo je to
ucinil 2 ]

Hcerka molci.

»Kdo je tako onecastil naSe bogove ?«

» 'voje bogove je prevrnil —«

»NaSe bogove —« popravlja Dub.

»0c¢e, ko sem te ¢akala in sedela tu pri ognjiscu,
je zunaj vihrala burja. Naenkrat pa zapiha veter —«

»Hoce§ rec¢i Meluzina —«

»Razbije okno, zasuCe se po hisi, odpre omaro
in prevrne vse kipe, pomece jih na tla in vse razun
ene razbije na koS¢ke —« i

Dub se bije po ¢elu z obema rokama.

»Komaj sem vas pomiril pri sveti lipi, komaj sem
potolaZil vaso jezo, ie Ze novo slabo znamenje tul«

Dub se stresne. Neka posebna misel se mu je
porodila. Ostro pogleda h¢erko in mrak mu leZe na
Celo. Zopet sklone glavo. Ni mogoce, saj je Cve-
tana njegovo dete, njegova kri. Ali vendar?

Zopet ostro premeri Cvetano, kakor bi iskal v
nienem obli¢ju sumljivih znamen;.

»Cvetanal« zakliCe z ostrim glasom. »Cvetana !«

»Kaj holes, ole ?«

»Ne, ni mogocCe. NedolZna, Cista si. Bila je to
misel, ki mi jo je vdahnil sam hudoben duh. Dobro,
da je samo S$inila skozi glavo, da je zopet izginila.«
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Zakaj je neki Carovnika zadela tako velika ne-
srec¢a? Od mladosti je sluzil bogovom, prina8al jim
je darov in jih imel v najveciji ¢asti. Vsak dan se jim
ie priporoc¢al. Bili so mu najdrazje imetje, najdrazji
spomin, in sedaj so uniCeni in razbiti na kosce.

Dub zaplaka.

Cvetana prisko¢i k oletu, objame ga z belimi
rokami in ga poljubi na Celo.

»Qc&e, bogovi se ne jeze, to je bil le slutaj —«

Carovnik se obrne proti deklici.

»Bila sem nepazljiva —« d

»Ljublieno dete, vem, da me hoce§ tolaZiti.
Hvala ti za soZalie. To ni bil slu¢aj, tudi ti nisi nic
kriva, to je bila volja vecnih bogov. Oni so raz-
draZeni, nemirni. Ti ne ve§, kaj nam grozi. Kako pa
tudi! Vedno si doma ali v gozdu ali na polju, dru-
gam pa ne prideS. Toda tam dale¢ od nas je drugace.
Prisli so moZje, ki oznanujejo novega troedinega
Boga. In to delajo s tako zgovornim jezikom, s tako
vnemo in prepri¢anjem, da razbijajo zaslepljeni
lijudje bogove, da sekajo svete gaje in s puSicami
streljajo posvecene kragulje. Kako bi se bogovi ne
srdili, kako bi Meluzina ne vihrala in kako bi Pe-
run ne posiljal bliskov !«

Dub preneba za hip. Okrog ust se mu pojavijo
bolestne poteze

»Zakaj izliaio bogovi ravno nad to hiSo svoij
srd, zakai poSiljajo nesre¢e name, ki nisem nicesar
kriv? Zvesteje sluzim bogovom, kakor drugi, svoje
dete sem odgoijil zanje, vsak dan jim darujem in ven-
dar — vendar —«

Dub pobira razbite kosce uni¢enih bogov, vsa-
kega spostliivo poljubi in poloZi na mizo. Tudi naj-
manj$ega praska ni pregledal in pozabil. Cudno!
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Cvetana niti ne vzdigne roke, da bi pomagala ocetu
pri njegovem poslu. Dub je pripisoval to brezbriz-
nost veliki razburjenosti.

Neprenehoma zdihuje uZaljeni duhovnik in prosi
bogove milosti. Obeta jim e vedjih darov in 3e
zvestejé se roti, da jim bo sluZil.

»In tudi najdraZje, kar imam, o bogovi, vam ho-
Cem dati.«

Dub ni imenoval glasno, kaj obljubuje, kaj hoce
darovati najdraZjega, najmilejSega. Bal se je. Ako-
ravno je bil prepri¢an o héerini udanosti, mladost je
mladost — mogla bi se¢ premisliti.

»Samo ti, oCe, si ostal! Z lagtno roko sem te
napravil, takoj ko smo te zasuli v grob. Bil si verni
sluga bogov, zato sem te uvrstil med nje. Se sedaj
hodi§ krog naSe hiSe in vodi§ vedno naSe korake k
dobremu. Hvala, neskon¢na hvala.«

Carovnik pobere vse kosce in jih poloZi v
omaro kakor najdraZje svetinje. Cvetana sedi Se
vedno na prej$niem mestu in opazuje s topimi olmi,
kaj oCe dela. Dub se silno ¢udi takemu obnaSanju.
Strah prevzame oceta, boji se, da bi mu drago dete
ne zbolelo.

»Ali si bolna, Cvetana?«

»Ni¢ mi ni, oce, Cisto ni¢. Takoj grem na delo.
Plavka me Ze kli¢e v hlevu in kokosi skacejo po veZi.
Solnce je Ze visoko.«

Imela sta pri hisi kravico in malo perutnine za
domaco potrebo.

Cvetana poskoc¢i kakor srnica in hipoma je bila
skozi vrata na dvoriscu.

Dub se zadovoljino nasmehlja. Potem pogleda
na ostanke domacih bogov sklone glavo in se glo-
boko zamisli,
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»Mila mamica, straSne novice sem izvedela.
Da se le more kaj takega zgoditi na nasi zemlji.«

Tako je govorila Mirkova héi Elizabeta. Sedela
je poleg matere v Siroki sobani, ki so jo ravno raz-
svetljevali poslednji Zarki.

»Kaj pa, drago dete, kaj? Na kneievem pre-
stolu? V naSem gradu P«

Lizika zmaje z glavo, iz o€i ji priplava solza in
glas se ji trese, ko govori polglasno:

»Na§ apostol, na§ najvecji dobrotnik, na$ krsti-
telj je ujet.«

»Metod P«

»Da, Metod, slovanski oznanovavec vere.«

Lizika je bila krasna v svoii bolesti. Svetli lasje
so ji segali ¢ez pas. Bila je kakor roZa, ki se ravno
razcvita.

In nasproti njej sedi plemenita mati s solznim
o¢esom in z najvecjo boljo v srcu kakor Ziva mu-
Cenica. Celo ima Ze nagubano, njeni lasje so sivi
in hrbet nekoliko sklju¢en. Leta so pac leta in ne
pomnoZujejo mladostne lepote. Lizikina mati je bila
castitljiva Zenska in krog in krog spoStovana gra-
§Cakinja. :

In kakr8na mati, taka héi; samo da se je ka-
zala na h¢erki materina plemenitost v vecji sveZosti.

»Ubogi Skof! 1z Ciste ljubezni do neznanega na-
roda je zapustil svojo domovino, Solun, in se od-
pravil oznanovat sveto vero v severne pokrajine.
Koliko zemlje sta prehodila oba brata, koliko tiso&
liudem sta prinesla vir tolazbe, koliko poganov sta
krstila! O kako krasno, kako goreCe sta govorila.
Uboga dobrotnika !«
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(irajSCakinja vstane za hip.

»Kdo bi se jima mogel upreti, kdo bi iih ne po-
sluSal in se ne dal krstiti? Ko sve bile skupaj na Ve-
legradu in sve sliSale samo eno njegovo pridigo, se
mi je zdelo, da je nebeSki Zarek presinil moje srce.
Valdemara nisem niti vpraSala, takoj sem prejela
sveti krst s teboi. Tudi druga imena sva dobili po
svetnikih, ki so svoje Zivlienje posvetili Bogu. Bilo
ie to na dan sv. Lucije in zato sem si njo izvolila za
patrono. Tebi sem pa izbrala sveto Elizabeto, da bi
posnemala Cednosti te svete Zene.«

»Je-li moja patrona tista Elizabeta, ki je bila pri-
jateljica Marijina in je Zivela v judovskih gorah ?«

»Da, ta je. Gotovo se Se spominjas vsake be-
sede iz ust tega sedaj tako izkuSanega moZa, rekla
bi svetnika.«

»Ne moti$§ se, mati.«

»Kaj je Ze moral izkusiti! Na dalino pot se je
moral podati, ker so ga toZili, da ne uc¢i pravega
nauka, ker ga je oznanoval v naSem slovanskem
jeziku, ker je preloZil na na$ jezik sveto pismo in
s tem nasprotoval »zagovornikom treh jezikove, ka-
kor bi si bil Gospod odbral samo te jezike: hebrej-
skega, grikega in latinskega. Po Stiriletnem bivanju
in plodonosnem delovanju je moral z bratom v Rim,
da bi se opraviCil. Bila sem takrat zraven, ko sta
se poslavljala in do smrti ne pozabim ljubeznivih
besed in plemenitih svetov, ki sta jih dajala sveta
moZa. Kdor jih je sliSal, vsak je plakal. Metod je
obljuboval, da se vrne, da ne zapusti svojih veérnih,
da sprejme iz papeZevih rok viSje posvecenje in po-
tem pripelie seboj na Moravsko dovolj boZjih slu-
Zabnikov.«
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(irajS¢akinja preneha, kakor bi v duhu premi-
Slievala oni dan, ko sta se poslovila solunska brata
od moravske deZele in §la na povelje papeZza Niko-
laja v Rim, da bi se zagovarjala, zakaj sta vpeljala
slovanski jezik pri sluzbi boZii.

»Bil je to trenutek Zalosti, ko sta nas zapuic¢ala.
Metod je bil kakor skala pripravlien na vse. Na
mlajSem bratu Cirilu sem pa zapazila, da ga teZi no-
tranji bol. Bil je bled in je le malo govoril. Z rosnim
o¢esom je pogledoval na nas, kakor bi se hotel lo-
Citi za vselej. Revez! Kako neki jima gre na jugu,
tam v Rimu, kako sta se neki opraviCila, sta li
zdraval«

»In s seboj sta nesla ostanke svetih mucencev ?«
vpraSa Lizika samo, da bi nadaljevala mati -njih
zgodbo. ; i

»Saj sem ti Ze veclkrat pravila. Toda ni¢ ne
Skoduje, ¢e ti Se enkrat pripovedujem dogodke.

»Kako je bilo vse pusto, ko ni bilo ve& svetih
bratov pri nas. Saj sta bila res sveta mozZa! Ho-
dila sta od vasi do vasi in pridigovala in opomin-
jala. Nikdo ni ostal mrzel, vsakemu je prodrl njih
govor do srca. A kaj je Sele bilo, ko sta razvila per-
gamenovi zavitek in Citala iz starega in novega za-
kona! To je premagalo vsakega, da se je radoval
z Jezu8Ckom v Nazaretu, da je plakal z Odre3eni-
kom na Kalvariji. In vsi so imeli samo eno Zeljo:
»Krstite nas, sveti mozZje!« In kriCevala sta pri vsa-
kem potoku, pri vsakem studencu.«

» Tudi pri nas v Cirilovem potoku ?«

»Da, drago dete,« nadaljuje graj§¢akinja. »Tam
v tej dolini pri gozdu, kjer je vse tako krasno, tako
liubeznivo, tam, kjer so stali preje Kipi nasih bogov,
tam pod stoletnimi lipami, kjer izvira studenec z
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bistro, kristalno vodo, tam smo sedeli na mehkem
mahu in Metod nam je govoril in Ciril je bral sveto
pismo. To so bile blaZene ure! Skoda, da jih je bilo
tako malo, da se je preselil mir iz Moravskega, da so
neugodne razmere pregnale naSega propovednika v
tujino! Kaj si Ze rekla, Lizika, da se je zgodilo z
nadimi apostoli?“

»Vrnil se je menda BoZidar in pripovedoval,
da je Metod vijet, da je v je€i in —«

»l.e povej, na vse sem pripravljena v tej Kruti
dobi.«

»In da Metoda v jec¢i mucijo in trpincijo.«

»Morda tako kakor prve Kkristjane. In zakaj,
draga moja, zakaj?«

wZato, ker je Slovan, ker daruje boZjo sluzbo
v slovanskem jeziku, ker nas liubi kot svoje brate.«

»Zato? Ali je greh, ¢e kdo Jjubi slovanski rod r«

»Nemci so ujeli Metoda, ko se je vracal iz Rima.
Toliko sem sligala.« *

»In Ciril? Zakaj govori§ samo o enem apo-
stolu ?« vpraSa nenadoma Lucija.

»OQ Cirilu nisem sliSala niti besede. Nisem ho-
tela popraSevati. Vse, kar vem, je pravil BoZidar.
Nisem pa hotela z njim vec¢ govoriti, ker ste mi vi to
tako ostro prepovedali.«

»Da, prepovedala sem ti to. Saj je storil ob-
ljubo — «

»Toda je ni izpolnil —«

Lizike skoro ni bilo sliSati, tako globoko je sklo-
nila glavo.

»Ali ni posveen? Saj je bil vedno pri Cirilu,
k njemu je v Solo hodil, od njega se ucil in popotoval
z apostoloma do Rima, da bi prejel masniSko po-
sveCenje naravnost od papeZza Nikolaja samega.«
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»Vrnil se je, kakor je odSel. Le da je postal bolj
moZat in si je pridobil raznih znanosti. Vse nase slu-
Zabnis§tvo je bilo krog njega, ko je pripovedoval o
Italiji, Rimu, o Alpah, in vsi so ga strme posluSali.«

»In kaj dela na Moravskem brez apostolov ?«

»Ko so Metoda ujeli in ga odpeljali v jeCo, je on
usel, ko je videl, da bi bil vsak odpor brezuspeSen.
Sedaj hodi od gradu do gradu, od mesta do mesta,
od vasi do vasi in povsod pripoveduje, kaj se je zgo-
dilo z Metodom, ljubljencem Moravcev, z nasim
apostolom. Na Velegradu je imel baje 8e celd pridigo
kakor bi bil posvecen duhovnik, Vse se je solzilo od
star¢ka do mladenica, ko je opisaval Metodovo do-
brotljivost, ljubeznivost in sedanje — muke!«

(Gras¢akinja skoro zakrici od bolesti.

V sobani se je stemnilo. Le z ognji§Ca se je za-
bliskal Zarek v motnej lu¢i. Pozabili sta priloZiti drv,
tako sta bili ganjeni nad Metodovo usodo.

»In toliko dela ju $e Caka na Moravskem! Koliko
je Se poganov v deZeli in v sosedstvu Se vse casti
malike. Niti majhen Zarek prave vere Se ni prisijal
med nje. Ravno v tej velevazni dobi! Metod se je
veselil, da se v kratkem povrne, da pripelie s seboj
mladih sodelavcev in da potem prehodijo naSo de-
Zelo od severa do juga, od solnénega vzhoda do
zahoda. Da, Se dalje so segali njegovi nalrti. Metod
se je Cesto oziral na zahod k sosednji zemlji, ki jo le
nizko pogorje lo¢i od naSe domovine in pravil, da
poide potem, ko bode vsa Morava sprejela OdreSe-
nikovo vero, Se naprej — v CeSko deZelo.«

»Do BoZidarove domovine« — doda Lizika.

,Da, tie, do naSe prijateljske zemlje, k naSim bra-
tom. Enega jezika smo, enega rodu, naj nas zdruZuje
z brati Cehi Se ena in ista veral«
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»Kako daljnoseZni so bili Metodovi nalrti! A
kakor se vsakemu velikemu delu stavljajo ovire,
tako se stavljajo tudi velikemu apostolu Metodu,
Hotel je biti drugi Pavel, hotel je iti po vsej zemlii,
toda zastavili so mu pot, sedaj nastopi zanj — mu-
¢enistvo!

- »Da, muceni$tvo! Kakor bi samo v zemliji, kier
je prelita muceniSka kri, mogla vzkliti OdreSenikova
beseda !«

Na ognjis¢u je ugasnila poslednja iskra. Jasna
luna je prisijala skozi okna. Na spanje ni nihCe
mislil. Mater je zanimalo nepriCakovano porocilo o
Metodu, héerko pa prihod mladega BoZidara. SluZil
je nekdaj na njih gradu. S Ce3kega je priSel na
Moravsko, da niti sam ni vedel kako. Oglasil se je
na gradu, vSeC je bil staremu grajS¢aku in od te
dobe ostal na gradu.

Iz rok Metodovih je prejel sveti krst.

'Dokler je bil na gradu, sta bila z Liziko kakor
dvojc¢ka. Skupaj sta se igrala in letala po gozdih
kakor srne, uzivala sta brezskrbno mladost v polni
meri. Bila sta Se otroka. A nagloma se je izpreme-
nilo v gradu. Kamor sta prisla Ciril in Metod, kjer
sta ostala in oznanovala vero, povsod so sekali
posveCene gaje, kipe bogov so prelivali v podobe
svetnikov in svetnic ter streljali s puSCicami svete
ptice.

Tako se je zgodilo tudi v Borotinu.

Vsa hiSa se je dala Kkrstiti.

Z Metodom je odpotoval iz gradu tudi plemic
BozZidar. S Cudovito, neizmerno ljubeznijo se je
oklenil svojega krstitelja. Mirko mu je dal svoj bla-
goslov na daljno pot in graSCakinja je Ze v duhu
videla v svojem .varovancu prihodnjega Metodo-



214 31 r&A

vega pomocnika. Naudil se je Ze pisati in sv. pismo
je bral, kakor Ciril sam. Mirko je pa dvomil. Zdelo
se mu je, da je BozZidar preZivahne narave, da bi
odlozil mec¢, oblekel ¢rno haljo in vzel v roke kriz
— znak odreSenja; toda mislil si je, da bi Metodu,
ki je storil Ze druge CudeZe, tudi to ne bilo popol-
noma nemogoce.

Samo enemu bitju so se zasolzile oCi, ko je
odhajal BoZidar iz gradu. Lizika je stala na balkonu
in plemi¢u v slovo podala krasen Sopek cvetlic.
Cesar preje niti slutila ni, to je spoznala sedaj —
seveda prepozno — namreé, da ljubi BoZidara iz
vsega svojega srca. Sama ni mislila, da je tako;
Se le odhod ljubljenega mladeniCa ji je to razodel.
Najrajsi bi bila govorila o BozZidaru; vse njene misli
in govorjenje se je vrtelo krog njega! Starsi so
dobro opazili sréni preobrat edine héerke in kakor
so prej radi imeli BoZidara, tako so se sedaj kesali,
da so ga kedaj sprejeli pod svojo streho. Saj nihCe
ne ve, odkod je, in iz kakSne rodbine! Zato so radi
videli, da je odSel z Metodom in da bi se nikoli vec
ne povrnil na Borotin.

Mirko bi lahko dobil svoji h¢eri Zenina iz naj-
boljsih rodovin, samo .Ce bi ga hotel.

In sedaj se je vrnil nanagloma. Ni postal du-
hovnik in tudi pri Metodu ni veé; uSel je, ko so
Metoda zaprli Nemci.

Lizika ni pozabila plemi¢a. Sedaj pa je mislila
$e veCkrat nanj, ko je bil na gradu. Mnogo je go-
voril s sluZabni§tvom, potem pa je izginil kot po-
mladansko solnce. Z Liziko je izpregovoril le malo
besedi. Pravil je, da se mu silno mudi, da mu je
vsaka minuta draZja kot Cisto zlato.
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Morebiti je kaj izvedel, da Mirko poizveduje
po njegovi temni preteklosti, ali je pa morda Se celo
spoznal, da ljubi Liziko? Ni mogoce. . Toliko se je _
zatajeval in skrival in Lizika sama gotovo tudi ni
izdala svojih srénih Custev,

Toliko je gotovo, da se graS¢akinji ni niti pred-
stavil; Mirka ni bilo doma. BoZidar je hitel na so-
sedni grad, kakor bi bil Ze posvefen duhovnik in
kakor bi hotel novokr§Cence utrjevati v veri. Toda
tedaj ni imel duhovske obleke, Sirok me¢ mu je visel
ob pasu in tul je imel napolnjen s pu$€icami. Bil je
napravljen bolj za posvetnega junaka, kakor pa za
Kristusovega vojScaka.

Grasc¢akinja je zvedela samo Zalostno novico,
da je Metod v jeCi. Ni imela niti Casa premi$ljevati
o selu, ki je to porocilo prinesel, niti ni Liziki ome-
nila, da naj se rle pe¢a z BoZidarom ter da naj oZjega
prijateljstva z njim ne sklepa, kajti on se ne more
meriti Z njo, ker ni sin slavnega rodu, niti nima
imenitnih prednikov.

»Ko bi bil vendar mir v deZelil« vzdihnila je
Lizika.

»To je Zelja nas vseh. A zakaj si si ravno sedaj
domislila Zalostnih razmer v na8i domovini?«

»Kar pri§lo mi je na mfsel, da bi se zdruZili
v en tabor vsi Slovani, ki sta jih izpreobrnila Metod
in Ciril, da bi zbrali §tevilno vojsko in $li na pomo¢
zatiranemu dobrotniku. To pa zasluZi po vsej pra-
vici, Ze zato, ker je nas tako ljubil, ker je nam storil
toliko dobrega in se je toliko za nas Zrtvoval.«

»Lizika, to misel ti je navdihnil sam Bog. To
bi bila naSa sveta dolZnost, da se zavzamemo za
preganjanega apostola, da mu povrnemo dobro z
dobrim. Toda Zalibog, preslabi smo, v nasi domaci
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deZeli divjajo boii in pretresajo njeno srce . . .
siromak pa trpi v ujetni§tviu.«

Na dvoriS€u zarezgetajo konji. Baklje zaZare,
da je bil ves grad kakor v ognju. Nekoliko jezdecev
je v pazni uri prijahalo na Borotin in konjska kopita
so odmevala po trdih tleh.

V sobi utihneta mati in héerka. Obe poslusata.
V trenutku se oglasi na ‘dvoru jasen, done¢ glas.
Obema zaZari veselje na obrazu, kaiti spoznali sta
doSlega oCeta.

»OCel«

Ze se odpro vrata in obe hitita oetu naproti.

»V temi, pri luni?«

Grajski gospodar je bil visoke rasti, trdi koraki
so naznanjali njegovo mogo¢no postavo. TezZak mec
mu je segal do tal. OdloZil je vrhnji plas¢ in po-
pihal v ogenj na ognji¥¢u.

»Svoje drage hoCem videti« pravi in se na-
smehlja. Ogenj zaprasketa, hipoma se razlije svet-
loba po sobari in razsvetli obraze male obitelji.
Vsem zasije radost na obrazih, ker se po daljsi dobi
zopet vidijo.

»Kaj je novega na dvoru, Mirko?« vprasa graj-
SCakinja in stiska moZevo desnico.

Mirko postane resen. Obrvi se mu najeZe in
glava se mu skloni.

»Vem, da ne prina8a§ mnogo veselega.«

»Ne, res ne. A poleg Zalostnih novic z dvora pri-
naSam Se ZalostnejSe iz tujine.«

Mirku kar ni $la beseda iz ust. Zalostno poro-
¢ilo mu je nekako stiskalo grlo.

»Davno Ze niste sliSali o svetih moZeh, o ozna-
njevavcih svete vere.«

»Tudi mi smo dobili neko porocilo.«

Lj. knj. (Darovana). 3
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»Tedaj Ze veste P«

»Metoda so ujeli nemski Skofje.«

»In Ciril je umrl v Rimu v olimpskem samo-
stanu.«

»Ciril umrl? Oni, ki nas je ucil, ki je nam pre-
biral sveto pismo in ga prestavil na slovanski jezik ?«

»Ki je poducCeval BoZidara ?«

»Da, Ciril ni dotakal sedanjih Zalostnih Casov,
ni docakal krivice, ki jo trpi njegov brat Metod, Za-
spal je v Gospodu.«e

sRevez !«

»Presrecnil«

»Naj podiva v miru in vefna lu¢ naj mu sveti!
Bil je moZ blage duSe, poboZen, ljubeznivega srca,
pravi svetnik, podoben tem, o katerih je pripovedo-
val, da so dali Zivljenje za Boga.“

»Tak ulenjak!« pripoveduje Mirko, kar je ve-
del o mrtvem apostolu. »Enkrat se mu je baje san-
jalo, da so priSle k njemu vse glavne Cednosti v po-
dobi mladih devic in mu ponudile svojo sluzbo. Ci-
ril, takrat e Konstantin imenovan, si izbere modrost,
in v resnici je presegal vse svoje souence v mo-
drosti. Majhna lovska nezgoda ga je privedla na
pravo pot. Najraidi se je pecal s spisi sv. Gregorija.
V S&tirinajstem letu je izgubil ofeta. Vsled njegove
modrosti so ga poklicali na carigrajski dvor, kjer se
ie skupno z Mihaelom ucil vseh vednosti. Odlikoval
se je v govornistvu, racunstvu, zvezdosloviu, godbi
in v vseh modroslovnih vedah, Zato so ga imenovali
na dvoru kratko modrijana. Postal je patrijarhov
knjiznicar pri cerkvi sv. Zofije v Carigradu. Toda
Konstantin si je izbral rajsi tiho samostansko celico,
nastopil pus¢avnisko Zivljenje in Sel na goro Olimp
v Tesaliji. Iz olimpskega samostana se je podal k
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Kozarom ob Crnem morju. Tem je oznanoval novi
nauk in bil tako sreCen, da je naSel ostanke sv. Kle-
menta. Tudi kozarskega vojvodo je pregovoril, da
je prizanesel mestu Kerzonu. Ko je Ze veliko storil
za odreSenje poganov, vrnil se je v Carigrad in leta
863. je priSel na Zeljo Rastislava z bratom na Mo-
ravsko. Ostalo veste sami dobro.«

»Bili smo pri¢e njegovega delovanja, poslusali
smo njegove besede.«

»Kako smo se veselili, ko smo sliSali v materin-
§Cini besede svetega pisma: V zacetku je bila Be-
seda....Takrat je bilo pri nas prijetno. In sedaj?
Porocilo za porocilom prihaja in vsako je bolj Za-
lostno.«

»Ciril je mrtev, Metod je v jeli. Tako platuje
svet svoje dobrotnike! Tako plalilo prejemajo slo-
vanski apostolil« vzdihuje gras$c¢akinja.

Ogenj na ogniis¢u je dogoreval. Iskra za iskro
je ugaSala in mesec je zahajal za oblake. Bilo je Ze
pozno v no¢, a vendar tolaZljivi spanec ni hotel priti.
Prevec so bili vznemirjeni nad Zalostno, nepri¢ako-
vano vestjo.

»Mislimo na pocitek,« opomni Mirko Zeno in
héer, kaijti bil je utrujen od dolgega pota.

«Ciril je umrl, Metod v jeCil«

sPotolaZi se, Lucija; Se.biva nad nami pravicni
Bog, ki ne zapusti svojih vernih in tudi Metoda reSi
iz neprijateljskih’ rok.«

»In Ciril —?«

»Za tega pa molimo, da bi prejel po teZavnem
delu miren pocitek.«

IV.

Po vsem Moravskem se je bliskoma razSirila

Zalostna vest, da je Ciril umrl in da je Metod v jedi.
3
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Vsak, kdor je sliSal te besede, je uklonil globoko
svojo glavo in teZzek vzdih se mu je izvil iz prsi. Niti
enega vernega kristjiana ni bilo, ki bi ga to ne bilo
uzalostilo — — — —

Porotilo se je Sirilo od mesta do mesta, od vasi
do vasi, od samote do samote in povsod imelo isti
ucinek: vse je bilo Zalostno.

»Reveza! Eden je Sel v smrt, drugi v jeCo.«

»Prav kakor kristjanje prvih ¢asov —«.

»Ciril je v nebeSkem kraljestvu, kjer je dosegel
zasluZeno ¢ast in slavo. Toda Metod? Zaprt je v
jE:(Ei!«

Kmetica se je skoro razjokala.

»Odkod to ves, dobri moz ?«

»Bil sem z njima v Rimu, spremljal sem vsak
njihov korak, nekolikrat sem ju sreno obvaroval,
ko se je Ze stegala poganska roka po njima.«

Cili mladeni¢ je v kratkem casu sklical okoli
sebe celo vas. In ljudje so hiteli od vseh strani k
niemu, ki ie bil baje poslan od Metoda samega. Ve-
rovali so njegovim besedam, kajti z obraza mu je
sijala odkritosrénost. Tudi so se ga §e mnogi spo-
minjali, ko je hodil v spremstvu apostola, le da je bil
takrat slabsi in bledega obraza.

»Pripoveduj nam, Metodov sel, pripoveduj!«

Mladi moZ skoci s konja, priveZze ga k lipi ter
se nasloni nanj. V vasi ni ostala doma Ziva duSa;
celo matere z dojencki v naro&ju so prisle.

»Poslusajte, dobri ljudje! Metod, vas apostol, vas
pozdravlja in opominja, da ne pozabite Nanj, egar
krst ste prejeli, kateremu ste obljubili zvestobo in
liubezen.«

»Nismo pozabili nanj in ne pozabimo ga do po-
slednje ure.«
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»Najprej nam povej o Cirilovi smrti!«

In BoZidar je pripovedoval, da je plakalo vse
ljudstvo; tudi njemu so se orosile modre o&i in konij
je Zalostno zarezgetal.

»Vas se je Ciril spominjal in za vas je molil, ko
je leZzal v samostanu na smrtni postelii in v duhu
je vas blagoslavljal. Potem je poljubil vse okoli sto-
jede in rekel: »Hvala bodi Gospodu, ki nas ni izrocil
v oblast sovraZnikom; vezi so raztrgane in mi smo
reSeni.« — — Brata Metoda je poSilial k vam na Mo-
ravsko reko¢: »QGlej, brat moj, oba sva bila vpre-
Zena, oba sva vlekla eno brazdo. Vrni se na Morav-
sko, ne ostani v samostanu. Pojdi in vodi do nebe-
Skega kraljestva naSe brate Moravce. Zdi se mi,
da vidim, kako se tvoje delo Siri dalje proti kraju,
kamor sem tudi jaz obradal svoje o¢i. Hodi proti
solnénemu zahodu, tam prebivaio tudi pogani, tam
stanujejo tudi Slovani, ki te ¢akajo. Poijdi, poidi, in
ne obotavljaj sel«

Ljudstvo pri¢ne jokati in BoZidaru se trese glas
radi globokega ginjenja. Potem nadaljuje:

»Na§ apostol je bil pokopan po kraljevo. Sam
papeZ je ukazal, da naj se vsi Rimljani in Grki, ki
so bili takrat zraven, udeleZe pogreba s priZzganimi
sveCami. Veli¢asten je bil njegov pogreb. Niti na-
Sega kneza ne pokopavamo s tako Castjo.

Metod je hotel, da bi bil pokopan Ciril v samo-
stanu, tako je menda Zelela njegova mati. Sedem dni
so odla%ali radi tega s pokopom. Ljudstvo je prosilo
Metoda, naj jim ne odpelje trupla, in papeZ ga je
hotel pokopati v svojem grobu v cerkvi sv. apo-
stola Petra. Metod se je dal preprositi in bratovo
telo so poloZili k zadnjemu pogitku v cerkvi sv. Kle-
menta, svetnika, katerega Kkosti je sam prinesel iz
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* Kerzona v Rim. Ako pridete kedaj v sv. mesto Rim,
ne pozabite groba onega, ki vas je ucil spoznavati
Boga, ki vam je preloZil sveto pismo na materni je-
zik, ki vas je toliko ljubil. LeZi na desni strani ol-
tarja in nad grobom je njegova podoba in pod njo
svetilka, ki gori no¢ in dan.«

»Kako moremo tja iti? Tako dale¢ in po tako
nevarnih cestah!«

»Pride doba, prijatelji, da se bomo spominjali
njegovega groba, da se ne bomo bali dolge in ne-
varne poti, da bomo pokleknili na mrzli kamen in
prosili iskreno naSega patrona, apostola in ucitelja,
da bi za nas Boga prosil, ker bomo njegove pomoci
in pripro¥nje $e zelo potrebovali. Se enkrat re-
¢em, da obis€emo gomilo svojih najvecéjih dobrotni-
kov, najzvestejSih prijateljev.«

»Gotovo jih obis¢emo in ta Cas ni ved daled.«

»Ta Cas je tu. Ali more biti na svetu hujSe, ka-
kor takrat, ko preganjajo tiste, ki so darovali svoje
moci, svoje Zivljenje, svoj trud v blagor ljudstva?
Ali pride morda Se hujs$a Siba na verne kristiane P«

Kmetje poveSajo oci in sram jih je, da so pred
kratkim govorili, kakor bi Cirilov grob ne bil vreden
tezav dolge poti v Rim.

»Toda kako sem pozabliiv! Cisto sem Ze po-
zabil naSega mulenca —!«

»Metoda.«

»Da, Metoda. Neverjetno je, kako ljubeznivo so
nas sprejeli v Rimu in s kako teZkim srcem smo se
lo€ili od ve¢nega mesta. Kdaj ga zopet vidimo? Ni-
koli! Ko smo $e objokavali smrt Cirilovo, pride po-
slanstvo panonskih Slovanov od kneza Koclja s pros-
njo, naj jim poslie sveti ofe Metoda, da tudi tam
utrdi kr§¢ansko vero, ki je rodila Ze dosedaj lepe sa-
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dove. Doslej so namre¢ oznanovali svetu vero
Nemci, ki so jih poSiljali nem3ki 8kofje, a njih delo ni
imelo veliko uspeha, ker oznanovavci niso znali slo-
vanskega jezika. Metod je bil takoj pripravljen na-
stopiti pot. Bil je Ze poprej posveden v masnika in
tudi njegovi spremljevavci so vsi dosegli to Cast.
Hadrijan ga je doloCil za moravskega Skofa. Nacrt
svetega oCeta pa je bil ta: vsi slovanski narodi od
severa do Donave, od Karpatov do dalel tia proti
zapadu naj bi imeli enega skupnega nadSkofa —
Metoda.«

»Kako vreden, kako poboZen in mil duhovni pa-
stir bi bil to!«

»A Skof Metod je takoj hitel v Panonijo, ko je
zacul, da ga Caka tam novo delo. Hadrijan ga ni po-
slal samo Koclju, ampak vsemu slovanskemu ozem-
liu kot uditelja, poslanega od Boga in od svetega
apostola Petra, kljuCarja nebeSkega kraljestva. Pri-
§li smo na Kocljev grad v Blatno, kjer so nas spre-
jeli z velikim spoStovanjem. Zopet smo hodili od
mesta do mesta. Metod je pridigal in tisoi so pre-
jeli sveti krst. Bila je to blagoslovljena pot, kakor
na Moravskem. A naenkrat se vzdignejo njegovi
sovrazniki. Ker je govoril v slovanskem jeziku, je
liudstvo $lo za njim in dosegel je najboliSe uspehe.
Kocelj je izposloval Metodu tudi naslov panonskega
Skofa. To je bil zatetek novega trplienja zanj, Rich-
bald je hitel v Solnograd toZit Metoda, da je odtujil
Korotan (Korosko), da vr3i boZjo sluzbo v slovan-
skem jeziku in da uéi razkolni nauk.«

»Ravno zato se je $el zagovarijat iz Moravskega
v Rim. Bila je to nastavljena past —.«

»Na oznanovavca naSe vere.«

»Na naSega za Bogom najveljega dobrotnika.«
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»Zal, da je zapustil Moravsko. Od te dobe ie,
kakor bi se bil izselil iz deZele mir in pokoi. Buria
za burjo.«

»Nadaljuj, mladeni&, nestrpno ¢akamo!«

BoZidar zopet poloZi glavo na bujno grivo svo-
jega vranca in pripoveduje:

»Skoro vse Ze veste. Skof Metod je $el zopet v
Rim, jaz sem ga spremljal. Zopet so ga spoznali za
nedolZnega in vrnil se je kot panonski kof. Pogumno
je zopet oznanoval Krista v slovanskem jeziku in
tudi boZjo sluZbo v njem opravljal. Pogani in kristja-
nje, ki so jih nedavno spreobrnili nem8ki duhovniki,
‘so Sele sedaj spoznali globo&ino vere, mo¢ in ucinke
svetega evangelija.« '

sKakor mi — Moravci —.«

»Ker niso Skofovi neprijatelji niesar opravili
pri papeZu, so se obrnili do Ludovika. Sklicali so
zbor in Metoda pozvali predse. Ni moral iti, a je Sel
vendar. Svarili smo ga, a ni se dal pregovoriti; za-
nadal se je na dano besedo. Zal, da je verjel in
upal .. .«

»In v Cegavo pomod¢ in varstvo je zaupal toliko
na$§ novi 8kof?«

»Ne povpraSuj, dobri moZ. Nisem rojen Mora-
vec, doma sem s sosednega Ceskega; vendar se $te-
jem k vam, ljubim wvas kakor brate. Saj je naSe
bratstvo prirojeno in sedaj posvefeno z novo vero,
saj smo sedaj v resnici bratje in sestre v Kristusu, «

BoZidar sklone glavo.

»Ko si Ze zalel, kon¢aj. Negotovost je hujsa, kot
gorje samo. Vlega se na prsi kakor kamen.«

»Srce mi stiska, ako le pomislim na to. Ne mo-
rem. Za menoj pride drugi sel in ta vam razloZi vse
podrobno. Meni se trga srce kos za kosom —.«
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Vascanje ne odjenjajo.

»Na vse smo pripravljeni.«

»Na vse?«

»Tudi na najhuj§e —.«

»Torej vedite,« pravi BozZidar s tihim, Zalostnim
glasom, »vaSega apostola, Skofa in dobrotnika je iz-
dal v tuje ujetni§tvo vas knez —.«

»Svatopluk — — —.«

Grobna tiSina nastane, niti dihati si nikdo ne
upa na glas. Samo ta beseda jih je zadela kakor tem-
nogroze¢ oblak, kot dvorezni mec,

»Knez Svatopluk naj bi bil izdal onega, ki je
tako ljubil Moravsko, ki je toliko storil za njo, ki bi
bil daroval zanjo Zivljenje?«

»0 Bog, 0 Bog !«

Preje so plakali nad Zalostnim sporocilom, sedaj
jim lijo vroce solze iz oc¢ij nad drugim enako Zalost-
nim poroCilom. Skoro ne morejo vsega verjeti — a
vendar. Ta mladeni¢ je bil dvakrat z njim v Rimu,
v Panoniji je hodil z njim in je bil navzo¢ pri ne-
sreCnem zboru, ki je obsodil Metoda.

»Da bi bil storil kaj takega knez, tega bi si pad
nihfe ne mislil.«

»O straSne razmere, nesrecne vojske! Se nas
vse bodo unidili, ki so nam vzeli §kofa. Mnogo dela
ga je Se cakalo, kdo ga bo nadomestil ?«

»Nem8ki duhovniki. To je tudi edini namen,
edina Zelja Skofovih neprijateljev.«

»Nikoli, nikdar!«

»Boje se moravske Skofije, ker vidijo, da bo njih
gospodstvo potem omejeno, ko se Slovani zdruZijo
v trdno prijatelistvo. Zato so vieli nasega 8kofa. Sva-
topluk stoji na njih strani. Ze vidim, kako bodo sem-
kaj poSiljali nem8ke duhovnike, ki ne bodo razumeli
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naSega jezika, kakor so to delali v Panoniji. NaSe
knjige bodo raztrgali, ker na$ jezik baje ni zmoZen,
izraZati take veli¢astne resnice. Skoda, Ciril, da po-
¢iva§ v grobu! Ti si dobro poznal bogastvo in le-
poto naSega jezika! Oni Nemci nam ne puste naSega
jezika v hvalo vsemogo¢nemu Bogu — — —«

»A ko bi poslali sem Nemca, katerega besede bi
ne razumel, tedaj se grem rajSe klanjat bogovom
v gaj.« -

»Ne preklinjai, ¢lovek. Saj jih 8¢ ni tu in tudi
nas Skof Se Zivi.«

»Zivi, da, Zivi; a tako Zivljenje je hujSe ko smrt.
V ujetnistvu! Dale¢ od svojih dragih.«

»Najves ga vznemirja to, da nameravano delo Se
ni kon¢ano in njegov namen, izpreobrniti Slovane v
vseh kraijih, e ni dovrSen. Pristrizite orlu krila in
unicili ste ga, zveZite goreCemu delaveu roki in umo-
rili ste ga. Skof Metod trpi, ker ste zapu3Ceni, ker
je $e mnogo poganov v deZeli, ker na dalinem zahodu
§e prav ni¢ ne poznajo pravega Boga.«

»Kaj storiti P«

»Kako $kofa osvoboditi?«

Teh vprasanj pa je BoZidar ravno cakal. Po-
koncu vzdigne glavo, oko se mu zaiskri in gube na
&elu mu izginejo. Hipoma je bil ves drug.

»Dobro ste povedali. Osvoboditi moramo svo-
jega Skofa. To je naSa sveta dolZnost.«

»Skofove sovraZnike gremo prosit zanj.«

»Malo bi s tem dosegli. Preje se omeli skala.«

»Tedaj pojdemo prav do svetega mesta, na Ci-
rilov grob, in tam poprosimo svetcga oceta.«

»Tudi na ta naCin bi ne dosegli izdatne in za-
dostne pomodi. Skofovi sovraZniki se ne boje niti
papeZa.« 5
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»Tedaj Svatopluka.«

»Slab nasvet. Tisti, ki je $kofa izdal, bi moral
tudi skrbeti, da popravi svojo krivdo, toda Svato-
pluk tega ne bo storil. Dobro ga poznam. Prevec se
boji Nemcev, ker je vsa njegova mo¢ odvisna od
njih.«

»Kaj torej?«

»Povem vam. Za vas sta darovala solunska
brata Zivljenie, iz daljne tujine sta pri§la k nam in sta
zalela brez oroZja boj s pogani. Spodobi se tedaj,
da tudi vi nekaij storite za svojega Skofa. V ujetniStvu
je in v tuji zemlji. Vi ne morete tja, vi ga ne morete
osvoboditi s svoijiimi moémi, toda zdruZite se, da,
zdruZite se, vi Moravci, in prisilite svojega kneza
Svatopluka, da se odpove zvezi z Nemci, da vpliva
nanje z vsemi silami, da vam morajo vrniti vaSega
Skofa. Ako ne gre to na lep nacin, spustite se s kne-
zom na ¢elu v krvavi boj za reSitev svojega dobrot-
nika. Ne nagovariam vas k uporu proti knezu, pred
o¢mi imam le blagor deZele in nesre¢nega Skofa in
samostojnost Moravske in z njo vsega Slovanstva.
Vas Skof zasluZi, da ga osvobodite, da tvegate zanj
svoje Zivljenje — — —«

Med mnoZico nastane Sum, kakor kadar drvi
vihar po gozdu. Kmetje zmajuijejo in pritrjujejo z gla-
vami in mnogi Ze mahajo z desnicami po zraku, ka-
kor bi se pripravljali na boj.

»Tako bomo storili, kakor si nasvetoval.«

»Za vsako ceno moramo imeti $kofa v domadci
zemlji.«

»DolZni smo to storiti.«

»Vemo, da ljubi§ naSega 8kofa,« oglasi se sivolas
starek, »toda v vsem ne soglaSam s teboj. Zakaij
takoj potegniti za me¢, ko je naSa domovina Ze tako
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vsa razburkana po domacih borbah ? Tudi Metoda bi
to ne razveselilo. Poizkusimo izlepa! Svatopluk ima
tudi srce in se bo gotovo oziral na prosnje svoijih po-
danikov. Naj nam sam osvobodi $kofa, in ko bi se to
ne zgodilo, tedaj Sele zagrabimo za ostre mece!«

Star¢evemu predlogu pritrdi nekoliko vas€anov.

»Ali se spominjate Cirila, ko nam je razlagal
poslednjo sodbo? Na tak nacin je izpreobrnil kralja
Borisa. Tudi do poslednjega dne mi na ta nadin ne
osvobodimo Metoda.«

»A zakaj ne?«

»Prvi vzrok niegove jeCe je Svatopluk, drugi pa
njegovi sovrazniki. Predno odpravite vse te ovire,’
zraste na Metodovem grobu Ze davno trava. Mi
moramo oprostiti 3kofa s silo. Koliko ¢asa bo $e pre-
teklo, predno se Svatopluk otrese nemskega vpliva !«

V mnozici nastane tihota, »Mladeni€ govori res-
nico, toda kako naj se vendar upremo knezu ? Sicer
je res pregnal Rastislava in 8kofa je izdal, ali ven-
dar P«

sMoravska se vzdiguje. Hodim od vasi do vasi,
povsod nagovarjam ljudstvo za obrambo ujetega
apostola, povsod mi stiskajo roke, obljubujejo po-
modi in samo vi bi ostali v ozadju? Ste li morda po-
zabili Metoda? Ali ga ne ljubite vec?«

»Mi ga iskreno ljubimo.«

»In ni¢esar noete zanj storiti?«

»Zivljenje damo zanj.«

»Torej se zveZite z onimi, ki povrnejo Moravski
in obenem Ce8ki Skofa, vsem pa ljublienca in do-
brotnika. Mi sami hoCemo oprostiti oznanovavca
svete vere, posvelenega Skofa.«

Ko so se dvignili za jezdecem v daljavi oblacki
prahu, ko je vsem izginil izpred odi, stali so 3e vsi
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va$Cani skupaj na vasi. Bili so zamisljeni, Zalostni.
Srce jim je stiskala bol in vest se je ogla3ala.

Tudi matere z dojencki so Se vedno stale pod
stoletnimi lipami, ki so nekako skrivnostno Sumele.

»Skofa moramo osvoboditi z lastnimi rokami.
To je naSa dolZnost, ker se je tako za nas trudil.«

»In na§ knez ga je izdall«

«Ravno tega moramo prositi, da nam pomore.«

Kmetje kimajo nezaupno z glavami. Njih pre-
prosti razum ni mogel tega umeti. Vest jim pravi,
da bi prav ravnali, ko bi zastavili vse svoje sile za
Skofa. To so vsi pripoznali. Toda kako? Sami ni-
Cesar ne morejo, sami so mnogo preslabi. In knez?

Ta je baje sam pehnil Metoda v sovrazne roke.

Iskra, ki jo je vnel Bozidar v srcih, se ie vnela
in gorela.

Polagoma se razidejo s poveSenimi glavami
vsak proti svojemu domu. Ustavljajo se Se pred vr-
tovi in se Se posvetujejo. Ko bi bil knez drugacen,
ko bi ne bil toliko odvisen od Ludovika!

BozZidar je jahal od vasi do vasi in povsod ozna-
~ njal vest: Ciril je umrl, Metod, 8kof moravski, jie pa
v jeCi. Pomagaijte mu, oprostite svojega dobrot-
nika!

Dobro moravsko ljudstvo je obljubovalo svojo
pomo¢. Le tega so se bali, da se knez ne bo dal
omeciti in da ne bo niCesar storil za Metoda.

»In ko bi njegovo srce zakrknilo, omeh&ajte ga
s svojimi solzami, utrdite njegovo moé z junaskimi
pestmi, samo da bodete imeli med seboj svojega
Skofa, svojega apostola — — —«
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V.

»Vedni bogovi, jaz sem vedel, da je vasa moc
nepremagliiva, da je vaSe Zezlo nezlomljivo, da S0
vsi napadi prazna pena, ki se zaletava ob morsko
skalovije !«

Carovnik Dub ije pridel s Cvetano k svetemu
gaju. Od sedaj jo je ¢uval kakor punico svojega
oCesa; od onega Casa, ko je nesrecni veter razmetal
po tleh domace bogove, je bila Cvetana nekako tiha,
zamisljena, kakor bi se bala lastnega oleta. Druge-
krati se mu je laskala, vsako malenkost mu je zaupala,
sedaj se ga pa ogiblie; na vpraSanje mu ne odgo-
varja in z o¢mi blodi po gozdu, samo da bi se ji ne
bilo treba srecati z njegovim pogledom — —

Tudi v gaj se ie obotavljala iti. Sicer je bila to
njena najliubSa pot in najvecje veselje. Kakor srna
je poskakovala pred ofetom, trgala je cvetke in jih
vezala v li¢ne Sopke, a danes se je izgovarjala; bra-
nila se je, slednji¢ pa se je vendar vdala, posebno na
vrocCo prosnjo ocetovo.

Odkod ta izprememba ?

Ravno danes bi se smela radovati iz globoCine
svojega srca vsled vesti, ki ii jo povedal pre-
srecni oCe.

Carovnik Dub se ni mogel premagati, da bi ne
$el v gaj, da bi ne delil svoje radosti z bogovi pri
posveceni lipi, pri ZuboreCem potoCku. Hotel je imeti
pri¢e pri svojem veselju. Hotel se je zahvaliti bo-
govom, da so posegli vimes s svojo roko in na mah
unicili delo slovanskih apostolov.

»Ti se ne raduje§, héerka moja? Ali si morda
bolna ?«
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»Popolnoma sem zdrava, dragi oCe, in tvoja ra-
dost je moja radost. Ne dvomi o moji ljubezni
do tebe!«

»Nikoli, zlato dete, saj si moja Cvetana,«

Dub objame ljubljeno héerko in jo pritisne na
svoje srce. Nad njima kroZi jata gavranov in Kridi,
da se je daleC razlegalo njih krakanje.

»Poznate me, svete ptice, svojega gospodarija.
Tudi to nemo stvarstvo pozna ¢ut hvaleZnosti . . .«

»Tudi to nemo stvarstvo . . .« rece tiho Cve-
tana in skrije glavo na oCetovih prsih.

»Mrtev — ujet ?« zasmeje se starec z zoprnim
glasom, da je odmevalo od dreves. »Vedel sem, da
va$ Bog ne bo dolgo vladal. Mislila sta, da me pre-
magata, da me uniCita in vendar sem vaju premogel
jaz. Ciril je govoril zelo lepo in glej, sedaj je
onemel — —« ;

»Ali, o¢e, o mrtvih moramo govoriti samo dobro,
in Ciril je bil v resnici boZji.«

»Moj sovraZnik je bil, in zato se lahko radujem
nad njegovo smrtjo.«

»Tudi sovraZnikom moramo odpusdati —«

Te besede je govorila polglasno, komaj jih je
bilo slisati.

»Cvetana? Ali si se morda tudi ti navzela
naukov onih ruSiteliev starega miru, unievavcev
posvecenih gajev, neprijateliev naSih bogov P«

Dub je obZaloval, da se je tako halo brigal za
héer, da jo je pulCal v gozdni samoti in da je sam
hodil na lov in utrjeval svoje verne v veri. Ta misel
je Svignila v staro glavo Dubovo in se ni dala od-
poditi. Ne in ne, ni seje mogel ubraniti, Zato je vzel
danes Cvetano s seboj.



24 48 r=

»Ali ni bilo nikogar pri nas, ko sem jaz potoval
po naSem kraju in bogovom prinasal daritve P«

Dub je uprl pogled v Cvetano, da bi mu ne usla
niti najmanjSa izprememba na njenem obrazu.

»Ali nisi z nikomur govorila ?«

Cvetana zatrepeta kot veja ob viharju.

»Samo enkrat je obstal pri na8i bajtici jezdec.«

»Jezdec? Star ali mlad? NaSe vere ali od-
padnik ?«

»Bil je komaj dorasel mladeni¢ —«

»Vpra8am, ali veren sin ve&nih bogov ?«

»Ne, kristjan —«

Cvetana ni mogla lagati.

»Kristjan P«

Starec se Se obrne proti dekletu, obrvi se mu
najeze in o¢i mu zaZare kot dva oglia.

»Kristian? Tedaj odpadnik? lzdajavec?«

»Samo kozarec vode me je prosil.«

»In ti si mu jo dala?«

»Ker je bil truden. Jezdi od vasi do vasi, od
mesta do mesta.«

Dub odskoti kakor ranjena zver.

»Ti si govorila s tem mladeni¢em, ki potuje od
hiSe do hiSe po nadi moravski deZeli in oznanja, da
je Metod v jeci in navduSuje liudi, da bi se oboroZili
in Skofa oprostili? In ti ga nisi zapodila . . .7«

»O&e !«

»Kaj pomeni to? Morda ti je mladeni¢eva po-
doba ostala v srcu? To bi ne bilo ravno prehudo,
ker znam v tej redi izborno pomagati. Morda si po-
sluSala njegove besede P«

Cvetana je bojevala hud boj v srcu. Kako naj
odgovori, da se ne bo zlagala in se bo vendar iz-
ognila oetovemu vpraSanju.
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»Niegovih besedi nisem posludala in moje srce
se tudi ni vnelo za njegove besede.”

Saj je Ze davno verovala Metodu samemu in
njeno srce se ni vnelo za mladeniCeve besede, ampak
za njega samega.

»Vem, vem, da si moje liublieno dete.«

Cvetani je srce mocno trepetalo, glas se ji je
tresel in v glavi je imela samo to misel: »Ko bi
mogla tudi oCeta pridobiti za vero v Odre3enika, kri-
Zanega na Golgati.«

»Pojdi, pojdi se poklonit bogovom. Nesem jim
dar in hoem z njimi govoriti. Veter mi je razbil
domace bogove, ostale so mi samo te podobe ve&nih
bogov. Pojdi, tako krasno je tamkaj —«

Cvetani se je kréilo srce. Kesala se je, da ni
povedala oCetu resnice. Kot kristjana se ne sme
klanjati bogovom, ne sme se pred nijimi trkati na
prsi in jim govoriti sladke besede.

»Podvizaj se, dete. Srce se mi 8iri radosti. Na8i
protivniki so mrtvi. Ciril po¢iva globoko v grobu
in Metoda se ni treba vel bati. Dobro je shranjen v
" sovraZnikovih rokah. Samo ta mladeni¢, ta Bo-
zidar! Pojdi in moliva, da ga uni¢i Perun s svoio
strelo, da ga umori Meluzina s svojim strupenim
piSem in da ga Veles odpelie v kraj, od koder ni
resitve.«

Dub je bolj vlekel, kot peljial ubogo Cvetano k
posveCenemu drevesu. Priroda je bila v najkras-
nejSem razvoju, vse je cvetelo in razprostiralo naj-
lep8i vonj. Val&ki v potoku so Sepetali, listi na lipi
so Sumeli in nad gozdom je kroZila jata kriCecih ptic,

Kako se je Cvetana drugekrat veselila izpre-
hoda po gozdu, kako ii je srce poskakovalo, ako je
mogla biti navzoca pri oCetovih daritvah! In danes?

L. knj. (Darovana. 4
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— Dvoini kamen ji teZi srce. PoniZuje naj se pred
temi, katere je zavrgla, ko je prejela krst in naj
onega preklinja, katerega je polna njena dusa, da niti
spati veC¢ ne more in da ji pada delo iz rok, ko se
spomni nanj! ]

Bil je takrat Zalosten, vendar vesel trenotek.
SliSala je o nesreci slovanskih uciteljev, a njeno srce
je oblutilo posebno veselje, da se je stresla, kakor
bi priSla ponjo Morana in da je morala povesiti oCi
pred pogledom mladeni¢evim. Kakor bi se to godilo
sedaj, tako Zivo se ga 8e vedno spominja. Kako
krasne so njegove modre oli, njegova bledordeta
lica, njegovo vzbocCeno Celo in njegovi Crni lasje,
in njegov glas, kako doni, kakor slavievo petie v
gozdu. Sedel je na konju in tul mu je visel na hrbtu.
Tako mlad in tako korenjaski mladenic!

«Deklica, ali mi das§ malo vode?«

Kako bi mogla Cvetana odreci prosiveu! -Ni ga
vpraSala, kdo je in kake vere, hitro je skocila k
studencu in zajela iz vira. Kako se je zahvalil in
kako jo je gledal! Ta pogled ie Sel deklici prav do
dna srca in ostal tam za vedno.

In sedaj naj ga proklinja, ker zbira ljudstvo na
pomo¢ zaprtemu Metodu? Ne, nikdar!

»Pojdi, drago dete: morda te je omamil jutranji
vzduh, ali si se morda zagledala v kako cvetko. To .
vse preide; glej, zdi se mi, da bogovi kimajo. Ne
Vidi§?¢c

Cvetana res ni videla niCesar, ker je gledala
na tla in mislila na BoZidara. Izginil je, kakor
lep sen.

»Pti¢i plovejo nad lipo. To je dobro znamenije.
Solnce vzhaja jasnoCisto. Kako bi ne! Bogovi so

»
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zmagali. Slovanski apostoli so uni¢eni za vedno —
za velno —«

Vzhod je gorel v solnéni zarji, po gaju so 3vi-
gali Zarki, sveta lipa je stala v polni solncni svet-
lobi, a Cvetana vsled strahu in tesnobe niti pogledati
ni mogla svetega drevesa.

»Tukaj, bogovi, tukaj je moj dar!«

Dub ni pokladal v travo pred lipo medenih jedil
in pSeniCnega kruha, kakor po navadi. Z desnico
potegne Cvetano v bliZino posveCenega drevesa.

»Sprejmite, bogovi, ta dar! Vel vam ne morem
dati, kakor svojo kri, svojo radost, svoje Zivlienje !«

»Oce !« :

»Umiri se in poslusaj, kaj ti poreCe ocCe, ki te
fliubi nad vse.« :

Roparske ptice kroZijo po zraku in s svojimi krili
se skoro dotikajo Carovnika. Njih kriCanje se razlega
dale¢ na okoli.

JPoslusaj pozorno, Cvetana in ne govori vmes.
Ves, da sem te ljubil, da sem skrbel zate in da si moj
najdraZji zaklad. A to, kar imamo najrajsi, kar nam
ie takorekoc€ zraslo na srcu, moramo darovati svojim
bogovom, Tako sem storil tudi jaz in obljubil sem
te sluzbi bogov. Slusaj Cvetana: jaz poloZim glavo
v grob k o¢etom in po meni bi ne bilo nikogar, ki bi
prihajal semkaj, ki bi tukaj molil pred bogovi in jim
prinaSal daritev. Prosil sem sina, a ni mi bilo po-
delieno to veselie. Samo tebe imam, Cvetana; ti
mora$ po meni opravljati sluzbo, katero sem prevzel
iaz. Bogovi ne smejo biti zapuSceni, njih miza ne
sme biti prazna in njih sluzba né sme prenehati. Cve-
tana, drago dete, obljubi mi, da nikdar ne podas roke
mozu, da nikdar ne uklonis glave pred novim Bogom
in da ostane§ do smrti verna sluZabnica naSih reSi-

. 4
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teliev. Ti ne odgovori§? Glej, prosim te, jaz sem
tvoj oce, ki ti more zapovedovati; jaz oCe te prosim,
ljubljena h¢éi, pri spominu na tvoje oCete, tvoje dede
in osirotele bogove te prosim, obljubi mi, da ostane$
do smrti nedotaknjena devica, verna ¢astivka bogov,
moja goreca naslednica — — —«

Cvetana skoro omedli v oéetovem narocju.
Smrtna bledost se ji razlije po obrazu in srce ji hoCe
pocliti od Zalosti.

»Ti ne pritrdi§ temu, ti se obotavlja8?«

»Ofe —«

»Prisezi mi to pri ve&nih bogovih ... ! Le hitro!
Ti si moje edino upanje, moja reSitev. Povzdigni
roko proti lipi in poglei k vzhajajoCemu solncu!
Tako! Sedaj pa govori za menoj besedo za besedo:
»Jaz se vam darujem, bogovi; Zrtvujem se vam, nasi
resitelji, prisegam vam, velni —« Ti ne govoris,
Cvetana, ti si vsa prepadlal«

»O Bog, kaj sem zakrivila!«

Cvetana sklene roki in pade na kolena.

»Ti me stra8i§; govori, héil«

»Ne imenuj me tako, ker sem nehvaleZna h&i —«

»Bogovi, kaj se je zgodilo P«

»Danes ti moram odkriti svoje srce. Ne smem
te dalje varati, oe moj, ne smem !«

»Qovori, hitro, govoril«

»Da bi te prej prosila odpuscenija, tega si niti ne
upam. Vem, da ga nisem vredna. In vendar nisem
mogla ravnati drugae. Neznana roka me je vedla,
skrivnostni glas mi je poSepetaval. Bog, kako naj
to povem !« ;

Cvetana pritisne sklenjeni roki krevito na srce.

»Sludaj ole, jaz sem zatajila —«

»Povei, povejl« sili Dub.
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»Znano ti je, da sem §la poslusat, kako pridi-
gujejo oni mozje; sam si me poslal. PosluSala sem
besede oznanovavcev nove vere in v moji dusi je
nastal nagel preobrat. Nisem se mogla ubraniti, mo-
rala sem iti za klicem — svojega srca. Niti ne vem,
kako se je vse zgodilo. Pristopila sem z drugimi k
onim moZem in dala sem se krstiti — — —«

Po gozdu je zadonel vzdih, da so se ptiCi raz-
leteli na vse strani in da so utihnili valcki v potoku.

»0O¢e —« zakli¢e Cvetana z glasom, polnim so-
Cutja, ljubezni in strahu.
~ Dub odskoti, kakor bi se bil prebudil iz spanja
in obledi, zamahne z desnico in C¢udno vrti z ofmi.

»Pro¢, stran odtod! Jaz nimam otroka, jaz sem
zapuslen starec, starec nad grobom. Toda, kakor
sem star, tako trdna je moja vera v bogove, v ka-
terih sluzbi sem osivel — — —«

Jok mu zamori nadaljine besede. Cvetana pa
stoji pred oletom bleda kakor smrtni angelj. Roke
ji omahnejo, nien obraz je smrtnobled in iz oci ji
odseva grenka bol. Saj je ona, lastno dete, pri-
pravila staremu oletu tako Zalost! To vse naj bo
plagilo za oetovsko ljubezen, negovanje, skrbi!

In vendar ni mogla drugace. V dusi ji je klical
glas: »Bodi stanovitna! Vzemi si za zgled ono, ki
ie toliko pretrpela, katere materino srce je Krva-
velo pod Sinovim krizem. Posnemaj to junasko
mater [«

Kako rada bi bila vse preklicala z jedno besedo,
a ni vet mogoce. Krstna obljuba je preSinila kot jasni
Zarek njeno dulo, morala je vztrajati.

»In jaz sem te daroval bogovom —.«

Starec iznova zaihti. Cvetani poka otrosko srce.

»O¢e, ti ne ve§, kako blaZilna je nova vera!«
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»Kdo me tako klice? Nikoli nisem imel deteta,
nikdar nisem sliSal besede »ofe«.«

»Oc¢e, glei, oni moZje so pravili, da smemo in
moramo spoStovati svoje ocete, akoravno verujemo
v edinega Boga, in tebi jih je Meluzina razbila.
Veruj v pravega Boga stvarnika, odreSenika — — !«

»Pro¢ od mene, hudobna izkusnjava! Prihaja$
sicer v mamljivi obliki, toda jaz zvest sluga hofem
biti staroslovanskih bogov, vere v mojem srcu mi
ni¢ ne omaje.«

Starec se zgrudi brez mocCi. Smrtna bledost
mu pokrije obli¢je, udie se mu krcevito tresejo —
vidni znak notranjega boja.

»O&e, spreimi vero v novega Boga, ki je toliko
ljubezniv, tako milostljiv, tako dobrotljiv, tako usmi-
lien! Niegova ljubezen je neizCrpna, njegova dobrota
brezmejna . . .«

»Proklinjal sem jih, ko so pridli na Moravsko z
novo vero, ker jim je sledil za petami nemir na pre-
stolu. To je vidna kazen. Govorili' so besede lju-
bezni —, a za njimi priSle so razprtije na knezov
prestol; pridigujejio ljubezen do bliZnjega, a med
seboj se ¢&rtijo, in v je¢o so pahnili Metoda. Poglej,
to je oznanjevana ljubezen, ki naj je drugim v
zgled — — —« ;

»Metod je pravi apostol boZjega nauka in le sov-
rastvo njegovih neprijateljev in zavist Nemcev ovira
niegovo delovanije.

»Sovrastvo — zavist?« zasmeje se divie Dub.
»Ali je bila kedaj med nami pogani, kakor nas ime-
nujejo, zavist in sovrastvo? Glej, to je sad nove
verel«

»Moti§ se; Bog hoce ljubezen in ljudje sami pov-
zrotajo jezo, zavist in Zalost.« '
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»Bodi kakor hole, jaz ostanem zvest svojim bo-
govom in njih sluZzbi in kdor hoCe biti moj otrok,
mora verovati v ravnoiste bogove, mora se jim kla-
niati z menoj in mora jim darove prinaSati.«

»O Bog, o Bog!l«

»Hoce§ 1i biti moja h&i, hoce§ li na stara leta
biti ocetu v pomoé, odreci se —!«

Cvetani se je bojevala v srcu liubezen do Boga
— ljubezen do oCeta! Katerega naj opusti? Vedela
je, da ote ne odneha, in svojo vero zatajiti? Ni-
koli ne!

Dubova héi se spomni Metodovih besedi, da za-
pusti otrok zaradi Boga lastno hiSo, starSe, prija-
telje, vse — vse.

»Si se li Ze odlodila P«

To besedico je bilo komaj sliSati. :

»Ali zapusti§ novo vero ali starega oCeta?«

Cvetani zastane govor. Na to vpraSanje je od-
_govorila tako teZko. Rada bi ljubila Boga, rada bi
bila tudi hvaleZna héi svojega starega oCeta.

»Ne morem zatajiti Boga, ali tudi —«

»Zataijila si oCeta«, priskoci ii Dub v besedo.-

»Sedaj je odlo¢eno; pojdi kamor hoce§, jaz sem
izgubil svojo héer, nimam vel otroka. Tukaj osta-
nem pri lipi, tukaj pri bogovih, ki jih ne zapustim nik-
dar. Pojdi, poidi in ne vracaj se ve¢ k meni, ne-
‘zvesta h&i —.«

Predno se Cvetana zave, je bil Dub dale¢ v
gozdu. Samo listje je zaSumelo za njim. Cvetana je
ostala sama, kakor ono viharno no¢, ko je metal
veter po tleh domace bogove. Tresla se ie kakor
list. Izrezliane podobe na lipi so jo straSile, Sum-
lianje potoka se ji je zdelo kakor kacje ' sikanje.
Tukaj ostati si ni upala — a domov?

1
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Dobro je poznala oCeta, poznala je niegovo ne-
upogljivost. Zaenkrat nikakor ni smela misliti, da
bi 8la nazaj pod rodno streho.

Spomni se gra$¢akinje. Dobro je bila znana z
njo. Z njeno héerko Liziko sta bili jednake starosti.
Kolikokrat sta se oglasili v njeni gozdni hiSici in ona
iima je stregla. Skupaj sta bili pri Metodu in gra-
S¢akinja je bila njena Kkrstna botra. Ona ji je dala
v spomin podobo Matere boZje. »Ko se ti bode godilo
slabo, Cvetana, pridi k nam!« Teh besedi se je spom-
nila sedaj. Da, tie poide. Saj na gradu potrebujeio
delavnih rok in Cvetana ne bo jedla kruha zastonj.

Kakor se je odloCila, tako je storila. Se enkrat
se ozre na kraj, ki ga je prej toliko ljubila, kjer je
uzila toliko radosti, kjer jo je spominjal vsak ka-
mencek, vsaka cvetka mladostnih let. Oko ji zalijejo
solze. TeZko se je loCiti. Spomin za spominom se ji
zbuja. Srec¢na mladost —

Z bolestjo v srcu se lo¢i slednji¢ od ljubljenega
kraja, desnico pritisne na Celo, da bi loZje pozabila
“preteklost. Novo Zivljenje se ji odpira pred o¢mi.
Poznala je pravo vero, ali vrhu tega se ji zbuja
v srcu nov, do sedaj nepoznan ¢ut — ljubezni.

Zadnjikrat se ozre Cvetana po dolinici. Kmalu
jo zakrije temni gozd. Kragulji pa prilete pod lipo
po bogovom pripravlieni dar, a danes niso nicesar
nasli; zato se za¢no med seboj kljuvati.

VL

Z odhodom slovanskih verouditeliev je tudi mir
odSel iz Moravskega. Dolgo se je vojskoval mo-
ravski knez Rastislav z Ludovikom Nemskim, predno
si je pribojeval neodvisnost. Rastislav je ljubil svoj
narod in njegova edina Zelja je bila svoboda domace
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zemlje. In zato'se je ne malo Zalostil, ko je videl, da
slavohlepni posinovljenec Svatopluk za njegovim
hrbtom sovraZniku roko stiska in da je Nitransko po-
krajino, kjer je vladal, izroCil Ludoviku v wvarstvo.
Kaj ¢uda, da je nameraval izdajiavca umoriti! Poslal
je baje svoje privrZence, da bi Svatopluka kaznovali
s smrtjo. Toda zviti Svatopluk se je znal ogniti na-
stavljeni pasti in je ujel Rastislava na zvit nadin ter
ga izrocil na milost in nemilost Karlmannu, njego-
vemu najvecdjemu sovraZzniku. Blagega moravskega
kneza Rastislava so vrgli kakor hudodelnika v jeco.
In to se je zgodilo s pomocjo lastnega posinovljenca.
Nekoliko je bil seveda sam kriv, ker je izrekel tako
ostro sodbo nad njim, — toda kaj pa izdajavec do-
movine druzega zasluZzi?

In Svatopluk je bil res izdajavec.

Rastislav je bil nemskemu dvoru vedno trn v
peti. Kako se je razveselilo srce Ludoviku, ko so
vklenili nesre¢nega kneza v okove, ko so ga zaprli
v jedo, ko je bil nevarni sosed oropan prestola! Ho-
tel je ustanoviti veliko slovansko drZavo in jo pod-
rediti samo enemu nadskofu, a glej, niegovi nacrti
so uni¢eni in on sam ¢aka kakor premagani lev v
Reznu usode iz rok najvecjih neprijateliev. Kje so
sedaj njegovi veliki nacrti!

Klical je slovanske pridigarie in odklonil nemske,
da bi bila njegova drZava neodvisna, svobodna — in
sedaj?

Karlman je pridrl v zapus¢eno Moravsko, pola-
stil se je mest in gradov, pustil je v njih svoje po-
sadke ter je imenoval za namestnika grofa Engel-
~ 8alka in Viljema. Tudi se ni sramoval omadeZevati

si rok s tatvino in je vse Rastislavove zaklade od-
peljal s seboj v Korotan. ;
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To vse se je zgodilo nenavadpo hitro, da Mo-
ravcei niso imeli niti Casa, da bi se uprli nem$kemu
nasilju. — —

Na kraljevem dvoru v Reznu se je vrsila sodba,
kakrsnih je malo v svetovni zgodovini, Ludovik se
ie povrnil iz Porina in sklical Franke, Svabe in ne-
koliko Slovanov, Svatoplukovih privrZencey, da bi
sodili Rastislava. Moravski knez — pred nems$kim
kraliem! ;

Kakor navadnega zloCinca pripeliejo Rastislava
pred sodni dvor v verigah. Obli¢je je upadlo in po-
stava slovanskega junaka skliuCena, le oko je 3e
polno ognja in neupogljive sile. Ni ga omamil blesk
Ludovikovega dvora. Smelo se ozira knez v oCi na-
vzodim Frankom, Sasom in Svabom; a ko zagleda
Slovane, takrat se zmraci njegovo oko. Bolestna
poteza se mu naredi okoli ust in komaj 8liSno 3e-
peCejo njegova usta: )

»Bodite pozdravljeni, bratie, ali se tukaj sre-
¢amo P«

Ludovik sam je odklonil vsako sodbo. Morda
se mu je dozdevalo, da ni vreden izre¢i sodbo nad
plemenitim moZem. Ko bi pravi¢no sodil, bi ga mo-
rebiti oblila rdecica sramu in ¢rv vesti bi se mu
oglasil .

Kakor Pilat si umiie roke in izroc¢i obsodbo Rasti-
slava navzo&nim Frankom, Svabom in Slovanom in
moravski knez je bil obsojen na smrt. Toda kakor
se zver rada poigrava s svojim plenom in mu pri-
zana8a, tako je hotel biti milostliiv tudi Ludovik.

Spremenil je smrtno obsodbo v toliko, da naj
Rastislava samo oslepe in zapro do smrti v samo-
stan. Proti tei »milostliivic sodbi je pa¢ smrt Se
dobrota.
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,Ne —smrt hoCem, smrt; usmilite se me!“ prosi
skoro na kolenih Rastislav. »Nikdar vec¢ videti soln-
¢ne ludi, krasnega modrega neba, lepih krajev v
lastni domovini — vedno biti zaprt v tesni celici . . .
jaz, jaz, kateremu je bil nebesni obok majhen, ki
sem hotel zdruZiti slovanske narode v veliko, silno
drzavo! O Bog! BoljSa je smrt v mukah, kakor
tako Zivljenje! Usmiljenje!«

Straze se ozirajo pro¢, sodniki klanjajo glave,
Ludovik se pa zadovolino smehlia. Rekli smo, da
se zver igra s svojo Zrtviio in se veseli njenega
strahu, ljudje so pa vcasih Se hujsi kot zverina.

A le za hip je premagala Rastislava bolest. Po-
tem pa povzdigne glavo, ponosno se ozre po svojih
nasprotnikih. Oko mu zaZari in skoro zanic¢ljivo go-
vori: »Tudi ¢e me unicite, se bo Moravska vendar
le vzdignila in vam vse popla¢ala. Namestu mene
bo nekdo drugi zdruZil brate Moravce s Slovani v
eden velik, moc¢an narod, do katerega pa vi ne boste
imeli nobene moci. Mene ste pogubili, a tega ne
boste.« I

»In kako se glasi ime tistega slavnega moZa?«

Ludovik je to vpraSal z zasmehljivim glasom,
ko je bil Ze na potu iz dvorane.

»Nisi vreden, da Cuje$ to ime, a bodi. To vedi,
da tam, kjer sem jaz nehal delovati, zaCne drugi;
da se neizvrSenega dela poprime krepka roka in po-
lozi temelj veliki drZavi, ki se vam bo mogla vedno
upirati; deloval bo za menoj z besedo in dejanjem
— Metod.«

»Metod ?« se zasmeja Ludovik, da so se tresle
stene. »To se pa zelo moti§. Metod je v nasi moci
in kakor ti tudi on ne bo videl ve¢ Moravskega.“
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Po teh besedah odide Ludovik zmagonosno iz
dvorane, v svesti si, da je popolnoma poniZal svo-
jega nasprotnika.

Rastislav sklene roke, obli¢jé mu prebledi Se
bolj kot preij, ko je slisal svojo lastno obsodbo. Malo,
da se ni zgrudil moravski junak na tla. Bil je uniCen,
poniZan, a to ga ni toliko belelo, kakor grozna vest,
da je zadela ista usoda tudi Metoda, da je Morav-
ska popolnoma zapuiCena, brez vsake obrambe pred
grabeZljivimi sosedi.

»Draga domovina«, vzklikne, »sedaj je v res-
nici hudo s teboj. Trdno sem upal na Metoda, da
utrdi vero v deZeli, da zdruZi pod zastavo boZje
Tiubezni vse slovanske kraje, da se ta sloZzna mocna
drZava smelo postavi v odpor vsem navalom. A Zal,
sedaj ni nobenega, ki bi tolaZil in bodril zapu§Cene
Moravce. Tudi vera Se ni dosti ukoreninjena, mnogo
poganov je Se, mnogo dela in ti, na katerega se je.
vse zanas$alo, zdihuje$§ v jeci. Carovniki bodo zape-
ljevali ljudstvo in izdajavec domovine sedi na pre-
stolu. O Bog, kako zelo izku$a$ nekatera ljudstval«

Knez zaplaka kakor otrok. Bolest mu stiska
prsi. A kakor prej, se vzravna kviSku in raztegne
ude, da so skoro okovi na rokah pokali. StraZza pri-
skoCi, sklene verige tesneje in ga odpelje v jeco,
da bi izvrSili nad njim grozovito obsodbo.

sZvezali ste leva v okove, iztrgali ste srce mo-
ravski domovini in sedaj, lopovi, se vrZete Se na
mrtvo truplo — — —«

L w L

V tihi samostanski celici sedi moZ kakor ovenel
cvet. Oprava je preprosta, na stenah vise podobe,
ma prednji steni je kriZ in na kleCavniku Cloves§ka lo-



24 61 =

banja. Okno je majhno in omreZeno, kot v jeli.
Drevesna veja sili skozi okno; zastonij, tu je izgub-
lieno Zivljenje —

»Vecna tema! Nikoli ne preSine soln¢ni Zarek
praznih dolbin, mojih o&i. O Bog, kako strogo ka-
znujed Ze tu na svetu. In kak3na je moja krivda?
Da sem prevec ljubil domovino, da sem hotel usta-
noviti slovansko drZzavo, mo¢no v notranjosti, slavno
na zunaj. In vsled te ljubezni bi bil kmalu umoril
izdajavca . . . Da, Nitransko sem mu dal v oskrbo,
a jo je izroCil Nemcem, da si pridobi njih prijatelistvo
in Z njim moravski prestol ... Sedaj je uni¢eno vse
upanje, kakor se razleti kapljica vode ob kamnu!«

Rastislav si zakrije z rokami ocesne globine.
Ni Cutil toliko telesnih boleéin, kakor duSevnih.

»Tudi to upanje so mi vzeli, da bo Metod mo-
ravski angel varih, osvoboditelj in tolaznik v teh
hudih ¢asih! Tudi on je ujet, tudi on je v sovraz-
nikovi oblasti! In v to so mu pomogli bratje! Ne-
hvaleZno prijateljstvo!«

Rastislav globoko sklone glavo.
»Qospod, ne vdajaj se toliko Zalosti!«

Knez posko¢i kvisku in upre prazne dolbine v
ono stran, odkoder je prihajal glas. Pozabil je, da
so mu o¢i iztaknili, da so mu z razbeljenim Zelezom
vzeli pogled. Ko spozna zmoto, pade nazaj na trdo,
hrastovo klop.

»Rekel sem, da se ne vdajaj bolesti; kar se je
zgodilo, to se ne da popraviti, svojih o€i ne dobi§
vel nazaj.«

,.J0 vem in nisem Zalosten radi tega, vsajne bom
gledal CloveSke Kkrivi¢nosti, ni¢evosti, sleparstva.«

»Bodi toraj vesel, miren.«
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»sNe morem, ljubljeni brat, ne morem. Ko sem
te prvi¢ videl, hoCem reci slisal, zdelo se mi je, da
mi Bog poSilia svojega angelja. Ali si Ze dolgo v
tem samostanu, sin moj ?«

»0d tega Casa, gospod, ko ie stal Metod pred
sodniki, kjer so ga po krivem obsodili in zaprli kakor
tebe.«

»Ali je Ze davno, kar se je to zgodilo P«

»Ti knez si zaprt v naSem samostanu Ze leto dni.
Nih¢e med sobrati te ne pozna razun opata in mene.
Jaz sem bil v Rimu z Metodom, bil sem pri¢a nje-
gove slave, ko je bil imenovan panonskim Skofom
in od tam sem ga spremil pred sodis¢e nemskih
Skofov. Koceljev podloZnik sem in ljubim Skofa iz
vsega srca. Za njim pojdem na kraj sveta in tudi
nemscine sem se zavoljo njega naucil, da bi me ne
spoznali — — —«

»Plemeniti moZ — — —«

»Bili so lepi ¢asi, ko sem potoval s tem svetim
moZem po svoji domovini.«

»T1 ljubi§ svojo domovino ?«

Rastislav skot¢i s klopi kvisku kot poprej.

»Nepopisno. Za njo bi dal vse. Bog in domo-
vina, to je moje geslo, moje Zivlienjel«

»Pridi, da te objamem, da te poljubim. Ne vidim
te, ali Cutim, da so se me usmilila nebesa in mi po-
slala tebe. Ti si bil Metodov drug, ti gre§ za njim v
jetni§tvo, ti ljubi§ Boga in domovino. More li biti
kdo plemenitejsi Clovek ?« :

Rastislav objame meniha in ga pritisne na srce.
NasSel je po tako dolgem trplienju so¢utno duSo.

»1§¢em te, gospod, od samostana do samostana,
od mesta do mesta. Povsod sem po tebi poizve-
doval.«
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»Ti, dragi prijatelj?«

»Tako mi je ukazal Metod. Spominjal se te je,
obZaloval je tvojo usodo in skupno sva za te molila.
Ko so ujeli in obsodili tebe, tedaj so zaceli prega-
njati tudi naSega Skofa, ki jim je bil velika ovira.
Sedaj imajo prosto polje. Uboga Moravska!«

»Ubogi rojaki, brez kneza, brez Skofa!«

Rastislav sklene roki in glava mu pade na prsi;
bil je ganjen v dno svojega srca.

»Ko bi vsaj Skof dosegel prostost !«

»Ne obupaj, gospod; Skof je pod mo¢nim pape-
Zevim varstvom. Njemu se ne sme ni¢ zgoditi, za to
poskrbimo mi, ¢e bi imel tudi iti v Rim. Zanj bi Sel
tia tudi dvakrat in trikrat . . . Skofu Metodu pribo-
rimo svobodo, naj stane. kar koli hoce.

»Dobri moZ, kako naj se ti zahvali moja domo-
vina! Da, papeZ nam more najve¢ pomagati. Na$
ole! Saj njegova mol seZe daleC in pokorsCina
Skofov do svoiega oCeta je neomejena. Sre¢na misel
to! Bog te blagoslovi, liubljeni sin! Skoda, da nisem
zdrav in prost. S tema rokama bi reSil Skofa iz jecCe.
Torej povsod si je pridobil toliko ljubezni, tudi v
Panoniji! Spoznal sem dobro vaSega kneza Koclja.
Res plemenit vladar je. Tam je bil torej Metod po-
slednji¢ na$ in vas Skof. Ker imamo enega in istega
Skofa, moramo delovati tudi skupno, z zdruzenimi
molmi. Saj smo vsi Slovani, ne zapustimo se, saj
zasluZzi Metod to liubezen v polni meri.«

»To je poslednja pot, zadnje sredstvo. V Rim
gremo prosit in prosili bomo vdano, gorece. Sveti'
‘oCe nas bo gotovo usliSal, mora nas uslisati, ker pro-
simo za pravicno, bogoljubno stvar. Mi smo prisegli,
da osvobodimo Metoda iz sovraZnikovih rok . . @

»In kai Svatopluk ?«
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To vpradanje je uslo mimogrede iz ust Rasti-
slavovih.

»Svatopluk ? Igrada nems8kega kralja? Gospod,
Svatopluk se mora dovolj prizadevati, da se obdrzi
na tronu sam. Na Moravskem doslej $e niso pozabili
tebe, a tudi zvedeli, da je priSel Metod v jeco s Sva-
toplukovo pomodjo. To vse slabi njegov tron, zato
lahko pade vsak trenutek.«

»Resnico govori§, trdna opora prestola ie samo
liubezen podanikov.«

»In te Svatopluk nima. Samo malo popihati bi
bilo treba, pa bi zavr3alo. Tudi sem ¢&ul, da je na Mo-
ravskem neko skrivno gibanje, kakor bi se brusilo
oroZje in Kkiji nabijali z Zeblji. Kakor sem rekel, na
Moravskem tiho tli, a pride dan, ko se bo vzdignila
burja z vso silo — — —«

Rastislav sko¢i kakor poZivlien z novo mod&jo,
a zopet pade nazaj in obli¢je si zakrije z desnico.

»Saj sem slepec, nikomur ve& ne morem 3ko-
dovati.«

Tudi pater JoZef sklone globoko svojo glavo.
Smili se mu nesredni moravski knez, ki ima e moé
v udih in v glavi dale¢ segajoCe, plemenite misli, ali
— kakor ¢&rni zavoj ga obdaja vec¢na, neprodirna
tema. VeCna no¢ . . .

»Nova vojska nastane in trpelo bo — ljudstvo.
Ubogi moravski narod, moj ljubljeni narod!«

»Zaupaj, gospod, da se vse izpremeni, ko do-
bimo Metoda v rodovitne slovanske poljane. Pre-
hodil jih bo na vse strani, tudi tja pojde, kjer do sedaj
m oznanjeval boZje besede, povsod bo uéil in zidal
cerkve in kr&&eval in srefa ter blagostanje bosta
spremljala njegova pota. Slovanski narodi se bodo
zdroZili — — — «
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»To je bil moj namen, moja najiskrenejsa Zelja.
Hotel sem ustanoviti slovansko veledrzavo.«

»Tako se bo zgodilo. Ti si se bojeval z metem
in z vojsko si hotel poloZiti temeli, Metod se bo boril
z boZjo besedo in z vero v Boga in njegov temel;
bo stal na ljubezni.

»0, ko bi se tako zgodilo! Potem rad poloZim
svojo glavo k pocitku, saj bi bil s tem moj nacrt
uresni¢en. L.e za trenutek bi si Zelel potem 8e svojih
ocij, da vidim slovanske narode, ki jih je nad$kof ne-
razdruzljivo zdruZil v veliko drZavo. To je sen moijih
noci, to je edina moja Zelja!«

»Slisim korake, moram pro¢; Bog s teboj, go-
spod, in na svidenje«

In res zadone na hodniku koraki. Pater JozZef
odide iz celice. ZaCuje se latinski pozdrav in posa-
mezne besede prihajajo na uho Rastislava.

»Potreboval je duhovne tolazbe. Nesre¢ni moz,
prevet se udaja tuznim mislim. Clovek mora imeti
potrpljenje.«

»Tudi s sovrazniki. To je nauk nase svete vere;
le potolaZi ga, brat, kolikor more§ — reveza!

Govor utihne, koraki se Cujejo vedno slabeje in
v celici zavlada grobna tiSina. Rastislav je ostal sam.
V glavi mu je Sumelo. Tedaj vendar njegov nacrt ni
unicen in poteptan v prah? Tedaj slovansko ljudstvo
vendar dobi ucitelie veCne resnice in se potem zedini
v en velik narod? -— —

Na Moravskem je vojni bog razpel svoja krila
in zapletel v voini Sum vsa mesta, vasi in gradove.
Svatopluk ni bil Nemcem dovolj varen, akoravno
so se igrali z njim. ObtoZili so ga nezvestobe in
kakor neposlusnega podanika so ga poklicali pred

Li. knj. (Darovana.) 5
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Karlmana, ki ga je vrgel v jeCo kakor pred nedavnim
C¢asom Rastislava.

Narod moravski je sedaj vstal kakor en moZ.

Na Borotinu je roZlialo oroZje, sluZabnitvo je
bilo veselo in v konjarni so izbirali najlepSe konje.
Vojaki so se veselili boja. V taboru je drugacno
Zivljenje kakor pa sekati drva v gozdu, voditi konije
okoli gradu in prodajati dolg ¢as. Vsak trenutek pri-
nese kaj novega. Sedaj priZeno ujetnika, ki so ga
ujeli na poizvedovanju, potem zapalijo vas, nato
polivajo v gozdu utrujeni od dolge, teZavne hoje,
drugi¢ se bije krvav, zmagonosen boj — — —

Stari Nikolaj ie ves Zidane volje.

»Mislil sem Ze, da mi noge otrpnejo! Ali je bilo
to Zivljenje? No, vendar je priSel dan reSitve. Naj-
boljsi lipov les na loku se mi je posteno izsusil in me¢
mi je zarjavel. S¢it je pokrila plesnoba in kopije je
vse Crvivo.«

Stari sluga pregleduje vojasko obleko in jo malo
prepra8i, za kapo pa vtakne najboli Zivo pisano
perje. Potem nabrusi na kamnu staro sabljo, da se je
lesketala kakor srebro. Okoli njega je leZala cela
kopica lokov. Vse je Ze spravil v red, samo §Cit in
kopje mora Se odistiti. Sitno in teZavno delo.

Nikolaj riSe na $¢it neki bojni prizor.

Pred starcem obstoji mlajsi sluzabnik. Bil je Ze
pripravijen za boj. Na pleCih ima tul, ob pasu mu
visi Sirok me¢, v levici pa drZi velikanski §Cit. Po-
stavil se je pred Nikolaja tako, da ta ni videl, kaj
jie na njegovem S§Citu narisanega.

»Hoj, deCko, take podobe paZe niso ve¢ v navadi.»

Starec se poredno nasmeja. Okoli ust se mu
narede zvite poteze in z ofmi pomeZikuje. Tak
obraz je delal vedno predno je povedal kako 3alo.
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Ze davno ni nobene zinil, naj pa danes eno pove,
ker je tako vesel, ker se mu obeta v kratkem zani-
mivo vojasko Zivlienje.

»Kako podobo si pa narisal na §¢it ti, Ludovik P«

Hlapec je bil komaj odrasel mladenic, ki mu je
poganjal prvi mah pod nosoms

»Ugani, tovari§; tako hitro ne povem.«

»Lahka uganka« smeja se starec .»Kaj si pal
naslikal drugega kakor lesenega konji¢a, na katerem
si se §e nedavno gugal, ali pa materin obraz, da bi ti
ne bilo tako teZko pri srci.«

Nikolaj se smeja, da mu lijejo solze iz oCi. Ta-
kega dovtipa Ze dolgo ni pogodil. SluZabniki, ki ne
dale¢ brusijo oroZje, se krohotajo iz polnega grla.

Samo Ludovik stoji kakor poparien. Sel je res
prvi¢ v vojsko; toda ni se bal, ni mu bilo tesno pri
srcu. Vsaj domneval si je tako in v udih je ¢util mog,
da premaga deset sovraZnikov.

In sedaj se norcujejo iz njega. Toda brZ pokaZe
Nikolaju, da ima nekaj v glavi. Veliki okrogli 5¢Cit
zasuce okoli glave kakor Zogo in vsi zagledajo rdeé
kriz. —

Vsi ostrme nad Ludvikovo bistroumnostjo.

»Mi smo vojSCaki svetega kriZa, bojujemo se
za svojega Skofal«

Obrnejo se in glej, BoZidar stoji sredi sluZab-
nistva. Nikolaj plane takoj na noge in hiti k svojemu
liublijencu. Vsaj ga je takoreko¢ odgoijil, izveZbal, ko
je bil BoZidar 8e na gradu. Bila sta prijatelja, mnogo
dogodkov mu je povedal, katerih ni zaupal niti svo-
jemu gospodarju. Z BoZidarom bi bil razdelil tudi
srce. —

»Bodi pozdravlien, dragi tovari§! Kakor senca

na solncu si se zgubil odtod in sedaj se zopet vracas
5.
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kakor.senca. No, pojdi med nas! Ze zato te pozdrav-
liamo, ker si vzrok novega Zivljenja na Moravskem.
Drugace bili bi kakor gnila voda. Ti pa nam prinasas
izpremembo.«

Nikolaj je Ze stal pri BoZidaru in mu podaJal
Zuljavo desnico. :

»Vojaki svetega kriza smo, bojujemo se za svo-
jega Skofal«

»Da, bili se bodemb, da preSine Nemce zajdii
strah, kakor takrat, ko je vladal Karol. Saj ves, kako
ie bilo, kolikokrat sem Ze pravil o tem, a samo tebi,
BozZidar. Sam sem bil, sovraznikov pa deset, pa sem
Se odnesel zdravo koZzo. Samo ta brazgotina na celu
mi je ostala in nekaj malega na prsih. Toda vse se je
zacelilo in vsako rano, ki so mi jo zadali, so jo mo-
rali placati s svoiim Zivlienjem. To je bil boj! Gleij,
ravnokar ga riSem na svoj 5Cit!«

Nikolaj pokaZe svojo Se nedodelano risarijo.
Sebe je postavil kot glavnega junaka prav v
ospredje.

»Vem da si pogumen vojak, toda svoje §Cite po-
barvajmo tako, kakor je storil ta mladeni¢.«

»Kakor Ludovik, kakor ta golobradec?«

»Da, kriZ bodi naSe geslo, pod kriZem se bomo
bojevali, za kriZzem pojdemo do bitke. KriZ bode
nase varstvo, tolazba bodrilo, kakor nekdaj Konstan-
tinovi®) vojski.«

i Leta 312. je rimski cesar Konstatin premagal nasprot-
nika Maksencija pri milvijskem mostu. Pravijo, da se je Kon-
stantinu prikazal tisti vecer pred bitko velik kriZ z napisom:
.V tem znamenju bos zmagal.* Konstantin je dal napraviti na
vee oroZje svojih vojakov kriZ in je sovraZnika sreéno pre-
magal.
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»Bojujmo se tedaj s kriZem, naSa zmaga bode
gotova.«

Hipoma so bili na vseh §Citih kriZzi od vrha do
tal in po vsi Sirini.

»Tako je lepo; vsa Moravska je na nogah, po
vseh gradovih se sliSi Zvenketanje oroZja, glas boinih
tromb doni po deZeli in razlega se od ust do ust: Bo-
rimo se za svojo svobodo, za svojega Skofa!«

»Nas vojskovodja je duhovnik Slavomir, poSten,
previden in hraber moZ. Uspeh nam je zagotovljen.
Z lastnimi rokami pridobimo §kofu prostost, z lastno
modcjo ga pripeliemo sem na Velehrad, da se naseli

_pri nas boZji blagoslov, pokoj in mir. Na§ knez Sva-
topluk si je sam izpodkopal tla. Oni, katerim je to-
liko zaupal, na katerih moc¢ je naslanjal svoj prestol,
so ga zaprli kakor Metoda. Bog nam bodi milostljiv!
Sedaj je vrsta na nas, da si sami branimo prostost
in Slavomir nas popelije na boino polie.«

»V boi, v boj'!« kri¢i nestrpni Nikolaj.

Meci Zvenketajo, konii rezgetajo v stajah, kakor
bi Ze ¢utili gorko kri in okoli BoZidara se zbira vse
sluzabnisStvo glava pri glavi.

Bozidar pripoveduje, kie je hodil, koga vse je
pridobil za boj, koliko konj pripravlja ta ali oni gra-
§¢ak, koliko vojakov in koliko vozov se bo zbralo.
Sluzabnis$tvo plese veselja. Armada bo znamenita in
zmaga je Ze kar naprej zagotovljena.

»Niti eno mesto ne ostane neoboroZeno, niti ene
vasi ni, ki bi ne poslala vojakov, kolikor jih premore,
in na gradovih se pripravlja vse sluZabnistvo. Tudi
iz tujine se prigladaio in vsak hraber in posten bo-
jevnik je dobro doSel. Nikoli ni Se iz Moravskega

- udrla tako silna vojska. Vse so navduSile moje be-



=z 10 ra

sede in vsi hrepene po boju. Geslo nase je: Kriz —
Metod !«

»Kriz — Metod !« zavpije vse mostvo, da se grad
strese. .

»*HoCemo se bojevati za kriZ in njega oznanje-
vavca, Metoda, za slovansko neodvisnost, za svo-
bodo svoje kneZevine!l«

Na Borotinu je danes tako veselje, kakor ta-
krat, ko premaga Vesna v boju svojo nasprotnico
Moravo.

Moraveci so verovali v pravega Boga, a vendar
so pozdravljali oznanjevavko spomladi, pokopavali
pusto zimo, samo da so tem poganskim praznikom
dali krS¢ansko obliko in namesto k Vesni in Morani
molili h kraljici nebes — Mariji, kraljici majnika,
zmagavki nad grehom.

VIL

»Uboga deklica, torej lastni oCe te je zapodil 7«
(iradCakinja objame deklico z desnico, kolikor more
presrcéno,. 3

»No, ne jokaj, bode§ pri nas, z Liziko sta si kot
sestri in prav dobro se bodeta razumeli.«

Deklica se nagne v njeno narocje in zaplaka.
Globoko poveSa kodrasto glavico ter si pokriva oi
z malima rokama.

»Ne plakaj, Cvetana, saj mi bode§ rodna sestra,
zvesta prijateljica in nelocljiva tovariSica.«

Gras¢akova hei Lizika pristopi k plakajoCi Cve-
tani in ii poloZi desnico na rame. )

»Vem, Kje imam iskati ljubezni in prijateljstva.«

In zopet sklone Cvetana glavo na prsi grasca-
kinje.
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»PotolaZi se, draga, ostane§ pri nas, bo§ pri do-
brih ljudeh.«

Lizika bi se bila najrajSe nasmehnila svoji novi
druZici, a spomni se bolesti, ki stiska njeno srce.

»Ubogi olel«

»Priporotaj ga Gospodu Bogu! Morda razsvetli
tudi njegovo duso Zarek spoznanija.«

»Ali je zapud&en in sam na stara leta. Starec —«

»To se ne da izpremeniti, vsaj za sedaj ne. Od-
gnal te je, zapodil te je od sebe.«

»NehvaleZzno hler.«

»Zaradi Boga zapusti otrok starSe, starSi
otroke.«

Cvetana povesi glavo. Spomnila se je rojstne
‘ hiSice, domacega ognjis¢a, let, ki jih je tam preZi-
vela, dni sveZe mladosti. Vse je minilo, kakor bi ve-
ter odnesel. Cvetana se je spomnila tudi ofeta. Kako
jo ie ljubil; vse bi bil storil zanjo, pa ga ie zapustila
samega sedaj, ko ravno najboli potrebuje roke, ki bi
mu sladila trplienje v starosti.

»Pojdi, Cvetana, pokaZem ti vse, kar imam, kar
so mi darovali star$i, pojdi pogledat moje naram-
nice, zapestnice, obleke, moj lok iz ebenovine, kriz
iz Cistega zlata, krasne roze — — — Ti se joCe§,
Cvetana ?«

Carovnikova h¢i si mane o¢i, da bi ustavila solze
in pogleda na Liziko z jasnim nebomodrim oesom.
Kako bi jo mogla 8e dalje Zalostiti, ko se vendar
tako ljubeznivo obnasa nasproti njej. GrasCakova
h&i nasproti njej —— revni Cvetani, ki si i8Ce dela, da
bi se preZivila.

Cvetana objame svojo novo druZico ter jo po-
ljubi na Celo. Od sedaj naprej sta si bili neloCljivi
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prijateljici, rodni sestri. Ljubili sta druga drugo, ka-
kor sta se ljubila nekdaj David in Jonatan.

(iradCakinja se veselo smehlja. Srce ji pravi,
da je obvarovala Cvetano in svou h€eri preskrbela
najvernej$o tovarisico.

»In sedaj mi odkazite delo, nikakor necem jesti
kruha milosti, dokler imam zdravi roki.«

(raSCakinja in h&i se nasmehneta.

»SluZabnic imamo dovolj. Te najamemo za pla-
¢ilo in ne vpraSujemo za njih ljubezen, pa¢ pa zahte-
vamo od njih zvestobo in pokors$¢ino. Tebe smo
sprejeli v rodbino in tvoje delo je, da kratkocasis
naso hcer, da hodi$ z njo po vrtu in da se razveselju-
jeS. Tudi delo bo$ dobila. Lizika veze z zlatom svi-
leno obleko — dar za Metoda, ko se vrne na Mo-
ravsko. Naucila te bo tega dela in potem ji bo§ po-
magala. Tako se ljubita, otroka, kakor sestri enega
oCeta, ene matere.«

Sestri si padeta v naroCje. Lizika se veseli, da
ne bo ve€ sama, da je nasla ljubeco tovarisico. Cve-
tana se pa raduje ljubezni, ki jo izkazujejo nji, rev-
nemu, zapuséenemu dekletu.

(irascakinja se je radovala dobrega dela, ki ga
ie storila, ko je sprejela siroto v hiSo. Dobro delo
blazi srce. Kaj bi bila poCela sama v gozdih? Kam bi
se bila zatekla? GraSCakinja se je spomnila besedi
slovanskih verouditeliev: »Kar ste storili enemu mo-
iih sluZabnikov, to ste meni storili.«

Obe sestri hitita na vrt. Lizika razkazuje Cve-
tani grad in vse njegove posebnosti, odpre vse svoje
omare in ji pomeria svoje dragocenosti. Se nekaj bi
rada zaupala svoii novi tovarisici, a si ni upala ‘ta-
koj prvi dan. Morda pride drugiC lepsa priloZnost,
pripravnejsi trenutek. *
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Deklici sta se hitro druga druge privadili. Cve-.
tani so zopet cvetela lica, a Lizika je bila izborna
tolaziteljica. Tako je znala govoriti in laskati se pri-
jateljici, da se ji Cvetana nikakor ni mogla upirati.
V gozd je ni pustila niti korak dale¢, kajti ¢esto se
ie takrat zgodilo, da je oCe pogan svojega kriCenega
otroka kaznoval s smrtjo, &e ga je dobil v gozdu. Na-
vadno sta sedeli na terasi in gledali v daljavo. Rodo-
vitna polja so se razprostirala pod njima, za poliem
so se pa Sirili velikanski gozdovi. To je bil ¢aroben
pogled. Potem sta pa tekli na vrt, skakljali kot srnici
pod starimi hrasti, vCasih sta se pa tudi nekoliko po-
zabavali s starim Nikolajem.

Postajal je na dvoris¢u pri vratih ali pa sedel
na klopici pod ko$ato lipo. Navadno je bil zamiSljen
in si ni pripasoval meca, ki je riavel za tramom v
sluzabniski sobi. Deklici sta pa letali kakor veter
okrog njega.

Stari vojak vzdigne glavo. V mislih je bil v kr-
vavem boju in zdelo se mu je, da je zavrSala pu-
Sica. ;

»A ve sta, nagajivkil«

Nikolaj se je moral zasmejati svoji zmoti.

»No, pa prisedita k meni, staremu voj$¢aku.« ,

»Toda mora$ nama pripovedovati.«

»Seveda bom, in §e kako! Se nikdar nisem bil
take volje, kakor danes. Ali §¢ nista ni¢ sliSali o
onem grdinu, ki odvraca verne kristjiane od kriZa in
iih vodi v gaie, kijer darujejio bogovom? Ali ni¢ ne
vesta 0 njem 2«

»Niti besedice ne veva, dragi Nikolaj.«

»Vedno je bila vojska moje najvecie veselje in
Zvenketanje orozia najlepSa godba. Le smejita se, le
Cudita se. A tega zlobneZa, tega pogana ne grem pre-
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ganjat, raj8i zapustim grad, Sicer sem bil sam Se
pred nedavnim ¢asom pogan in sem molil malike,
dokler me Metod ni privedel na pravo pot, a ta upor-
nik je na$ preij$nji — duhovnik.«

Cvetana poskoci kakor preganjana srna.

»Kaj pravi§ — duhovnik ?«

»Nisem ga pozabil in poznam ga tako dobro, ka-
kor svojega milostljivega gospoda, kakor Liziko.
V nasih gozdih stanuje in pod lipo daruje bogovom.
Star je Ze in zvest sluga Perunov. Ne da se tako
lahko pregovoriti in prepriCati, preve¢ strastno je
navezan na vero starih ofetov. Ko je ostal sam, ko
smo ga mi zapustili in se dali krstiti, se je nekam
izgubil, kakor bi se bil vdrl v zemljo. Ko je pa sedaj
nastal v Moravski prevrat in je Rastislav izgubil
vlado ter bil Metod ujet, vstali so po vsi deZeli po-
ganski duhovniki kakor iz groba ter nagovarjajo in
silijo liudstvo, da bi odpadlo od troedinega Boga.
To zlo, ki je priSlo nad Moravsko in vsi nemiri so
baje kazen razZzalienih bogov. In mnogi pritriujejo
temu in prav dajejo zvitim Carovnikom in zato na-
staja boj med pogani in kristjani. V na8i okolici je
Cesto videti Carovnika — Duba.«

Cvetana si zakrije oli z obema rokama.

»Dobili smo ukaz da bi se razéli po gozdih, da
bi poiskali nevarnega soseda in ga pripeljali semkaj
na grad, da bi ne vznemirjal in zapeljeval ljudstva
Se nadalje.«

»Moj oCe hujska ljudstvo, zapeljuje —«

»Nikolaj, danes si pa naju slabo razveselil,« se
oglasi Lizika, »zacCni raje kaj druzegac.

»TeZzko je veselemu biti, ko je v deZeli tako
hudo, ko so pri8le vse nadloge nad nas. To me naj-
bolj peCe in jezi,da Ludovik dela z naSimi knezi,
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kakor se mu ravno ljubi, in kar brez vsakega boja.
Ko .bi se postavili na bojno polje in bi se oglasile
bojne trombe in bobni, ko bi zaZvenketalo oroZje.
hitro bi preSlo sovraZnikom veselje, da se vtikajo
v naSe razmere. Tako ne more iti dalje, mi se mo-
ramo upreti in stari Nikolaj si zopet opaﬁe me¢, na
ramo vzame Kkij — —«

. »Mojega oleta preganjajo kakor hujskacal« za-
plaka Cvetana. »Kako potrebuje tolaZzbe, moci! In
jaz, edina h&i — —«

Cvetana joka kréevito.

»Ne jokaj, sestrica, prosila bom oleta, da du-
hovniku ne store ni¢ Zalega. Tak boj je zastonj. Ko
se povrne Metod, bodo vsi pogani upognili glave
pred svetostjio prave vere in postanejo kristjani.«

A Cvetana se ne da upokojiti. Oceta love kakor
divjo zver, strezejo mu po Zivljenju. Lizika je bila
huda na zgovornega Nikolaja, da je tako prestrasil
in uzalostil njeno druZico.

»Zakaj se ne vdajo, zakaj se tako trdovratno
drZe svojih zmot in se ne dajo krstiti?«

Nikolaj se ni ni¢ oziral na prestraseno dekle, ker
ni vedel, kaj ji teZi srce in da je vsaka njegova be-
seda ostro bodalo za njeno srce.

»Da, zakaj se ne vdajo ?« ponavlja Lizika. »Sta-
ra vera je pregloboko vkoreninjena. Saj je bila tako-
rekoC naSe Zivljenje in nikakor ni lahka re¢, takoj iz-
brisati vse spomine, izdreti vse korenine. Komur smo
toliko let verovali, kar smo imeli toliko ¢asa za ne-
beSko bitje, komur smo se tako dolgo klanjali, tega
ni lahko iz srca iztrgati...Treba je takega moZa
kakor je Metod, ljubeznivega srca in najplemeniteie
, duSe. Ko se povrne on — —«

»Ko ga osvobodimo z lastno modjo.«
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»Potem bode lepSe pri nas. Njive bodo zopet
ozelenele, mir bode vladal po nasih hiSah — —«

»A preje moramo mi moravski vojniki izvrSiti
veliko delo. Zatreti moramo poganski plevel in pred
vsem poloviti — poganske duhovnike.«

Cvetana zajoka tako pretresliivo, da so zasu-
mele bliznje lipe in da je vse sluZzabniStvo priletelo
skup. Lizika objame svojo tovariSico in jo tolaZi. -

»Dubova h¢&i! Carovnikova Cvetana! Prokleta
od lastnega ocetal«

Take in jednake vzklike mora Cvetana po-
slusati.

»Slisali smo, kako jo ie proklinjal, kako je bes-
nel — — —«

»Zapustila je oCeta zaradi vere — —«

»Ker ni hotela zatajiti edinega Boga pred bo-
govi pri sveti lipi. Sam sem prica, da ie to res. Ze
sem se hotel potegniti za deklico, a ¢akal sem, ugod-
ne prilike.«

Vsi se ozro po govovorniku in kakor iz enih ust
zakliCejo: »BoZidar!«

Medtem ko je stopilo vojastvo z Nikolajem na
Celu okoli skrivnostnega mladenica, je peljala Lizika
napol onesvesceno Cvetano po hrastovih stopnjicah
v sobico. Z levico je podpirala tovariSico, desnico je
pa pritiskala na srce, kakor bi hotela umiriti mo¢no
razburjenost. Tako sta dospeli do male sobe, nijih
skupnemu prebivaliScu.

Dragi decko, tebe je poslal sam angel z ne-
bes!«

Nikolaj udari BozZidara s Siroko roko po ramah.

»Saj bi bili sicer kakor smrdljiva voda v kaluZi.
Hoj, to bode zopet Zivlienje! Vojska! Kako sladka je
ta beseda!«
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Nikolaj se je pomladil za celih deset let kakor
tedaj, ko se je bojeval pod Rastislavom proti Nem-
cem.

»Mene pa ne veseli toliko vojska,« pravi BoZi-
dar, «ker sem prijatelj miru. Ko bi se dalo vse na lep
nacin urediti, nikdar bi si ne opasal meca in ne obe-
sil loka ¢ez ramo, razen za boj na volkove v gostih
gozdovih.«

»In vendar nam svetujeS v boj, navduSuje$ nas
za vojsko, in zato hodi§ od grada do grada, kakor
bojni angel z meCem !«

»Vzvis§en namen imam in da ga doseZem, moram
rabiti sredstva, ki jih lravno razmere zahtevaijo.
Moramo se bojevati, to zahteva Ze Cast moravskega
naroda. Nemci se igrajo z nami kakor z Zogo; vzeli
so nam Skoia, viSjega pastirja, v jeCo vrgli so Svato-
pluka, naSega kneza. Tega ne smemo dopustiti, Cujte.
ne smemo !«

Vojastvo mu pritrdi kakor iz enega grla.

Nikolaj pelie mladega moza v sluzabniSko sobo
in mu pokaZe, da so vsi pripravlieni in da cakajo
samo njegovega povelja. Bil je ponosen na to, da
Bozidar najvel prebiva na Mirkovem gradu, da se
poslednji Cas vraca tako pogosto sem, kakor bi od
tod pricakoval najvecje pomodci za Slavomirovo voj-
sko. Ni vedel, kaj vleCe BoZidara na grad, kjer je
zrastel in prebil mladostna leta, kier se je priucil me-
tati kopje in sukati mec. Starec je vodil mladenica
kakor ofe najmilejSega sina, ki se vra¢a iz dalnjih
krajev pod domaco streho na oletove prsi. — —

V mali ¢umnati poc¢iva na medvedovi koZi kakor
smrt bleda Cvetana. Njene oci so zaprte, kakor bi
spala ve¢no spanije, ustnice ima sklenjene, roke drZi
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kriZem na prsih. Mirno leZi tu, kakor bi odhitel duh
iz mladega bitja v nebeske viSave.

Lizika sedi poleg nje na umetno izrezljanem
stolu. Z medlim oCesom gleda na onesvesceno prija-
teljico. Tudi ona sedi kakor mrli¢, izklesan iz kamna
kakor kip, samo ofes nima zaprtih in usta dihajo
mocno. Lizika ni mocila Cvetane, tudi je ni klicala,
da bi jo zbudila iz omedlevice. Dela se skoro, kakor
bi se veselila tega boja med Zivljenjiem in smrtjo —
3e pred hipom toliko ljubljene, neloljive prijateliice.

Kaj se je vrSilo v Lizikinem srcu?

V njem je bil boj, vihralo je kakor v najhujsi
burji, tam so se rodili najraznejsi Cuti, Cudne misli.
Kakor je prej gledala v Cvetani mudenico, tako je
sedaj spoznala v nji svojo — tekmovavko. Zato se
je toliko prestraSila, zato je omedlela. Zagledala je
BoZidara. Zato je tako rada o njem govorila, zato je
o njem vpraSevala najpodrobnejSe stvari. Varala je
Liziko. s

Tako je govoril notranji glas Mirkovi hleri.

A v kratkem Casu se je spametovala, »Morda

se motim in sem ljubosumna brez povoda. Cula je

o nevarnosti za svojega oleta od Nikolaja in je bila
zato tako ginjena, tako prestraSena.«

Z dvoris¢a so se sliSali glasovi, ki so Klicali
slavo BoZidaru.

Liziki se zaZari oko in iznova se polasti njene
duse negotovost, sum in ljubosumnost; toda deklica
se je premagala, zapodila je ¢rne misli, Cut ljubezni
in solutja za nesrecno prijateljico je popolnoma pre-
obvladal njeno razburjeno du3o. Lizika pri¢ne mociti
onesvesCeno prijateljico ter jo klicati z najliubezni-
vejSimi imeni. Ko ji je z mrzlo vodo omocila belo
Celo, odpre Cvetana modre oli. Bolestno se na-
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smehne prijateljici in zopet jo pokrije ¢rn oblak ne-
zavesti.

Sele po dolgem &asu se popolnoma zave, sede
na medvedovo koZo, z roko podpre glavo in se zatopi
v misli.

»Kaj je uzZalostilo toliko tvoje srce, Cvetana?«
zaSepeta Lizika ter se nagne k nji. Izginil ji je dvom
in sum.

»Ubogi ocel«

Cvetana vzdigne modre oi k svoji prijatljici.
Vsa nebesna modrina je poCivala v teh rosnih ocCeh.

»Oc¢etu se ne bo ni¢ hudega zgodilo; bodi brez
skrbi. Samo beseda zadostuje in lov na duhovnike
poneha vsaj v nasih Kkrajih.«

Cvetana sedi kakor mucenica v najhujsih bole-
¢inah, Se niZje sklone glavico in iz o¢i ji priteko dve
solzi kakor dva bisera. '

Lizika jo objame okoli vratu.

»Ali te ni¢ druzega ne vznemiria — — — Za-
losti ? ;

Dubova hé&i vztrepeta, desnico pritisne na srce
in lica ji mo¢no zarde.

»Zaupaj mi vse, draga moja, — povej mi vse.«

»Nikakih skrivnosti nimam, sama sebe ne raz-
umem. Dekle sem, ki je zrastlo v gozdu, manjka mi
besedi, s katerimi bi mogla izraziti uvstva svojega
srca., Malo sem se seSla z ljudmi. Samo za naravo
sem Zivela, samo njo razumem in ona mene. Toda
slabosti so Ze preSle in zopet sem vesela.«

Cvetana se hoCe zasmejati, a smeh ji zastane na
ustnicah. Sréno objame Liziko in pogleda jo s svo-
jimi modrimi o¢mi.

»Bodiva si prijateljici na Zivljenje in smrt — —«
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»Saj sva ze davno. DolZzna sem ti veliko hvalez-
nost, Lizika.«

»Ne govori o tem, od danes si moja sestra.«

Cvetani je bilo zopet, kakor bi jo zbodlo v srcu,
a se je hitro zavedla. Kako bi mogla le z eno besedo,
z enim cCuvstvom razburjene notranjosti omraciti
jasno Celo, Cisto duo verne tovariSice, tako ljubljene
sestre! Zaradi Lizike stori vse, iztrga iz srca vse
njene korenine, daruje svoje Zivljenje. Saj ji dolguie
svoje Zivlienje, kaiti ko bi ne bilo tega gradu in v
njem tako dobrih ljudi, bila bi se pogubila v gozdu,
padla bi bila kot Zrtev zbesnelih poganskih duhov-
nikov.

Cvetana se trudi, da bi prepricala Liziko, da ji
sedaj ni¢ ve€ ne teZi srca, ko je zagotovljena, da se
oCetu ni¢ Zalega ne zgodi. — —

Nikolaj je slavil bivSega slugo in varovanca na
gradu, ki je postal sedaj v kratkem Casu imeniten
moZ. BoZidar mora priti v dvorano, ki je bila na-
menjena le za najodli¢nejSe goste in gras¢ak mu po-
nudi stol z umetno izrezanim naslonjalom, sam pa
sede nasproti. Tudi Lucija je pri8la in mu stisnila
roko kakor krvnemu sorodniku. Saj je bilo BoZida-
rovo ime slavno, kakor bi sedel na kneZjem prestolu
in znano po vsei Moravski, kakor bi bil potomec
stare in slavne plemenitaske rodovine!

»In kako si zrastel, gospod BoZidar !«

»Skoro bi te ne bila spoznala.«

»Cas je res kakor voda. Koliko pa ie Ze od tega,
kar si nas zapustil z Metodom ?«

»Ne spominjai nas teh Zalostnih trenutkov.
Kmalu uredimo vse, da bo vse prav. BoZidar je da-
nes nas gost. Hofemo ga pogostiti, kolikor je pac
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mogoce na oddaljenem gradu sredi gozdov. Kje tidi
neki Lizika ?«

»Vedi BoZidar« pripoveduje gra$¢akinja in sede
poleg mladenica, ki ga 3¢ pred Kkratkim Casom ni
mogla trpeti, »sprejeli smo v hiSo h&er &arovnika
Duba in deklici se tako ljubita, da ne moreta biti
druga brez druge. Deklica je zelo postena, pridna,
poslu$na in dobra. Saj jo bo§ videl.«

BoZidar se zgane. Skoro ni ve¢ znal sedeti na
tako visokem stolu, navajen je bil polagati svoje ude
k pocitku v senco kakega drevesa ali pa-kar na trda
tla. Kakor hitro je zacul o Dubovi héeri, je bil kakor
na trnju in rdecCica ga je polila po licih.

»Revico je zapustil in zavrgel njen lastni ole
zato, ker se je dala Kkrstiti. Pri§la je na grad vsa
bolna. Morda bi bila umrla, e bi se je ne usmilila;
tako se je oCe razjezil nad svojo lastno krvijo.«

A Bozidar ni poslusal gra$¢akinje. Zdi se mu,
da vidi na dvoriS¢u obe deklici. Ene izmed njih se
tako dobro spominja! Poleti v mislih do gostega
gozda, kjer je zagledal pri potoku ¢arobno prikazen,
ki ga je vedno in vedno spremljala in niti v sanjah ni
zatemnela. BoZidar je videl Cvetano in njena podoba
se mu je vtisnila globoko v srce. In sedaj se sreta z
njo tako nenadoma, tako nepricakovano.

»Jutri tedaj odrinemo v skupni tabor.«

Toda Bozidar ni slisal, bil je v mislih Bog ve
kje. —

»Pravim jutri.« :

»Ze jutri?« Cudi se mladeni¢, kakor bi se bil
prebudil iz nailepSih sanj, »Tako hitro?«

»Saj si sam tako rekel in ukazal sluzabnikom,
da nai vse pripravijo za jutriSnii odhode¢, odvrne
Mirko.

Lj. knj. (Darovana). 6
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sJe Ze res,« pravi BozZidar, globoko zamiSljen.
»Tako so mi uSle misli kakor krilatci. Cakali nas
bodo Ze drugi, ki upajo, da jim pripeljemo preceisnio
pOmOé,«

In, e Bog da, jih to upanie ne bo  goljufalo.
Vojakov sem nabral, kolikor mi je bilo mogoce, in
tudi sluzabnike vzamem seboj.«

»Zadostovalo bo najemni$tvo, sluZabnike blago-
voli gospod doma pustiti. Kaj bi bilo, e se kaj nepri-
jetnega primeri? Gozdi so temni, ni mogoce videti v
njih sredino. Poganov je $e mnogo.«

Bozidar je postal nanagloma skrben za grad.

»Misli§, da se Svatopluk uda nadim tainim na-
¢rtom P«

»Drugace ne more. Mislim, da se je dovolj pre-
pri¢al, kako goljufiva je nem3ka prijaznost; jeCa, v
kateri sedaj biva, ga je popolnoma ozdravila. Boljse
je biti samostojen vladar kakor zaveznik nemSkega
kralja.«

»In Metoda ?«

»Mora ga oprostiti jetniStva, to je glavni pogoi.
Ako je Svatopluk plemenit ¢lovek, bo sam resil vezi
onega, ki mu je hotel ustanoviti veliko, neodvisno
drZavo.«

»Mir in pokoj?« .

»Dal Bog, da bi ga potem uZivala Moravska za
dolgo ¢asa. Oba vladarja hoCeta blagor domovine:
Svatopluk bo skrbel za telesno dobro, Metod za du-
hovne dobrote.«

»Daj Bog, da se to zgodil« ;

»Potem pojde ¥kof v mojo domovino na Ce¥ko
in bode tam vsejal seme kr3Canstva, da tudi naSe
deZele ne zadu$i nemski jarem. Slovani smo vsi in
edini moramo biti kakor en moZ. Kakor nas druZijo
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skupni jezik in navade, tako mora biti tudi nasa vera
ena in ista.« :

»Poklicati moram Liziko. Ta bo vesela, ko za-
gleda davnega prijatelja iz mladih let.«

GraScakinja vstane in hiti proti vratom. Glasen
smeh jo ustavi na pragu. Deklici sta hiteli sami po-
zdravit imenitnega gosta.

»Bodi pozdravlien, vetrenjak,« Sali se Lizika.
»Po celej Moravski ga je dosti, le v Borotinu je tako
redko. In kadar pride, ne najde pota do prijateljev,«
oCita BoZidaru bivsa tovariSica.

»Ta je pa Lizikina prijateljica, héi —«

Gra¥Zakinji zastanejo nadaline besede v grlu.

»Duba, zasledovanega duhovnika,« doda hitro
Cvetana.

»BoZidar, na§ varovanec, preje pri nas — po-
streZnik.«

Te besede so bile odvel; poznala je dobro mla-
deni¢a. Ko je uprl vanjo pogled, zardela je kakor
Crednja in povesila oli.

»Tako, sedaj ste se vsi spoznali in jutri se zo-
pet razidemo. Bog sam ve, za kako dolgo,« pristavi
le zase Mirko, ki se ni mogel nagledati krasnega Bo-
Zidara.

Cvetana ga skrbno ogleduije.

sDrugace ni mogoCe, domovina kliCe, moramo.
A zakaj bi si zbujali teZke misli; glejmo veselo v bo-
do¢nost in zaupaimo v srefo naSega oroZja. Boju-
jemo se za dobro stvar, tudi ko bi padli — kar Bog
ne daj! — imamo zavest, da smo padli v Castnem
boju.«

BoZidar ie bil v svojem toku. Ravno tako je na-
vdugeval po celi Moravi za boj. A nagloma vstane
in vpraSa:

60
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»Kako se je pa godilo tukaj od te dobe, ko sem
jaz odSel z Metodom ?«

»Hvala Bogu, vsi smo zdravi. Le v¢asih je malo
Zalostno. Kakor je drugod, tako tudi pri nas. Cesto
moram iti na dvor in takrat me vselej skrbi, kako se
doma godi. Pa tudi star sem Ze in sivo glavo imam;
zelo bi potreboval naslednika. Sicer se pa ne smem
pritoZevati, sluZzabnistvo je poslugno.«

»Stari Nikolaj se veseli boja kakor otrok
igrace.«

»Kaj ta,« zasmeja se Mirko, »sedaj Ze ni bilo
mogocCe Z njim izhajati. Sedel je na klopi po cele
dneve kakor okamenel in mrmral nad dolgim ¢asom.
I no, stara sablja!«

Vsi se smejejo, le Cvetana se nagne skozi okno
na vrt, kjer je pokrivalo na stotine cvetov drevesa
nalik sneZni odeji. Lizika je bila neizmerno vesela.
Saj se je seSla po dolgi dobi z onim, do katerega je
Cutila v srcu tako vroco ljubezen! BoZidar je pripo-
vedoval, kaj je kje videl, izkusil, omenil tudi ne-
srecno Metodovo ujetniStvo, na kar je vsem hipoma
izginila veselost z obrazov.

Dolgo je ¢akal Nikolaj na dvorii¢u svojega va-
rovanca. Skupaj sta spala in stari vojak se je veselil,
da mu nekdanji tovari§ danes pove kaj veselega iz
svojega popotovanja. Kakor nala$¢ so ga poklicali
iz druzbe sluZabniStva in ga sedaj zadrZujejo pozno
v nod; niti pomislil ni, da je danes pripravljena Bo-
Zidaru postelia pod baldahinom v grascinski spre-
iemni sobi.

Tako se vrti kolo zemeliskega Zivlienja.

Nikolai hodi po dvoriscu gori in doli: postavi se
pasproti oknu in gleda, kdaj ugasne lu¢ in se odpro
vrata. Cakal je zastoni. Le glava Cvetane se¢ je véa-
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sih prikazala pri oknu in pri meseCnem Zaru se je
zdelo starcu, da teko solze po licih Zalostne deklice.

»Ustra8il sem jo, uboZico, s svoiim nepremislje-
nim govorjenjem,« godrnja Nikolaj sam s seboj neza-
dovoljen. »Stari Carovnik bi zasluZil po vsej pra-
vici, da bi mu zavili vrat, Ze zato, ker je zapodil hler
od sebe. Prav ni¢ mu ne zaupam, toda radi tega do-
brega dekleta opustim svoi namen.«

Cvetana je v resnici slonela na oknu ter gledala
blisCeCe zvezde. Spominjala se je oCeta, a poleg
tega je teZilo njeno srce Se druga bolest. Videla je
BozZidara, videla Liziko, in vsak pogled jo je zbodel
v srce. Kako ga ima rada! In to po pravici! Skupaj
sta rastla, skupaj bivala. On jim je dolZan Zivlienje,
ker so ga iz dobrote sprejeli in odgojili. Kdor bi
med te dobre ljudi prinesel bol in Zalost, bi se zelo
pregresil.

In taka nehvaleZnica Cvetana ni hotela nikdar
biti. Raje trpi sama in vidi sre¢né¢ dobrotnike, svoje
liubljence.

Cvetana se ozre na nebo. Na njem je plavalo
tisoCe in tisoCe zvezd. Ena sé je utrnila in izginila
za temne gozdove...

VIIIL

»Moravski knez Rastislav je tukaj? Ubogi sle-
pec! Tako pladuje svet za vso ljubezen in dobroto
— 7z nehvaleZnostjo.«

Peter JoZef je bil zopet enkrat sam s svojim so-
drugom. Niti senca suma do sedaj ni padla na oba
prijatelja. JoZef se je delal, kakor da ne pozna mo-
ravskega kneza. In straZniki so bili veseli, da bo
jetnik v niegovi druzbi skoro okreval.
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»Vodijo ga iz kraja v krai, nikier se jim ne zdi
dosti varno. Se slepega kneza se boje! Predobro
§e pomnijo, kako jim je znal sekati glave z vratov,
kako je odbijal njih vojske, ko j¢ sedel e na kneZ-
jem prestolu. Se po smrti bo vznemirial in strasil
svoje sovraznike.«

»V njih slabi vesti.«

»A dolgo baje knez ne bo vec Zivel. Preved se
Zalosti in tuguje; tudi zaduhla stanovanja po jeah
mu izpodkopujejo zdravije. Ne ¢udimo se: tako velik
duh in priklenjen na tako majhen prostor!«

»ReveZ!l« :

Metod sklone glavo nad debelo knjigo. Vrstic
ni videl, migljale so mu pred ofmi. Iz te knjige je
¢ital cele dni. Bila mu je edina zabava v teZkih dne-
vih. Ali danes mu te vzviSene misli kar niso Sle v
glavo. Zacel je brati, a ni koncal.

»Ubogi Rastislav! Od gradu do gradu ga vla-
Cijo, kakor bi iskali, kje ga preje dobi smrt. Celo do
sem . . .« y

»V na$§ samostan.«

Metod poskoti kvisku, da je skoro pretrgal per-
gament, na katerem je bil spisan evangelij, in prime
JoZefa za roko.

»Kaj pravi§, Rastislav, nesre¢ni slepec, prej mo-
goc¢ni moravski knez, je pod to streho, v tej hi&i?«

Skof je govoril urno, hlastno.

»Tako je. Pripeljali so ga semkaij, a le za kratek
¢as. Kakor sem cCul, peliejo kneza dale¢ notri v de-
Zelo in tu so se zopet ustavili samo Crez noc.«

»Rastislav tukaj! Kolikokrat sva skupaj sedela
pozno v no¢ in govorila o koristih slovanskega na-
roda, kolikrat sva drug druzega tolaZila, ako so naju
mucile prevelike skrbi, kolikrat sva se posvetovala
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skupaj za blagor domovine! Danes sva pod eno
streho in ne moreva govoriti in vendar imam toliko
na srcu, da bi mu povedal, da bi ga potolazil! V
ujetnistvu .. .«

Metod pade nazaj na stol in poloZi glavo na
pergamentni svitek, kakor bi na njem hotel naijti
pokoj srca in miru svoji dusi in v teh besedah lju-
bezni, resnice in tolaZbe.

»Kako srecanje to! Niti drug k drugemu ne mo-
reva, da bi si stisnila roki in se bratsko poljubila!«

Iznova vzdihne Metod in solze mu polijejo
oblicje. /

Pater JoZef je stal nepremi¢no in mislil. Zagle-
dal se je v Skofa in sam obcutil globoko Zalost, Ki
muc¢i Metoda. PremiSljeval je o netem in poloZil
desnico na svoje visoko Celo.

»Ni¢esar ne morem naprej obljubiti; a da se sni-
deta z Rastislavom, to ni ravno popolnoma ne-
mogoce.«

Pater je govoril tiho, s pritajenim glasom.

Metod se vzdigne, kakor bi mu blisk presSinil
vse ude.

»Bi-li bilo to res mogote, dragi prijateli? O
stori, ¢e je mogode, da zadnjikrat vidim kneza.«

»Bolj tiho, gospod, da Ze takoj v zaletku vsega
ne pokaziva. Rekel sem, da poizkusim, a za sre¢no
izvréitev ne morem jamdciti. Treba je previdnosti.
Govoril sem z Rastislavovim straZnikom in sem spo-
znal iz niegovih besedij, da bi se dal podkupiti. Ne
ugovarijaj, gospod, da si hofem na ta nacin pomagati,
ker s tem ne mislim ni¢ slabega. O begu ne more biti
niti govora. Ko se pogovorita o najvaznejsih stva-
reh, pojdeta vsak v svojo jefo nazaj.«
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Metod, moz pravi¢nosti, dolgo ni hotel privoliti,
da bi se na ta dvomljivi nac¢in sestal s knezom. Ko
ga je JoZef preprical, da pri vsem tem pocetju ne bo
niti sence nepoS$tenosti, je vendar privolil. Hrepe-
nenje, da Se enkrat widi kneza, ga potolaZi.

»Bog mi odpusti, ni¢esar hudega ne namera-
vamo,« pravi in obrne o¢i v kriZ na nasprotni steni.

Solnce se je nagibalo za hribe. V Metodovo ce-
lico so padali zadniji Zarki. V naravi je postaijalo tiho
in ptice so Ze zaspale na vejah. Gozdovi v daljavi
so kimali z glavami, kakor bi se vlegali k podcitku, in
Zabe so jim pele uspavanko. Zvezda za zvezdo je
zamigljala na nebu...

Metod sedi Se vedno pri knjigi, dasi bi v tei
tesni celici niti najbistrejSe oko ne moglo prebrati
niti besedice. Vsak Sum na hodniku ga vznemirja.
Bil je nestrpen in ni mogel pri¢akati zaZeljenega tre-
nutka. '

Hipoma mu stopijo pred oci vsa dela, vse te-
7Zave, ki jih je moral prestati od onega dne, ko je
odsel z ljubljenim bratom iz Soluna. Ni se hotel hva-
liti, nikdar ni iskal posvetnega priznanja, a kadar ie
njegova dusa racunala sama s seboj, je bil zadovo-
lien. Vedel je, da ni nobenega delovanja brez sov-
raznikov, brez teZav: in teh je uZil Ze dosti. Brata
je izgubil, preganjan je bil, v jeCo so ga vrgli. Toda
Metod se ni pritoZeval, upal je v Boga in ¢akal dneva
re&itve. Poznal je dobro svoje ljubljence, ti se bodo
gotovo zanj zavzeli in ga prej ali slej osvobodili. Ko
bi le sveti ote v Rimu vedel o njegovem jetniStvu,
takoj bi z mo¢no besedo pretrgal vezi, ki mu bra-
nijo, da se ne more povrniti na Moravsko.

In ko bi se tudi ni¢ ved ne vrnil, Metod je bil
prepri¢an, da gotovo ozeleni seme, ki ga jé vseial,
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da iz njega zraste krepka rastlina, da se vera okrepi
v tistih krajih, kjer je oznanoval kriZanega Odre%e-
nika. In vendar si je Zelel, da bi mogel e sam ne-
koliko pomagati k temu. Saj je to dobro slovansko
liudstvo tako rado prejemalo krst iz njegove roke,
saj mu je bilo tako zelo naklonjeno.

Metod je Cutil Sele sedaj, kako zelo liubi svoje
ovdice.

Toliko dela je Se preostajalo, a orad je zaostal
sredi brazde, roka z boZjim imenom se je zaprla.

Tiho se bliZajo koraki. Metod vstane in hiti k
vratom. V celici je bila §e vedno tema in mesecni
Zar je slabo razsvetlieval steno, na kateri je visel
umetno izrezljan kriz.

Vrata se odpro in v celico stopi predstoinik reda.
Na pragu postane in se cudi, kajti $e nikdar mu jetnik
ni prisel nasproti.

Skof se ustrasi; dobro, da je tema skrila njegovo

zadrego.
sHvaljen bodi — —"—«

»Na veke — — -—«

»Bodi pozdravljen, gospod,« rec¢e predstojnik in
pelie $kofa na sedez. »Cudim se, da je tukaj tema
in ti vendar tako rad cita$ zveCer pri ludi.«

Metodov jeCar je govoril ¢isto nems§cino, ako-
ravio je bila v samostanu latin$¢ina bolj obi¢ajna.
Slovanskemu apostolu na ljubo je naredil izjemo v
strogih samostanskih predpisih.

»Preganjam dolgi Cas, kakor morem. Navajen
sem dela in tukaj sedim v nedelavnosti. V¢asih me
jednoli¢no delo utrudi in potem se tolaZini z molit-
vijo ali pa s spomini.«

»Prvo bi ti sam priporoc¢al.«
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»Molitev seveda povzdiguie duha k Bogu, ali pri
mladih, moc¢nih in zdravih ljudeh se mora druZiti z
delom.«

Skof je poslednjo besedo posébno poudaril.

Predstojnik naredi kisel obraz in pomol&i za hip.
Obiskal je svojega jetnika le takrat, kadar mu je
imel kaj posebnega sporociti. Zadnji¢ je prinesel Me-
todu dopis solnograsSkega nadSkofa in danes je prisel
po odgovor. A Metod mu pove odlo¢no: »Mene so
sodili papezi v Rimu, izpovedal sem svoj nauk pred
sveto stolico in niesar niso nasli na meni, kar bi
opraviCevalo pasovske in solnograSke Skofe, da bi
me zaprli. Morda edino to, ker sem bil imenovan
za Skofa moravskega, panonskega, nadskofa slovan-
skega? Ti kraji niso nikdar spadali k nem8ki nad-
Skofiji in sveti ofe ima pravico, $kofije omejevati,
kakor mu je ljubo.«

»Smem narediti luc€ 2«

»Kakor Zeli§, danes je ne bom vel potreboval.«

V peci zaplapola ogenj in razsvetli celico z rde-
¢im Zarom. Pater predstojnik, moZ v najlepSih letih,
s smehljajo¢im obrazom in poniZnim pogledom, sede
Metodu nasproti.

»Kako se poluti§?«

»Kakor orel, ki so mu zvezali krila in ga priko-
vali za noge.«

»Bodi vendar pameten, brat moj, saj vidi§, da
sem jaz tvoij straZnik in sem za te odgovoren. Ne de-
laj si teZkega Zivljenja in posluiaj moj svet.«

»Ali je zopet tak, kakor prej? Potem se zastonj
trudi, jaz ne morem ravnati drugacle, vest mi ne
pusti.«

»Pogoii so tako preprosti; le besedico »da« reci,
podpisi in vse je v redu.«
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»Nimam pravice odloevati, namesto mene je
govoril Ze nekdo drugi. Bilo bi to proti volji Petro-
vega naslednika. Moravska, Panonija, Hrvaska, Sr-
bija — z eno besedo slovanske deZele ne morejo ni-
kdar biti podloZne nemskim nad3kofom. Ze po na-
ravnem pravu imajo Slovani pravico zahtevati svo-
jega nadSkofa. Ko bi jaz privolil, provzroéil bi s tem
za vedne Case najhujSe prepire, sovrastva in zmes-
njave. Moravci bi me preklinjali, a tega necem. In
Ce se Rastislavu ni posrecilo zediniti slovanskih ro-
dov v skupen narod, posre¢i sedto njegovemu na-
sledniku.«

»Svatopluku?« se nasmeja predstojnik. »Go-
spod, zelo se moti§. Ali ti morda 8e ni znano, da ie
tudi Svatopluk Ze na varnem — v jedi.«

»Je-li to mogoce!»

»(lej, tako se zgodi vsem moravskim vladar-
jem, ako ne bodo poslusali nas, in kar sta ti in tvoj
sodobnik Rastislav za samostojnost Moravske do-
segla, se je Ze davno izpremenilo v dim. Svatopluk
je samo ugovarijal in je Ze, kier so njegovi predniki.
Vi ste in ostanete vedno pod na%o nadvlado.«

Metoda je bridko zadela ta nepri¢akovana vest.

»Zato ti svetujem, odpovej se na naSo korist
svoji Skofijski Casti, priklopi z naso pomocjo zemljo,
ki si jo izpreobrnil, in kolikor je Se bo§, nadSkofiji
solnogradki, ubogai in pusti slovanske obrede, pa
bode zopet vse dobro.«

»In kaj bo rekel sveti ofe na rimski prestolici,
glava vse cerkve ?«

»Ko zve, da si se odpovedal prostovoljno, ko
slisi, da bi cerkev trpela Skodo s to razdrobitvijo, bo
mislil, da si dobro storil, da si storil tako v blagor
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slovanske zemlje, katerih krajevne razmere dobro
pozna§ — — —«

Predstojnik se pomakne bliZje k §kofu in ne od-
makne od njega oci.

»Za blagor slovanske zemlie ?« ponavlja Metod
in trpek nasmeh mu preleti obraz. »Od vas moreijo
Slovani tega najmanj priakovati, to ste nedtetokrat
Ze pokazali. Ni mi treba veliko govoriti, samo en
zgled zadostuje. Ziva prita je nesre¢ni Rastislav.
S prestola ste ga pahnili, ker vam ni bil po voliji,
proti vsakemu pravu ste ga oslepili in zaprli v jeCo
kakor mene. Sedaj ste pa zaprli Se Svatopluka. In
ti, gospod, hoce§, da bi ti verjel, da bi vam — go-
vorim odkrito, brez ovinkov — prodal moravsko de-
Zelo, prodal blagor slovanskih narodov, katerih zve-
sti sin sem tudi jaz? Bog me obvaruj! Tu so moie
roke, vkovajte jih; tu je moje telo, mucite ga — ali
nikdar me ne pregovorite, da bi ravnal proti volii
svetega oleta, ki hole, da ima Moravska svojega
Zkofa, da bi ravnal proti glasu svoje vesti, ki me
svari, naj ne delam Skode onim, med katerimi sem
sejal seme ljubezni.«

sPotem je moj trud brezuspeSen.«

»Da in popolnoma nepotreben.«

»Pomisli, da je Moravska brez kneza, brez
modi.«

»A Moravska je moCna sama v sebi. Dobro po-
znam svoje ucence. Nikdar ne bodo prodali svoje
domovine, ¢e bi morali tudi vsi do zadnjega izkrva-
veti.«

»Misli tudi na svoj osebni blagor.«

»Ta razlog si hranil do zadnjega? Morda ga
ima% za najtehtnejSega? Pac slabo orodije si v rokah
svojih gospodarjev. Ali ves, komu sem daroval svoje
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Zivljenje? Svojim krs&Cencem, svojim rojakom, in
pripravlien sem vsak trenutek, da ga izgubim za
Boga, za kneza in za domovino. Poleg tega se moje
Zivlienje nagiba Ze k svojemu koncu in dni mojega
Zivlienja ni ve¢ veliko.«

Metod hudo zakaslja.

Predstojnik vstane in pristopi k njemu.

»Odpusti mi, ker ravnam tako po vi§jem ukazu
in sam ne vem, kaj bi storil jaz, ¢e bi bil na tvojem
mestu.«

Zadnje besede je govoril Metodov straZnik s
komaj slisnim glasom. Nato pa vos$¢i jetniku lahko
no¢, odide in zaklene vrata z dvoinim zapahom.

»Tedaj sem jim samo“jaz Se na potu. Enega
kneza so oslepili, drugega pa vrgli v jeCo; posvetna
mo¢ je v sovraznikovih rokah. A mene ne boste 3e
tako hitro poniZali in, ¢e Bog da, bo§ ti, Moravska,
kmalu zopet svobodna.. .«

Po kratkem Casu se vrata iznova odpro in tiho
. kakor senca vstopi pater JoZef. Skrbno pregleda
celo Sumnato, a razen Metoda ni bilo notri Zive du3e.
Ogenj v peci je dogoreval.

Zvesti sluZzabnik Metodov se¢ obrne proti hod-
niku, ko se je preprical, da je vse varno.

»Kije, kie, hitro me pelji, angel.. .«

»Tiho, tiho,« Sepeta skrbni vodnik.

Metod je bil tudi Ze pri vratih. Vedel ie, kdo pri-
haja. Nesre¢na jetnika se objameta, nobeden ne
more govoriti.

»Skof — Metod !«

»Rastislav, na§ knez!«

JoZei zapre vrata in stopi na hodnik. Prwid-
nosti nikoli preved.

»Nisem 8kof, ampak jetnik —«
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»Nisem knez, oslepili so me in — —«

Oba moZa sta si zopet padla v narocje. Srce na
srcu, obe sta bili — za blagor podloZnikov.

Dolgo sta si poCivala na prsih, napolnjenih z
ljubeznijo, dobrotljivostjo, ljubeznivostio, kakor bi
se ne mogla drug drugega nasititi, kakor bi hotela
ves tok ljubezni preliti iz enega srca v drugo.

Kone¢no se Metod zave:

»Mnogo imava govoriti in ¢as beZi tako urno.«

Rastislav sede tesne poleg Metoda. DrZala
sta se za roki, ker knez ni mogel videti svojega dra-
gega prijatelja.

»Tako se sreCava po letih, Kje so najini nacrti!
Razmetani so po vseh kotih sveta, Zajeli so naju,
zaprli in konec je vsemu upaniju, ki je obetal toliko
sadu. Gorko obzZalujem, kar sem komu Skodoval,
priznavam, da sem stregel posinovljencu po Zivlje-
niu. Ni mi bil v8e&, Cutil sem, da se mi upira. Bog
mu odpusti in placaj vse hudo z dobrim!«

Rastislav nasloni glavo na Metodovo ramo.

»Kazen ga je Ze zadela, padel je v nemilost
Nemcev in je sedaj ujet kakor midva. Uboga Morav-
ska! Brez vladarja! Morda so se celo poganski du-
hovniki polastili vlade, ker malikovalstvo $e ni bilo
popolnoma zatrto.« .

»Torej tudi Svatopluk? Kazen boZja.«

Moravski knez sklene roki. Sedaj Sele je opazil
Metod, kako je oslabel. Kje ie oni krepki moZ z moc-
nimi rameni in s Sirokimi ple¢i? Ocesni jami pod
belkastimi obrvmi sta se ozirali nekako strasno na
Skofa. Obraz je rumen, lasje kakor mleko, hrbet
skljuCen in roki — sama kost in KoZa.

Starec ob grobu.
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Ko posveti luna, pogleda Metod na Rastislava.
Glavo skloni, morda je celo solza kanila iz njegovega
oCesa. Po glavi mu vihrajo misli in iz njih se Cujejo
kakor s posmehom besede: »Za blagor slovanske
zemlje.« Gilej, to je blagor podrejenosti moravske
kneZevine nems$im vlkadarjem!

»Bog res dolgo Casa potrpi. Zal mi je za Svato-
pluka, bil je sicer Castihlepen, a da se njegova slava
konca tako Zalostno, tega nisem pri¢akoval. Naj-
gorje je z Moravsko! Kako neki je sedaj tam? Mo-
rebiti ropajo vojaSke tolpe po mestih in poZigajo
vasi. Gorje premaganim!« /

»Ne obupaj, knez, silen je slovanski narod. Mo-
ravci se ne podajo tako hitro. Dvignili se bodo kakor
en moZ in §Citili svoje pravice. _Cehi jim stoje na
strani. Da bi si le zbrali takega vodnika, ki bi ne
izdal rojakov, ki bi ne izrocil deZele Nemcem in bi
si tako obesil mec nad lastno glavo.«

Metod je govoril s povzdignjenim glasom, po-
zabil je, da je v jeci.

»Ko bi bil vsaj ti prost, Metod, da bi jim sve-
toval, da bi jim izbral kneza, ki ljubi svoje ljud-
Stvo —«

»Tebe vrednega naslednika —«

»Dobro bi bilo, samo konec bi moral biti popol-
noma drugacen. Takega poniZanja, kakor sem ga
moral pretrpeti jaz, ne Zelim niti svojemu najvec-
jemu sovraZniku.«

»Toda enkrat se bode spominjal narod s pono-
som na svojega kneza, ki je hotel ustanoviti veliko
drZavo in spojiti vse slovanske narode v mogoéno
celoto.«

Rastislav nagloma oZivi in prime Skofa za roko.
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»Prijatelj, kar se ni posreCilo meni z mecem,
izvrsi ti z besedo. Glej, jaz nisem mogel zdruZiti raz-
licnih slovanskih plemen, ti mores to storiti. To sicer
ne bo velikomoravska drZava, ali ti bo§ vendar nad-
Skof slovanski. Jaz sem Ze gotov s svojim delom, ti
zapustis§ to jeCo in —«

»Ce jo zapustim ?«

»Poslii v Rim pismo ali zanesljivega Cloveka,
da naznani rimski stolici, kaka neCuvena Krivica se
ti godi. PapeZeva moc je velika in groZnja z izob-
¢enjem gotovo pomore.«

Metod se zamisli. Strinjal se je s tem nasve-
tom. '

»A kako naj poSliem pismo, ko me tako skrbno
¢uvajo, ko je vse moje oblevanje z zunanjim sve-
tom pretrgano? Kje naj najdem zvestega Cloveka,
ko sem tako dale¢ od onih, ki bi radi dali zame svoje
Zivljenje P«

»Kaj pa ta vodnik, ki me je semkaj pripeljal 7«

Metodu je bilo, kakor bi se mu v glavi zablis-
nilo.

»Ko pride§ na Moravsko in zagleda$ zopet rod-
na polja in ko bo§ zopet obCeval z dobrim ljudstvom,
pozdravljal mojo ljublieno domovino in tezko izku-
$ani narod, pripoveduj vsem pevajoCim pticam, Su-
medim gozdom in Zuboredim potokom mojo bolest.
Naj pevajo, Sume in Zubore o nesreénem knezu, o
ubogem slepcu, naj toZijo roiakom, mojim prijate-
liem, kako krivico so mi storili moji neprijatelji. Po-
tem spoznajo in pahnejo pro¢ od sebe roko, ki grozi
z bodalcem moravskim knezom, slovanskemu na-
rodu!« ;

Na strazi stojeCi JoZef je potrkal v znamenje,
da je Cas, da se razideta.



Y&, 01 R

Knez objame Metoda iznova.

»Na tebe stavim vse svoje nade. Sedaj rad pre-
naSam vse trplienje, rad poloZim svojo staro glavo
k pocitku, ko vem, da moj narod dobi zopet moCnega
vodnika, ljubeznivega voditelja, svetovavca. Pro-
sim te, stori kakor sem ti svetoval, obrni se v Rim
in pomo¢ pride, mora priti. Ali obljubi§?«

»Obljubliam — zaradi pokoja tvojemu zmuce-
nemu srcu, v blagor naSega izkuSanega ljudstva.«

» In $e nekaj. Ti si moravski 8kof, slovanski nad-
pastir pred Bogom. Podeli nesre¢nemu, zavrZenemu
knezu, umirajoemu slepcu svoj prvi apostolski bla-
goslov.«

Rastislav poklekne pred $kofa na obe koleni.

Metod zaplaka kakor otrok.

»Na poslednjo pot, na pot v veCnost — prosim
te pri liubezni do moravskega ljudstva — pri lju-
bezni do zvestega prijatelia —«

Metod vstane. Mesec je ravno s polnim Zarom
obsijal njegovo mo&no postavo. TresoCi se roki po-
loZi na Rastislavovo glavo in proti zvezdnatemu
nebu obrne svoje solzne oci.

»Blagoslovi te Bog OcCe, Sin in sveti Duh; sprej-
mi tvoje placilo v nebesih za vse, kar si trpel na tem
svetu. Angel boZji spremljaj tvoje korake in tvoje
srce naj najde zaZelienega miru in pokoja — — —«

JoZef je Cakal nestrpno, bal se je, da bi ne bil
no¢ni sestanek obeh jetnikov izdan. Tiho stopi v
celico in zaCuden postoji na pragu. V luninem svitu
se mu zazdi kakor bi bila Metodova postava vecia,
kakor bi bilo obli¢je njegovo razsvetljeno z nebeSkim
Zarom. ;

»Sveti moZ,« zaSepeta tiho in sklene roki.

Rastislav vstane z Metodovo pomocjo.

Lj. knj. (Darovana.) 1
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»Hvala, tisoCkrat hvala,« je govoril.

»Zopet se lodiva, ali se za dolgo Casa, Bog ve?«

»Na tej zemlji na veke, prijatelj. Tam,« in pokaZe
z roko proti nebu, »tam se snideva v lepsi domo-
vini. Z Bogom !«

Objameta se $e enkrat, poljubita se in Skof
spremi kneza do vrat in tam ga izroCi v JoZefovo
varstvo. Na hodniku se ozre Rastislav §e enkrat na-
zaj; morda je pozabil, da je slep.

»Zbogom !“

Zadnjikrat sta si stisnila roki.

Metod je zaprl vrata, da bi ga nihe ne motil.
Zopet naredi ogenj in se vsede za mizo na navadno
mesto. Zamislil se je. Pomiloval je kneza, pomiloval
je Moravsko. Rastislavu ni ve¢ pomoci, dolgo se ne
bo ve¢ mucil na tej zemlji, ali Moravska potrebuje
v resnici svetovavca, vodnika.

Skof potegne z roko po &elu, kakor bi si hotel
pregnati Zalostne misli.

»Moram, e tudi nerad.«

Dasi je bilo Ze pozno, vendar odpre Metod
knjigo na zadnjih straneh, kakor bi hotel brati zad-
nje poglavia. Prav zadaj je bilo nekoliko nepopi-
sanega pergamena. Skof ga iztrga, vzame pero,
omoci ga, a roka mu zopet upade.

Srce se je obotavljalo, razum pa je veleval.

Iznova omodci pero in piSe pocasi s tresoCo roko
— — — Skof Metod je pisal toZbo svetemu ocetu v
Rim.

IX.

Dolgo ni mogla zaspati Cvetana pod streho svo-
jiih dobrotnikov, BoZidarova podoba ji plava nepre-
stano pred olmi. »To je kazen, ker si zapustila
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oleta,« ji doni po udesih. O, zakaj ni ostala v gozdu!
Tam je bilo tako milo, tako prijetno. Cvetana se za-
misli na dneve brezskrbne mladosti. Sedaj jo pa
spremlja skrb za skrbjo, Zalost za bridkostjo, kakor
bi jo v resnici spremljala oCetova kletev.

Skoro se je Ze odlocila. Grad zapusti in zopet
pojde v temne gozde. Na BoZidara ne sme niti mi-
sliti ved, ne radi prijateljice, ki ga tako prisréno ljubi,
in ne radi svojih dobrotnikov, ki bi mu jo tako radi
dali. — —

Bozidar je bil Ze rano na nogah, jasno solnce mu
ni dalo spati. Hodil je po praznem dvori§cu, pogledal
* je proti oknu, kjer prebivata domaca hcerka in zve-
sta njena prijateljica, ter Sel dalje k vratom, ki so
vodila na polje. Mislil je na Cvetano. Enkrat jo je
videl in Ze se mu je vtisnila tako globoko v srce.
Spominjal se je tudi one dobe, ko so ga sprejeli na td
grad in vzgojevali kot domaCega sina. Dobro je
vedel, zakaj se Mirko s soprogo obna8a proti njemu
tako ljubeznivo, zakaj mu Zele toliko dobrega.

In Lizika?

BoZidar je vedel ¢ez vse dobro, da ga tovarisica
iz mladostnih let ljubi iz globoline svojega srca;
vsaj mu je to prical vsak pogled. Mladi vitez podpre
glavo z roko ter se zamisli. Srce mu je moc¢no bilo.
Kot otrok je prisel s pomoZno ¢eSko vojsko na Mo-
ravsko, starsi so padli v boju, postal je sirota. Kam se
ie hotel obrniti, kje iskati dobre roke, ki bi-ga bila
resila iz Zalostnega poloZaja? Mirko se je zavzel za
siroto; na gradu Borotinu je vzrastel, da je nastopil
samostoino pot.

Z Liziko sta si bila kot brat in sestra, Tako sta
se ljubila z otrosko ljubeznijo, kaj ¢uda, ako mu je
naklonila tudi sedaj, kot dorasla devica, svoje srce?

7*
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BoZidar je pripoznaval, da ima dolZnost popla-
Cati svojim dobrotnikom veliko poZrtvovalnost s
tem, da osreci Liziko, a srce se mu je upiralo. Pre-
globoko mu je bila v srcu podoba one, ki jo je videl
takrat v gozdu, in ko jo je vCeraj videl vdrugic, po-
doba nesrecne Carovnikove héere, podoba lepe Cve-
tane. '

Bozidar se domisli na ¢rne gozde, kier se je
prvi¢ sedel s Cvetano. Jutranji Zarki so jih Zarili in
megle so se vzdigovale nad njimi. Tako se je za-
mislil, da je pozabil na vzviSeno nalogo, katero je
prevzel — delovati z vsemi moCmi, da oprosti Me-
toda. In vendar mora Ze danes oditi s svojim oddel-
kom v Slavomirov tabor. BoZidar bi bil rad ostal na
gradu, dasi se je preje le toliko pomudil tu, da je pri-
pravil sluZzabnike za vojsko. Cvetana mu kar ni $la
iz glave, Ze ta nesrefna usoda, da je on ravno tako
sirota kakor Cvetana, ga je druZila z Dubovo h&erjo.

Stopil je na vrt, vsak list je bil pokrit z rosnimi
kapliami, vsak -cvet gledal, kakor bi imel solze v
oteh. Spoznal je, da tu gospodari pridna roka Lizi-
kina. Tukaj je sedela, plela, tukaj je sedevala in pre-
pevala, Kolikokrat ii ie pomagal, kolikrat se je z njo
igral. Skupaj sta bila vesela ali Zalostna; takrat sta
bila seveda Se otroka.

Kako gorko ga je véeraj pogledovala, kako je
posluSala njegove besede in kako mo&no mu je pri
odhodusstisnila desnico! Ni ga pozabila.

Bozidaru je Sepetal nek glas: »Ker prej oni niso
marali zate, sedaj se pa ti ne meni zanje,« toda ple-
meniti mladeni¢ je vedel ceniti tudi dobrote, s ka-
terimi so ga obsipali, akoravno je bil tujec, sirota...

BozZidar se usede pod diSeC roZni grm, glavo si
podpre z roko in premiSljuje, Spomni se na daljni
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dom, ki ga ie tako zgodaj zapustil. Kakor mu je pra-
vil Mirko, so njegovi rojaki Se vedno pogani, Se
vedno tavajo v zmoti in po boZje Caste prazne kipe.
Na Ce3ko se vsiljujejo baje nemski pridigariji. Tudi
po vzhodnih slovanskih kraiih so bili in glei, kai so
ucinili ? Nemski vpliv je strmoglavil Moravsko v pre-
pad nesrece. P

»Ko se povrne Metod in utrdi Moravsko v veri,
poprosim ga na kolenih, da se poda na apostolsko
pot na Cesko, da izpreobrne tudi mojo domovino k
pravemu Bogu. Metodu bo veroval vsak, njegove
besede ostanejo vsakemu v srcu ... Saj je tako
lijubezniv, tako dober! V spremstvu Metodovem vi-
dim zopet svojo domovino.«

Ta misel razjasni BoZidaru obraz; a hipoma ga
preleti ¢rna senca; vsaj zapusti potem tu na Morav-
skem svoje srce.

Lahen vetri¢ zapihlja in lipa Sumi nad vitezovo
glavo.

Na vrt pride tako kakor senca vitka deklicia
postava. Sredi cvetoCih dreves se prikaZe Cvetana.
Kakor srna skaklja in se pripogiba k duhte¢im cvet-
kam. Kmalu se zagleda na daline gozde in se zamisli.
Spomni se na o¢eta, na dom —- —

»Tako zgodaj Ze na vrtu?«

Cvetana skoti, kot bi se prebudila iz najslaj§ega
spanja. Pred njo je stal BoZidar. Ravno tak je bil
kakor v gozdu, ko se je ustavil v bliZini kodice.

»Ti tukaj, gospod?«

»Spati ne morem; tu sem preZivel mladostna
leta in zbudili so se mi stari spomini — —«

»SliSala sem mnogokrat od — Lizike.«

Cvetana zardi kakor mak.
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»(Grasc¢ak je moj dobrotnik, Lucija kakor moja
mati in Lizika —« BozZidar se obotavlja s primero,
skakor rodna sestra,« doda hitro in pogleda z o&mi
na temne gozdove. '

»Vsi so vredni tvoje ljubezni, Lizika pa naij-
bolj. Cesto se te je spominjala in govorila o tebi celo
Vv spanjul.«

Bozidar pogleda na Cvetano, ¢e misli to v res-
nici ali ¢e ga le poizkusa, da vidi, kako bodo vplivale
njene besede nanj. Kar zacudil se je kako odkrito-
sréno in prepri¢evalno govori deklica, na ¢elu nima
niti najmanjSe sence lokavosti ali neresni¢nosti.

»(otovo ne ostane Lizikina skrb brez pladila.«

Cvetana poloZi roko na srce in se obrne stran,
kakor bi hotela zakriti solzo.

»Cvetana, kako Cudno govori§? Ne razumem
te. Ali se morda spominja§ onega trenutka, ko sem
te prvikrat videl, ko sem prvikrat s teboj govoril . . .«

»Prvi¢ in poslednji¢ — danes.«

»Kako to?«

»lz grada pojdem nazai, od koder sem pri§la.«
Cvetana pokaZe z roko na Sirne gozdove. »Poiskala
bom ocCeta, da mu bom stregla, in ko niemu doslu-
Zim, hoCem podariti sadove nase vere ljudem, ki jim
je usoda polozila v zibel samo bol, tugo, Zalost —«

»Cvetana, ne razumem te.«

»Danes te ne bom zadrZevala s pojasnili, ker se
ti mudi in se mora$ pred bojem Se posloviti od svoiih
dobrotnikov in od Lizike.«

»In od tebe, Cvetana?«

»Midva se posloviva za vedno.«

»Cvetanal« ji zakli¢e BoZidar bolestno.

»Umiri se, gospod, vse ti pojasnim. Svojim do-
brotnikom sva oba, ti in jaz, dolZna veliko hvaleZ-
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nost. Sam si rekel, da so te vzgojili kakor lastni
star$i, da so skrbeli zate kakor za puncico svojega
oCesa, da so te ljubili kakor rodnega sina. Ti si to-
rej dolZan Mirku za svojo vzgojo hvaleZnost, ti si
njegov dolZnik. Mene so sprejeli v grad, ko me je oCe
pregnal od doma, ko sem tavala po svetu brez doma,
ko sem umirala gladu; tudi jaz sem dolZna povrniti
svojim dobrotnikom vse, kar so mi dobrega storili,
akoravno tega niso delali za placilo. In ves, kako jim
to dobroto najbolj poplafava ?«

BoZidar je slutil, kaj misli Cvetana, a obotavljal
se je z odgovorom.

»Jaz se povrnem, od koder sem prisla in si po-
i§Cem strehe drugje, ti pa se povrni po vojski na ta
grad in bo§ njegov gospodar.«

»Ni mogoce !« zakliCe BoZidar.

s»(Gospod, ali hoCe¥ poplacati dobroto z nehva-
leZnostio? Ali hoCe§ tu sejati Zalost in nesreco, ko
vendar po celi deZeli oznanja§ ljubezen? Ali bi bilo
to poSteno ?«

- Cvetana se je razvnela.

»Priznam, da so tvoje besede resmt‘fne, ali kaj bo
s teboj, plemenita deklica P«

»Z menoj,« ponovi Cvetana z bolestnim glasom,
a takoj se ohrabri in pravi: Povedala sem ti Ze svoj
naért. Mene kli¢e druga dolZnost, katero zaupam
samo tebi. Oce me je daroval bogovom, ker je mi-
slil s tem pomiriti razkaCene bogove, katerim uni-
Cujejo kristjani gaje in moré posvelene ptice. In jaz
se hofem darovati, BoZidar, a le edino pravemu
Bogu. Nada kr8¢anska vera udi tudi zatajevanie, zato
se hofem odreci svetu in pojdem tia, kier so device
na veke posvetile svoje Zivljenje Bogu, da bi z molit-
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vijo, uboStvom in cistostio dosegle nebeSko kra-
liestvo.«

»Ti hote§ v — samostan P«

»Da, poidem; Metod je pripovedoval nekoC o
njih in Ze takrat se mi je dopadlo tako Zivljenje.«

Cvetana povesi glavo. Morebiti se ni spomnila
na samostan niti tedaj niti pozneje. Vsaj se ji je zdelo
Zivlienje tako lepo, odkar se je vnel v njenem srcu
ogenj ljubezni. Toda Cvetana je znala premagati
sama sebe. i

V bliZznjem grmicCeviu je zapel slavec; morebiti
se¢ je prebudil ravno iz spanja, izletel iz gnezda in
sedaj skaklja med listiem, da se umije z rosnimi
kapljami.

BoZidaru je bilo srce skoro glasno. Ravno to,-
kar je sliSal od Cvetane, je premislieval sam danes
po noci, ko mu vsled srénih bole€in spanec ni hotel
zapreti oci.

»Na gradu Ze vstajajo, v kratkem odpotujete v
glavni tabor, ne bom te dalie zadrZevala.«

»Mene — zadrZevala ?«

»Kakor sem rekla, tako storim. Svoje namere
ne izpremenim niti za besedico. Ako Cuti§ do mene
le malo prijateliske ljubezni, stori, kakor te veZe
dolZnost in bodiva kakor rodni brat in rodna
sestra.« .

«Rodna — sestra,« ponavlja nehote Bozidar. V
prsih mu vre in pred o¢mi se mu dela tema; predno
se zavede, Ze ni bilo ve¢ Cvetane na vrtu. Na gradu
se je res pricelo novo Zivljenje, toda BoZidar, ki se je
veselil tega dne, ki je deloval za ta dan z vsemi
modmi, ki je na ta dan stavil vse svoje upanije, je bil,
kakor bi ne sli8al roZljanja oroZja, rezgetanja konj in
veselih glasov, Se vedno stoji nepremi&no pod lipo in
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gleda na daljne gozde. Prav nic ni Cul, ko ga je klical
Nikolaj po celem dvori§cu.

»Plemenita deklical«
»To smo te iskali, dragi moj, in tebe ni nikjer!«

Sedaj se Sele prebudi iz spanja. Nikolaj je stal
pred njim Ze v polni vojaski opravi, s tulom na rami
in §¢itom v levici. Bil je nenavadno vesel.

»Povsod smo te iskali, za teboj smo letali in ti
si tu na vrtu. Niti v saniah mi ni pri$lo na misel, da
bi se tak Cvrst junak boril s cvetlicami.«

Nikolaj se zasmeje, da se je stresel lok in su-
lica mu je padla iz roke; dolgo Casa se Ze ni po-
Salil.

»Ali je Ze vse v redu? Je-li Mirko napravljen?«

»Seveda, jaz nisem spal od polnodi, obracal sem
se na vse strani in Cakal solnénega vzhoda kakor
odreSenja svoje duse. Kobila je tudi veselo rezgetala,
ko sem jo pogladil po grivi. Pametna Zival! Na dvo-
ris¢u sem pa Ze srecal Cvetano, ki je jokala. Bog
sam ve, kaj jo je tako rano spravilo na noge. V boj
ne pojde z nami —«

»In gospodar P«

»Saj ves. Dolgo slovo, jok — za take reéi jaz ne
maram in sem $el rajSi proc.«

BozZidar ni posluSal daljih besedij Nikolaja, ve-
del je dosti. Hitel je naravnost na dvorisce, kier je
dobil gospodarja sredi druZine, obletenega v bojno
opravo in pripravlienega za pot. SluZabnistvo je na-
pregalo vozove, prinaSalo skup potrebne stvari:
oroZje in jestvine. Vse se je trlo ljudi, tudi iz naj-
manjSe in najrevnejSe vasi. Kdor je le mogel, ie dobil
kak me¢, naloZil na hrbet jedil in $el — pomagat,
da se pribori Metodu svoboda. Ta misel je vsakega
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navduSila; v Borotinu so se zbirali ob solntnem vz-
hodu, da bi jim ¢im preje dosegli glavni tabor.

Mirko je pozdravljal vsacega, za vsacega je
imel pohvalno besedo ali smehljaj na obli¢ju.

»Pozdravljeni, krepki junaki'«

»Tudi vi niste pozabili? Bog vas blagoslovi ——«

»Le na stran vso Zalost, v kratkem se vrnete v
svoje vasi, k svojim rodbinam.«

Gras€ak pogleda z ljubeznipolnim oCesom na
Zeno in h&er. Stale sta poleg njega in se ga oklepali,
kakor bi se ne vrnil nikdar veé. Lizika i¢e z oCesom
po vseh bojevnikih in vendar ne dobi onega, po ka-
terem je toliko hrepenela. V tem pride BoZidar iz
vrta. Liziki zaZare oli samega veselja.

»Tu je na$ ljubi goste, klice Mirko, »in mi smo
mislili, da nas je Ze zapustil« ter udaril BoZidara po
rami.

»Kaj se ti je sanjalo, Lizika P«

Mirkova héer zardi. O kom naj se ji je sanjalo?

»Sanje laZejo«, pravi deklica in pogleda lepega
mladenica.

»Tedaj se hitro poslovite« opominja grascak,
»da gremo, skrajni ¢as je Ze in vsi smo Ze zbrani«

“ Se enkrat poljubi Zeno in h&er ter sede na konja.

Tudi BoZidar poda roko obema in v hipu je bil na
Mirkovi strani. Stari Nikolaj je bil Ze na mostu. Vsi
stopijo v red, zadnji krik in zaCulo se je peketanje
konjskih kopit in rdZljanje koles.

BoZidar se $e enkrat ozre proti gradu, poisce si
znano okno in zamahne s ¢epico po zraku; bel robec 5
mu je vrnil zadnji pozdrav.
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X.

Iz cele Moravske se je zbralo vojastvo pod Sla-
vomirovo zastavo. Prva naloga Cilih Moravcev je
bila, da poZeno vso nem$ko posadko iz deZele.

In to delo jim je §lo dobro od rok.

Posadka za posadko se je udala ali pa beZala
¢ez nemiko mejo. Moravci so bili Ze tako mo¢ni, da
se jim ni zdelo dosti, da preZeno sovraznika iz de-
Zele, ampak so si prisegli, da prodero celo v nemsko
drZavo. Nem3ko gospodo na Karlmanovem dvoru je
ob3el velik strah.

Marsikaka sre¢na zmaga nad nemskimi vojaki
je bodrila zavedne Moravce k hrabrosti.

Slavomir jim je veckrat polagal na srce namen,
ki ga hotejo doseli z oroZiem v roki. Bil je to hraber
mo#, akoravno je ¢rna halja od vratu do tal jasno oz-
nadevala njegov stan. Ni hotel, da bi Zezlo vlade
ostalo v njegovi roki, bil je preskromen, a v hipu
najvisje potrebe je sprejel viSje vodstvo nad armado.

»Pomnite, rojaki, zakaj ste zagrabili za me¢, za-
kaj se bojujete! Ne zaradi slepega blis¢a in slave,
ne zaradi pobojev in plena — -—— — Dvignili smo se
kakor jeden moz, da branimo svojo svobodo, svojo
neodvisnost in da osvobodimo svojega viSjega pas-
tirja svojega Skofa, svojega Metoda, katerega so
sovrazniki na zvit nacin ujeli in ga imajo sedaj v
jedi zaprtega ... Ta cili bodi va§ vodnik, naSa
betlehemska zvezda! Borimo se hrabro, da dose-
Zzemo pravice! Ko si zagotovimo svobodo in ko bo
Metod zopet med vami, potem odloZimo oroZje in
uZivali bomo mir in pokoj. Bodimo sloZni in sila pekla
nas ne bo premagala; bodimo vredni sinovi Meto-
dovi in sreca in blagostanje nas bo spremljevalo
povsod — — —
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V Cetah ni nih&e ¢&rhnil. Poslu3ali so pozorno
vodnikove besede . . .

Moravska je Ze Cista, nikier ved ni videti sov-
raznika; vCeraj so se vrnili iz zadnjega zmagoslav-
nega boja. Karlman je bil popolnoma premagan; po
deZeli je zavladalo nepopisno veselje in Slavomir je
komaj ukrotil vojaStvo, da niso z umazanimi sredstvi
onecastili plemenitega namena, ki ga je hotel z bo-
jem doseci. Vedno in vedno jih je opominjal, da se bo-
jujejo samo za samostoinost Moravske in za svobodo
svojega Skofa, Spomin na Skofa je imel mo¢, da je
ukrotil tudi v voinah osivele vojake.,

Samo stari Nikolaj se je z nekoliko tovari3i jezil,
da se ne bojujejo tako kakor on Zeli. Niegova Zelia
ie bila, da prodirajo vedno globlje v sovrazno dezZelo
in da se ustavijo 3ele onkraj sovraZnikovega
ozemlja. In ko bodo tja dospeli, tedaj naj se uda-
rijo z Nemci, ki bodo tu enkrat za vselj tepeni, in
tedaj naj Sele Moravci oroZie odloze.

Slavomir je stiskal roke vitezom in gra$¢akom,
tudi za preproste vojake in sluZabnike je imel pri-
pravljen prijazen pogled. Ko pride Mirko s svojo Ceto
predenj, tedaj prime Slavomir BoZidara za roko in
mu jo krepko stisne.

»Ti si vreden vse Casti, kajti ti si nam pomogel
do téga sreCnega dneva.c
; »Upam, da bodo temu sledili Se srec¢nejsi,« do-

stavi BozZidar. Tudi njega je zmaga neizmerno ve-
selila. ;

»Seveda; kajti sedaj je naSa naloga Sele napol
dovriena, Samostoini smo in svobodni, a mi smo se
namenili, da doseZemo $e kaj druzega.«

Vitezi in Slavomirovi jezdeci pritriuiejo.
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»ZacCetek je dober,« govori dalje Slavomir, »nasi
voiaki so silno navduSeni radi zmage in sreden ko-
nec je nam zagotovljen. Sedaj moramo hiteti, da vo-
jaki ne otrpnejo; Zelezo je treba kovati, dokler ie
vroce.« .

»Dovoli, gospod,« oglasi se Mirko, »da se .po-
vrne manj$i oddelek na Moravsko nazaj, da zadusi
upor, ki je izbruhnil v deZeli, odkar smo mi odsli. Po-
tem odrinemo v odlo¢ilni boj.«

»Kaj se pa godi doma ?« popraujejo mnogi.

»Predno lev izkrvavi, se e enkrat vzpne kvisku
in 8e enkrat napne vse svoje sile. Nasa krivda je,
da nismo preje uravnali razmere, predno smo §li v
vojsko. Ostanki paganov s svojimi duhovniki na ¢elu
so nenadoma oZiveli, znani Dub je njih glavni vodi-
teli. V nasi odsotnosti vznemirjajo gradove, mesta in
vasi. Dobro vedo zakaj se mi bojujemo in vedo tudi,
da na%a zmaga podre za vedno vse njih namene.
Zato sedaj Se enkrat poizku$ajo z medem v roki
svojo sreo. Mislim, mal oddelek vojastva bo zado-
stoval.«

»Morebiti bi se BoZidar hotel odlikovati« pravi
~ Slavomir.

»Qospod,« brani se mladeni¢, »takega posla mi
nikar ne nakladaj, drugie sem povsod pripravlien, a
tu ne vem . . .¢

Mirko ni mogel razumeti svojega prihodnjega
zeta. Povsod je bil tako bojevit, tako hraber, sedaj
se pa obna8a, kakor bi mu padel me¢ iz roke.

Dolgo so se Se posvetovali vitezi, kako naj utrde
svobodo in samostojnost Moravske, kako naj dobe
Metoda iz sovraznikovih rok. Premagati ho&ejo sov-
raznika v veliki bitki in potem narekovati pogoije za
mir: za vse ujetnike nam da$ enega mozZa, nam tako
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drazega — Metoda. Da, tako store, to bo najbolj
Castni pogoj. Zato je Slavomir ukazal, da ujamejo
kolikor mogoce veliko sovraZnikov. Saj zahteva tudi
dostojnost kri¢anske vojske, da se kar naimanj krvi
prelije.

V tem prijaha na penastem konju sel in ho¢e na-
ravnost pred poveljnika, Govoril je nemski, in Mo-
ravei mu zato zastavijo pot.

»To bi bilo lepo, da bi kar vsakega potepuha pu-
stili pred povelinika« kriCi Nikolaj in zgrabi tujCe-
vega konja za uzdo. *Najprej nam povej kdo si in kaj
nese§, liudem tvojega rodu na Moravskem ne veruje
nih&e niti besedice vel. Govoril«

Nikolaj potegne za uzdo, da se je konj postavil
na zadnji nogi. Sel se trese strahu. Govoril je, raz-
kladal je, klel in prosil, a vse zastonj, niso ga razu-
meli. —

»Zakaj neki si izbero takega mutca za posla; mi
se vendar ne bomo njemu na ljubo ucili nems¢ine«
pri¢ne upiti Nikolaj.

Tujec kaZe na neko listino in okoli glave riSe po
zraku krono, da bi ga razumeli.

»LaZ, sama laZz. Crno na belem mora$ imeti na-
pisano, drugae ne verjamemo ne vam, ne vasim
laZnjivim besedam. In €e bi tudi z zlatom na srebro
napisali, vam ne moremo verjeti. Dva na3a kneza ste
vrgli v jeCo, enega ste mucili skoro do smrti, Skofa
ste nam vzeli, in tudi naSe deZele ste se hoteli pola-
stiti. A priSel je dan placila. Svatopluka si lahko ob-
drZite, zakaj on je nas prodal, vrnite pa nam Metoda,
drugega ne maramo ni¢. Sedaj lahko gre§, odkoder
si priSel.«

Nikolaj obrne konja in ga hole odpeljati iz
tabora. ;
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Tujec prosi in se roti, da mora na vsak nacin
priti do poveljnika, A zastonj bi bile njegove pro3nije,
da ni priSel pravocasno zraven BoZidar. OdSel je iz
zbora vitezov in sam mislil na Cvetano in njenega
oCeta. Kako naj se bojuje proti njemu! Vsaj bi se mo-
ral bojevati tudi zoper njo — njegovo héerko Cve-
tano, —

ZasliSal je vpitije in zagledal trumo vojakov
okoli kritetega jezdeca. Hitro je priSel zraven, da
zve za vzrok krika in vika. Nikolaj mu vso stvar raz-
loZi z obiCainimi opazkami o sovraZniku.

»In ta mutec hofe meni ni¢ tebi ni¢ iti k naSemu
poveljniku. Mi od vas niCesar neCemo; glave bomo
pa vam Ze 8e malo pretresli, da vam za vedno izgine
veselje prihajati sem na Moravsko. Morda poSiljate
Ze prodnje do nas? Zato pa niste zadeli pravega
Casal«

Bozidar pristopi k tujcu in ga vpraSa, emu je
priSel. :
»Prinasam porocilo od — Svatopluka.«

Od naSega ujetega kneza ?«

»Da od njega, in izroCiti ga moram naravnost
poveliniku, pa me ne puste k njemu.«

Bozidar malo pomislja, kaj bi storil, nato pa pelje
poslanca k Slavomiru. Nikolaj in tovarisi ga debelo
gledajo in se ¢udijo.

»Pustimo ga. Morda se gre zahvalit, ker smo nh
tako poSteno naklestili in tako vzviSenega poslanstva
ne smemo zadrZavati.«

Vojaki se zasmejajo Nikolajevim besedam in po-
- sedejo po travi k igri, da si preZeno dolgcas.

V Slavomirovem Sotoru so $e vedno zborovali
vi§ji poveljniki in so hoteli ravno oditi k pocitku.

Bozidar naznani poslanca.
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»Aha, Ze prihajajo prosit« si mislijo vsi. Voditelj
reCe, da naj sel takoj vstopi. Sel vstopi, pokloni se
zbranim knezom in poda glavnemu poveliniku listino
in odide iz Sotora. Komaj pogleda Slavomir v pismo,
obledi in vidi se, da kar z ofmi poZira vsebino krat-
kega lista. Navzocli opazijo izpremembo na njego-
vem obli¢ju in nestrpno ¢akajo pojasnila.

Kone¢no Slavomir vendar prebere pismo. Po-
gleda po okolostojecih in rece z resnim glasom:

»Va$§ knez vas pozdravlja.«

»Knez ?«

Vsaj si knez ti.«

»Nikoli« odgovori Slavomir odlo¢no. »Samo za
Cas vojske sem prevzel vodstvo, nas pravi knez je
v ujetni§tvu.« )

»Oslepljen je, morda ga Ze ni ve€ med Zivimi —«

»Seveda, nesreéni Rastislav; a vi imate Se
enega kneza,«

Vsi molce in povesijo glave,

»Ta nas je prodal —«

»Ta nas ne ljubi —«

»NaSega Skofa je dal odpeljati —«

»Svatopluk se za nas ne meni —«

ToZba za tozba se glasi iz ust moravskih vodi-
teljev. Svatopluk je bil v resnici mnogo kriv: pred-
nika, svojega strica je pahnil s prestola, Nemcem
je bil naklonjen, ker je z njih pomocjo zasedel kne-
Zevski prestol, a ljubezni svojih podanikov si ni pri-
dobil. Kar je pa najbolj odvrnilo srca Moravcev od
njega, je bilo to, da tedaj, ko so vstali nemski $kofie
proti Metodu in ga zvija¢no zvabili v svoj okraj, ni
storil zanj drugega, kakor da je izpregovoril nekaij
praznih soCutnih besedi. Drugace se pa ni Cisto ni¢
brigal za njegovo resitev.
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Zato se danes ni nih&e potegnil za kneza.

Slavomir zvije pismo okoli roke in hoCe izkuSati
zvestobo svojih bojevnikov.

»Kaj pa, Ce vas knez prosi pomo¢i od svojih pod-
loZnikov ?«

»Lahko, zelo lahko je sesti na tron, Ko je temelj
pripravlien in trden.«

»Ne menite se za take pros$nje. Knez se vrne in
vas lahko zopet proda —«

»In Metoda pusti v jeCi.«

»In po na8i svobodi, s svojo mocCjo in s svojimi
rokami smo si pridobili neodvisnost in ne damo je
vel iz rok. Kdo ve, kake zveze je sklenil Svatopluk
z Nemci —«

»Mislim, da ni ni¢esar obljubil,« zagovarja Sla-
vomir kneza, »ko bi ne bil obljubil Nemcem nadvlade,
bi ga izpustili —«

»Pocasi, gospod, pocasi. Tudi ko bi ga kar na le-
pem izpustili, je od nas odvisno, ako ga pripoznamo
za kneza ali ne.«

Vseh oéi se obrnejo na drznega govornika. Bil
je Mirko, ki je glasno povedal to, kar so vsi skrivali
v svojih srcih, ¢esar si niso upali naravnost izreéi,
sedaj pa so Zivahno pritrievali govorniku.

»Svatopluk sedaj vidi, na koga se sme zanesti,
na degavo moc¢ mora opreti prestol. Veroval je Nem-
cem in oni so ga-ogoljufali; moci svojega naroda ni
zaupal in ta ga sedaj ne mara. Mi si izvolimo kneza
po svojem srcu, kneza, ki bo le v svojem ljudstvu is-
kal opore in modi, a ne prl besedolomnih sovraz-
nikih.«

»Niste Se c‘.uli,_kai vam piSe, kaj vam ukazuje
Svatopluk. Potem bodete drugate mislili in govorili.
Poslu3ajte !«

Lj. kn|. (Darovana.), B

»
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Slavomir razproste pismo in bere:

»Mojemu ljublienemu narodu, najvdanejSemu
sluZabniku Gospoda, vsem dragim rojakom po-
zdrav l«

Zbrani se zasmejejo.

»Zelo obZalujem, moji dragi rojaki, da sem s
prestola pahnil svojega strica in ga pripravil v tako
nesreco. Sréno mi je Zal, da sem kedaj veroval ob-
ljuba» nems8kih gospodov in da sem z njih pomocjo
dosegel vlado. V temni jeci, kamor me je ukazal vreci
Karlman, sem imel dovolj ¢asa premiSljevati o ne-
zvestobi, o svojih napakah, o krivicah, ki sem jih sto-
ril vam. Moja gore€a Zelja je, da mi vse odpustite.
VlaZne stene v jeci, po katerih kaplja voda, trda tla,
oSkropljena s solzami, okovi, s katerimi sem bil zve-
zan, ti vsi vam lahko pricajo, kako obZalujem svoje
pregrehe. Boga kli¢em za Zivo prico, da so moie
besede resniéne —«

Slavomir preneha. Glas se mu je nekako tresel
in tudi vitezi se niso veC smejali. Vsi stoje kakor kipi
s povesenimi glavami, oprti na dolge mete z vdela-
nimi rocaji.

»A ne zadostuje samo« nadaljuje vodnik, »da
kdo obZaluje svoje pregreske; kdor hode dosedi po-
polno odpuscanje, kakor Zelim jaz, mora tudi svoje
grehe popraviti. Kar sem storil svojemu stricu hu-
dega, ne morem veé popraviti. Rekli so mi, da Ras-
tislava ni veé med Zivimi. Prosim pa milostljivega
Boga, da mi odpusti ta greh. Tebi drago ljudstvo, pa
hofem popraviti to, da sem te izdal, s tem, da za-
vrzem roko ki mi ponuja pomoti, da sovraZim one,
‘katerim sem prej zaupno veroval —«

ZacCudenje raste na vseh obrazih.
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»Svoboden sem in prost. Niso mi mogli dokazati,
da bi se bil pregresil v zvestobi proti Nemcem, da bi
jiim bil nastavljal past —«

»To je sveta resnica« pravi smeie se Mirko,

»In Svatoplukova najvedja napaka.«

»Se enkrat pravim: svoboden sem in prost vezi.
Spoznali so me za nedolZnega; da, Karlman me ob-
siplje celo z darovi in Castmi. Morebiti hoe popra-
viti, kar je na meni zagres§il. L.ahko ostanem na nem-
Skem dvoru. Imenovati me hole za vrhovnega po-
velinika svojih Cet. Toda dobro poznam njegove
skrivne namene in se mu ne dam varati. MasCevati
se hoCem nad svojimi jeCarji, vam pa, dragi rojaki,
zagotoviti svobodo in neodvisnost za velne Case z
zmago, ki jo morete dosec¢i z mojo pomocjo. Rekel
sem, da mi ponuja Karlman vodstvo vojske, sprej-
mem ga ter popeljem Cete proti vam —«

»Proti nam — Moravcem, proti svojim roja-
kom P«

»Le posluSajte do konca« miri Slavomir. »In de-
lal se bom, kakor bi se hotel v resnici bojevati proti
vam, da z oroZjem v roki zasedem prestol in izro¢im
Karlmanu nadvlado. Preve¢ mi zaupajo, kakor sem
jim nekdaj jaz. Nemci so me ogoljufali in izdali, —
ako jim povrnem enako z enakim, bodo prejeli ¢isto
primerno placilo. Vsi se umaknite pred menoj dale¢
notri v deZelo, tia do Velegrada in tam prestopim na
na$o stran. Tako uniimo do dobra mo& prevarane
armade in slavna zmaga bo nam porok daljSega po-
koja in miru. Tam, kjer je obstal Rastislav, hotem
jaz nadaljevati. Velika drZava moravska, z mocjo
oroZja sezidana, naj je tudi moje geslo, moja Zelja. -
Ne bojte se prevare, govorim vam odkritosréno, le

8‘
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za blagor ocetnjave in ljudstva, iz ljubezni do
vas —«

Slavomir postane za trenutek, dasi Se ni bil pri
koncu. Cakal je, kaj poreko grasaki, vojvode. Ti
pa molce kakor grob. .

»Ce mu je le mogote zaupati P« se vendar eden
oglasi.

»Na$emu oroZju ali knezu ?«

»Mi prav gotovo zmagamo, a knez Svatopluk ?«

»Zmodril se je, obZaluje svoje pregrehe« brani
kneza Slavomir. »Bo vsaj izkuSen vladar, kakor v
ognju toplieno zlato, kakor bruSen drag kamen. Sam
sebi bi kopal grob.«

»Ne bo ve¢ zaupal Nemcem, ampak nam, ne bo
se naslanjal na njih nezvestobo, ampak svojo viado
utrdi na naS8i zvestobi, moZatosti in ljubezni do svo-
jega kneza.«

»Se enkrat vse najsréneje pozdravljam. Sel, ki
vam izro¢i moj list, naj mi prinese tudi odgovor —
a naj bi bil povoljien za me! Kot sovraZnik pridem v
domovino, a kot zvest sin jo priviiem k svojemu
srei. Rl

Vam v Bogu vse najboljSe Zeledi

Svatopluk.«

Slavomir je konégal, zloZi list, pogleda navzoce
in Caka odgovora. Na Celu moravskih gospodov je
bilo videti, da se dusa bojuje, da duh deluje.

»Kaj tedaj sporocite svojemu knezu, dragi moji ?
Ali sprejmete njegov predlog, ali hofete dosedi
slavno zmago ali hoCete popolnoma premagati svoie
protivnike P«

Nih¢e ne odgovori, niti ne zmaja z glavo.

»Ali naj sporo¢im Svatopluku, da odklanjate po-
nujano desnico, da si sami izvolite kneza P« :
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»Ti si na8 knez —«

»Nikdar! Rekel sem, da odloZim svojo ¢ast takoj,
ko bo na Moravskem zopet red in mir. Moj posel ni
vihteti mec.«

sMoremo li zaupati Svatopluku ?«

»Zopet ta dvom! Popolnoma. Zadosti je spoznal
svojo krivdo.«

»Potem bodi —«

»Knez moravski, ki se vrata na Celu sovraznih
¢et, da pristopi v odlo¢ivnem trenutku k nam in zada
Nemcem usodni udarece kli¢e z mo&nim glasom
Slavomir.

»Naj Zivi torej knez moravski, Zivijo Svato-
pluk !« ;

»Polakaj, gospod,« zakli¢e Mirko z nekaterimi
tovarisi. »Tudi mi stavimo Svatopluku pogoj.«

»In kak3nega ?«

»Da nam najprej pripelie z nem3kega dvora
onega, ki je bil po niegovi krivdi zajet, ki sedaj trpi
v samostanu in se spominja naSe domovine. NaloZi
tudi knezu dolZnost, da nam v najkrajSem asu vrne
Metoda.«

»Prav imate; naredimo po vasi volji. Saj je knez
pripravljen popraviti svojo krivdo.«

Sedaj Sele zakli¢ejo vsi poveliniki in vsa vojska
gromovit Zivijo knezu Svatopluku.

Slavomir pokliCe sela in poSlie knezu pismen
odgovor.

XL

V gozdih, v soteskah in v oddaljenih gorah je
bilo, kakor bi v resnici grozila nova vojska z vsemi
grozovitostmi, Komaj je zbral Slavomir moStvo in
zalel vojno s Karlmanom, zalele so se prikazovati
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po Moravskem skrivnostne, dobro oboroZene Cete,
ki so napadale gradove, mesta in vasi. Samo poka-
zale so se in so zopet izginile, kakor bi se bile vdrle
v zemljo.

»Bogovi kli¢ejo po masCevanju, ker ste posekali
njih gaje, ker ste spladili posveCene ptice, ker jim
ne prinaSate ve¢ darov in ker se bojujete pod za-
stavo kriza. Mi smo sluZabniki ve¢nih bogov, izpre-
obrnite se, prinaSajte zjutraj in zveler daritve in
bogovi se pomirijo!«

Tako ie klical vodnik, predno je vtaknil pod
streho goreZo bakljo. Ko mu ni nihe odgovoril —
prebivalci so zbeZali pred pogani v gozde, kakor
hitro so jih zagledali, — zaplapolala je slamnata
streha in ogenj se je raz8iril po vseh hiSah.

Zatirani so klicali na pomog¢, pritoZili so se Sla-
vomiru,

»Vstali so ¢arovniki in potegnili za seboj mnogo
paganov in neutrjenih kristjanov, vasi nam poZigajo,
ropajo in nam groze s smrtjo, pomagaite, preZenite
jih v gozde, odkoder so pridrli tako nepricako-
vano —«

sNevernikil« kli¢e vodnik Carovnik Dub, »za-
kaj ste opustili bogove, zakaj ste razbili kipe starih
oCetov? Nekdaj ste se %e bojevali za svoje bogove
in sedaj stavite v nevarnost Zivljenje, da oprostite
vezi sluZabnika novega Boga. NeumneZi! Toliko ste
se pozabili! Toda Perun nam bo pomagal in potem
gorje vam! Z ognjem in me¢em pogubimo vas in va-
Sega Skofa.«

Dub se je od tiste dobe ko je Sel s héerjo v po-
svedeni gaj, vidno izpremenil. Lasje so bili beli kakor
sneg, brada mu je izpadala in Celo je bilo ena sama
guba. Na pleCah je imel tul s pudCicami, ob pasu mec
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in v roki sulico. Na glavo si je pripenjal vihrajoCa
peresa, ki jih je zbiral po gozdu. Bil je straSen po-
gledati. Ravnotako so bili napravlieni tudi ostali
pogani. Zbujali so strah in grozo Ze s svojo zunanj-
§&ino. Na &Cite pa so si narisali podobe voinih bogov.

Potem se ne ¢udimo, da so ljudje beZali v gozde,
kier se je pokazala tako naSemljena Ceta in da so se
vracali $ele potem, ko je bila njih vas Ze prah in
pepel. Upreti se jim je upal le malokdo.

Na Borotinu so dobro vedeli o teh razbrzdanih
Cetah, ker stradni glas o njih se je hitro Siril po de-
Zeli, a Cvetani ni nihée omenil niti besedice. Bila je
vedno in vedno otoZna, komaj, da je preletel sme-
hljaj njeno oblicje, kadar je potrkal na sréna vrata
kak sladek spomin. Lucija in héi sta skrbeli zanjo
kakor za lastno hler, kakor za sestro.

Cvetana je dobro opazila kako pozorno, zapirajo

“vrata, kako straZijo okope, kako ¢uvaj vsak dan pre-

gleduje ves okraj in kako kopljejo jarke in rove
okoli utrdb. Vedela je prav dobro za vzrok oprez-
nosti in vseh priprav.

Proti njenemu ofetu, proti voditelju poganov,
¢arovniku Dubu —.

Na gradu je bilo tiho, kakor bi bilo vse izmrlo.
SluZabniska soba se je odprla komaj desetkrat na
dan in speva ni bilo ¢uti iz nizke ¢uvajnice pri vratih
od takrat, ko je Sel Mirko na vojsko. SluZabnistvo,
ki je ostalo doma, je imelo vedno dosti opravila in
tudi malo tolaZljive govorice o Dubu in njegovih
zloglasnih Cetah so marsikomu stiskale in vznemir-
jale srce.

Naenkrat bodo potrkali na vrata; utrdbe so
sicer §e precej mo¢ne, jarki globoki, a mostva je
malo, malo_mocnih rok.
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To je opazila z grozo tudi l.ucija, poSepetala ne-
kaj Liziki, pred Dubovo héerjo pa sta prikrivali, dasi
sicer nista imeli nobenih skrivnosti pred njo. Gra-
S€akinja je bila v vednih skrbeh. Vsak dan so kle-
tale vse tri pred podobo Marije, ki jo je daroval
Luciji Ciril in prosile s sklenjenimi rokami morav-
skemu oroZju srefe, vojski dobrega uspeha in
Metodu povrnitev. Sedaj pa so %e pridevale, da bi
nastal po deZeli mir in pokoj in da bi bili obvarovani
domadcih sovraZnikov.

Grascakinja se ni zavedala, kako bolest pov-
zrofa s temi besedami Cvetani. PoboZna misel,
skrbno srce in ljubezen do domovine ji je poloZila
na jezik te besede.

Cvetana glasno zajoka. Obe priskocita k nji in
jo tolaZita z najbolj laskavimi besedami. Ni¢ ni po-
magalo; Cvetana je sliSala samo besede molitve za
odvrnitev domacih sovraZnikov, za pogin upornih
poganov, za smrt njenega zapusCenega oCeta. Ni je
bilo mogole utolaZiti. :

Od tega Casa je graSfakinja opustila staro na-
vado, da je molila na glas. Vsak je molil za se. Le
vlasih se je zactula kaka besedica, kak vzdih in iz
oli so privrele vroCe solze. Vsak je imel za kaj pro-
siti, vsak je imel svojo bol, svoje potrebe.

Toda Cvetana je brala na obrazih, da prosijo
Boga, da bi jih resSil njenega oCeta. Ni se mogla izne-
biti te muCne misli, dasi je bila tako globoko prepri-
C¢ana, da jo ljubita njeni dobrotnici. Zdelo se ji je,
da bi se vendar kot poStena h&i morala povrniti k
oCetu, a graS€akinja jo je vedno tolaZila z besedami,
da mora sin zaradi vere zapustiti ofeta in h&i mater.
Te tolaZljive, a vendar pretresujote besede so vzne-
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mirjale dufo poStene hcéere in poboZne Kkristjane.
Dve dolZnosti ima, katero hoCe izpolniti?

Lizika je mislila na BoZidara. V vojski je, kjer
Cepi smrt za vsakim drevesom kakor senca, vsak
trenutek izdihne Liziki tako drago duSo. Prosila je
veCkrat Boga, da se dragi tovari§ mladostnih let
in ljubljenec njenega srca povrne z ocetom vred
srefen in zdrav, da ji na grajskem mostu zamahne
z Cepico v pozdrav in zakli¢e slavo osvobojeni in
s §kofom osreceni Moravski.

In grasCakinja?

Lucija, dobra, neZna duSa, skrbna gospodinja
in ljubeda mati obeh prosivk, je sprejela svoje teZnje
v poniZno in poboZno molitev za moZa, za hder, za
njeno prijateliico, za teZzko izkuSano domovino, za
ujetega apostola, za blodete pogane, da bi jih ob-
sijala lu¢ prave vere in da bi vsi Ziveli v miru in
ljubezni, da bi se radovali v veselju in tolaZili v
bridkostih.

Dolgo so kleCale, dolgo molile. Veter je pihal,
udarjal na okna in ogenj v peéi je véasih visoko
zaplapolal. Bila je nemirna no¢. Lucija je ukazala,
da bi na utrdbah bedeli in vse pozorno ¢uvali. Tudi
sama je hotela ostati pokoncu.

Kraljica nebe$ka, pomagaj, reSi nas! Daj, da
zavlada pokoj v deZeli, mir v srcu! Potem te ho-
¢emo vedno bolj gorefe C{astiti, k tebi moliti,
da —— — — g

Zunaj je bilo, kakor bi bil naenkrat posvetil
mesec, dasi je bilo nebo Ze od veCera pokrito s tem-
nimi oblaki. Tako naglo in jasno se je zaZarilo.

Najprej zapazi to ¢udno svetlobo Cvetana.
Obledi in pri¢ne viti roke in mo¢no zavpije: »O&e
prihaja.«
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Lucija in Lizika jo sofutno pogledata, ker sta
mislili da je zakri¢ala v molitvi ali v spanju zakri-
Cala te zmeSane besede.

»Ze gre, Ze gre! O Bog, kak3no svidenje!«

Cvetana pri¢ne znova viti roke nad glavo.

»Kaj se ti je zgodilo? Kaj pa je? «

»Poglejte Zar! Neki notranji glas mi pravi, da
prihaja’ o¢e po nehvaleZno hler.« Vse se tresejo ka-
kor list ob vetru in preblede kot stena. Na okopih
nastaja vris¢, baklje svetijo z rdeCo svetlobo in Cuje
se Zvenketanje oroZja. V daljavi gorefe vasi raz-
svetljujejo tolpam pot. V sobo pridrvi stari sluga in
naznani nevarnost. Zenske naj se dobro skrijejo in za
vsak slucaj pripravijo tudi na beg. »Grad bomo pa
branili do skrajnosti«. Zraven pa Se pristavi: »Ko bi
ne bili med sovrazZniki ljudje, ki na§ grad dobro
poznajo in so kot biv8i pogani v njem prebivali, bi
se brZzkone ubranili.«

Cvetano zaboli srce, zato gospa namigne zve-
stemu sluZabniku, naj ne govori dalje in ne mudi
uboge sirote Cvetane.

»Me bodemo med tem molile,« pravi nato h&eri
in Cvetani, a ta se obnasa kakor bi ni¢ ne sli3ala.
Se vedno drZi roki na o&eh in lasje ji zmeSani padajo
po obrazu. ,

»Mati BoZja, pomagaj. —«

»Jaz sem vas privedla v to nevarnost,« de sredi
molitve Dubova hdi.

Na okopih je Ze roZljalo oroZje, puscice so fr-
Cale po zraku, vrata so pokala, zunaj jarkov pa ije
velik ogenj krvavo rasvetljeval cel bojni prizor.

»Pod tvojo pomo¢ pribeZimo —«.

Zunaj je bilo, kakor bi divijala burja. SluZabnikov
je bila mala peS¢ica in $e ti so bili sami stari ljudje.
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Mladina je vsa odsla z Mirkom na vojsko. Napado-
vavei so dobro vedeli za vse pomanjkljivosti po zidu
in za slab%a vrata na Borotinu ter so trdovratno na-
padali samo slabo utrjene tocke.

»Hitro, hitro se skrijte v kleti, gradu ne mo-
remo ve¢ braniti, prevelika je mo¢ sovraZnikova,«
je prinesel sluga kar v eni sapi.

7 »O Bog, kak obisk je to!« zaplaka Lucija in
privije k sebi Liziko.

»Zakaj nam niso poslali pomoci iz glavnega ta-
bora, ko smo je prosili? Ali ne obupajmo, ampak ju-
naski pojdimo svoji osodi nasproti. Za menoj!«

Lucija prime desnico héere in z drugo roko
vleCe Cvetano v tajno in varno skrivalidce,

' »Samo Se to podobo vzemimo s seboj, sicer bi
jo onecastilil«

S stene vzame podobo boZje Porodnice in hiti
iz sobe. Na dvori§Cu divja boj §e neprestano, pudcice
padajo gosto kakor deZ in sovraZniki kri¢e zmago-
Zeljno. SluZabnidtvo se Ze umika.

Po stopnjicah hite Zenske v spodnje prostore.
Lucija zavije na desno, Lizika za materjo. Strah in
Zelja po resitvi je pomnozila njih hitrost. Cvetana
pa ostane na pragu. Njene oli so suhe in na obrazu
se ji bere nenavadna odlo¢nost. V svitu bakelj in
ognja je bila videti kakor nadzemeljsko bitje.

»ReSiti vas hofem — vaSe Zivlienje s svojim
Zivlienjem; vsaj sem darovana, vsaj sem zaobljub-
liena.«

Cvetana stopi na dvon§ée pred hiSo; mé se ne
boji pusCic, ki so letele Cez okope. Pred nio so se
podajala vrata pod udarci sovraZnih sekir in sluZab-
niki so letali vsi zmeSani sem in tje ter metali ka-
menje na glave napadovavcev.
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Udarec za udarcem je padal na hrastova, z Ze-
lezom obita vrata, ki so Skripala in pokala na svoiih
te¢ajih. Tu in tam se je Ze pokazala Spranja. Kako
dolgo se bodo mogla e upirati? Ze so se majala in
zapahi so bili razbiti.

»Ne usli bi Zivi, poznam sovrastvo poganov do
vas.«

Cvetana stopi nekaj korakov naprei na dvo-
riSce.

»Cvetana! Cvetanal« zaCujejo se skrbni gla-
sovi iz gradu.

Lucija in Lizika sta jo klicali, pogreSili sta jo.

»Cvetana, kie si? Zakaj si naju zapustila ?«

Cvetani vztrepeta srce. Tam za podirajodimi se
vrati jo ¢aka ole, tukaj dobrotnici, najbolj$i prija-
teljici. Mora jih resiti, naj velja, kar hoCe. Z ofetom
pojde, ki oblega grad zaradi nje in kaznuje naj jo,
kakor se mu ljubi.

»Ti tukaj, Cvetana? Hitro za nama v skriva-
lis¢e.« :

Gra8Cakinja in héerka sta stale poleg mlade,
neustraSene junakinje.

»VaSe skrivali§¢e bi vas ne reSilo, glejte, vrata
padejo vsak trenutek in izgubljeni bosta., O&e pri-
haja po h¢er. Pojdem mu nasproti, padem mu k no-
gam in le ¢ez moje truplo bodo pri8li v grad. Po-
znam oceta, srce se mu omeh¢a in odide v miru.«

»In ti Cvetana P«

»Pojdem z njim,« re€e Zalostno Cvetana in po-
vesi glavo.

»Ne pojde§, ne smes!«

»Moram; notranji glas mi ukazuje, naj grem,
da bom lastnemu ocetu apostol nove vere, da bom
krotila njegovo jezo, da mu bom stregla na stara



21 125 7R

leta. Zopet se umaknemo v gozdove in bomo zado-
voljno Ziveli — — —«

Vrata padejo in zapahi odlete.

»Umaknite se od tod, da vas ne rani sulica ali
pus&ical«

Le s silo potisne Cvetana gospo in héer nazaj v
grad.

Skozi odprtino se privali tolpa oboroZenih moZ
z Dubom na Celu. Njegov obraz Zari, s kopjem maha
okoli sebe in kli¢e zmagonosno proti svojim podiv-
janim tovariSem:

»Grem po h¢er — po nehvaleZnico — —«

Cvetana izreCe Se naglo graS¢akinji in Liziki
»Z Bogom!« zapre za njima veZna vrata in gre po-
gumno zmagovavcem nasproti.

SovraZniki se ustavijo. Cakali so vedjega Ste-
vila sluZabnikov, ki bi jih prisli prositi milosti, a na-
sproti jim pride le deklica brez vsakega oroZja, brez
strahu in resnega obraza.

Vstopi se tik pred vodnika.

»Rekel si, ole, da gre§ samo po h&er; tukaj sem,
vzemi me in stori z menoj, kar hole§, a teh na
gradu se ne dotikaj, nedolZni so.«

Sr¢na deklica vzdigne roki, da bi jo zvezali.

Carovnik Dub obstoji. Bil je preseneden tolike
vdanosti, a le za trenutek.

»Tvoja héi sem,.pusti, da me zveZejo in potem
odidite z menoj prod.«

Vojakom so roke kakor odrevenele. Tudi pre-
huda lu¢ jim sveti v o€i, zato so jih povesili.

»Zakaj motite mir nedolZnih ljudii? Zakaj ne
pridite, kadar je doma mostvo, zakaj se ne bojujete
Castno, na odprtem poliu? Zakaj si volite nn&? Mi-
slila sem, da me hoCete zajeti, obsoditi, ker ste si iz~
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brali za Castni boj tako primerno dobo, a vi ste prisli
ropat, pobijat, morit... «

»Nehaj, kaca!« zavpije Dub, predre sprednjo
vrsto in zgrabi héer za roko. »Sama nad seboj si si
izrekla sodbo. Prisli smo po tebe, da ti poplatamo
izdajstvo nad lastnim oetom, nad vecnimi bogovi,
nad predniki. ZveZite jo in — pojdimo.«

Cvetana povzdigne sklenjeni roki, a nikdo si ne
upa izvrsiti roditelievega ukaza.*

»Kaj so vam roke odpadle?«

Oc¢e sam zgrabi héer in jo vlede iz gradu.

»Vsi za menoj! To dete sem obljubil bogovom
in obljubo tudi izpolnim. Daroval sem hcer bogo-
vom in jim dar tudi prinesem. Naprej v temne gozde,
tia k sveti lipi, k ZuboreCemu potoku, tam pripra-
vimo daritev bogovom, da se pomirijo, da bodo Se
nadalje na8i varihi, naSi braniteljil«

* * *

Sel je sre¢no prinesel list Svatopluku. Svatopluk
je poljubljal besede svojih rojakov, ki jih je preje to-
liko Zalostil in jih sedaj celo zapletel v bojni ples.
Trdno je sklenil, da bo v prihodnje &isto drugacen
vladar. Saj je vladar le tedaj mocCan, kadar se na-
sloni na mo¢ svojega naroda, Moravci so dokazali,
da ne potrebujejo, da jim Nemci postavljajo in od-
stavljajo kneze, kakor bi se jim zljubilo.

Veliko vojsko je poslal Karlman proti Slavomiru
in na ¢elo ji je postavil Svatopluka; toliko se je dal
preslepiti. Knez, ki je prisegel svojim podloZnim lju-
bezen, varstvo, mir, prihaja sedaj kot sovraZnik v
svojo zemljo, v svojo domovino. BrZkone je bil
Karlman te misli, da je odpadnik hujsi od sovraz-
nika-tujca.
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Ko je prekoracil mejo, ko zﬁgleda Svatopluk
zopet svojo domovino, bi bil najrajSe padel na ko-
lena in poljubljal tako ljubljeno zemljo; a vedno je
imel v mislih cilj, ki si ga je odlo¢il, in ki odloci tudi
njegovo usodo.

»Na konjskih kopitih raznesemo to zemljo,«
kri¢e pobocniki svojemu poveliniku na uSesa. Moral
jih je posluSati, ni smel ziniti besedice ugovora, Se
celo prikimal je v&asih, da bi se ne'izdal.

»Kako se nas boje, zarivajo se kakor krtovi, a
mi jih Ze izvleCemo.«

Svatopluk je Ze segal po mefu, da na mestu
kaznuje predrzneZa, a roka mu je upadla. Rekel je
samo: »Boje se nasl«

»A se tudi imajo koga bati. To je predrznost,
da si izvolijo za kneza Slavomira, kakor bi ne bilo
nas, ki'imamo pravico imenovati kneze za Morav-
sko! Kaj pravi§ k temu, gospod P«

»Resnico govori§,« odgovori Svatopluk, »vi po-
stavite .moravskega kneza.«

Vojaki bi se razprSili kakor drugekrati, da bi
zaZigali, da bi morili ljudstvo in ropali, toda to pot
je vzdrZeval poveljnik najlepsi red. Niti ena vas ni
bila seZgana in niti kmet ni plakal nad pogori¥&em
svojega posestva, Svatopluk ni dovolil. Kako bi pa
tudi mogel? Vsaj bi pustosil svojo zemljo in svoje
liudstvo bi spravljal na berasko palico.

Nem$ka vojska je drla kakor mocen plaz ob
bregovih reke Morave; Slavomir se je v istini umak-
nil dale¢ notri v deZelo, kakor je bilo dogovorjeno.
Nemci so se Veselili, da beZi protivnik pred njimi.
Na videz so se jezili, da se kon¢a vojska brez preli-
vanja krvi, da ne bodo imeli priloZnosti pokazati
svoje hrabrosti.
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Moravci so se zaprli na Velegrad, kakor bi ho-
teli tukaj ustaviti zmagonosni pohod sovraZnikov.
Svatopluk ukaZe napraviti okoli mesta SotoriscCe.
Moraveci, kakor bi se bali pomeriti se z veliko mo¢nej-
§im sovraZnikom, izobesijo belo zastavo ter se udajo
na milost in nemilost. Poveljnika Svatopluka in ne-
kaj Castnikov spuste v mesto, da bi tukaj dolodili
mirovne pogoje. X

Zopet je stopil knez med svoje podanike, popol-
noma sam je stopil v dvorano, kjer so bili zbrani
gra$Caki in vitezi okorg Slavomira. Bil je tako gi-
njen, da ni mogel izpregovoriti besede. Vsem so za-
igrale v oCeh solze. Knez je podajal roko vsem na-
okrog. Ko je priSel do Slavomira, poda mu ta me¢
in refe: »Bodi zopet na§ gospod!«

Toda Svatopluk ga odkloni in izpregovori samo
besedico: »Odpuscanje!l«

»Vse je izbrisano, vse je odpudteno!l«

sKakor bi se ne bilo zgodilo. Naj napo¢i naSi
zemlji sre¢nejSa dobal« .

»Hvala vam, rojaki moji, prijatelii mojil«

Nebo se je razjasnilo, med podloZniki in kne-
zom je izginila temna senca.

»Sedaj se posvetujemo, prijatelji, kako bi si za-
gotovili samostalnost na ve&ne ase. Velik poraz pri
Velegradu nam bodi spomenik nafe svobode.«

»0, ko bi se tako zgodilo!«

»Naznanim, da je mir sklenjen pod najugodnej-
§imi pogoji za Nemce in, ko se Cete vsled tego po
svoje povesele in ko mine njih navdu$enost, udarimo
nanje z vsemi svojimi silami.«



YR 120 24

»To ne bo ¢asten boj« — omeni neki starcek.

»Seveda ne, toda to bo le povracilo. Kakor so
merili nam, tako jim odmerimo mi. Kaj nas niso do-
volj ogoljufali in varali? Vojaki naj se zatajujejo in
is¢ejo naj bolj ujetnikov kakor krvi.«

»Dobro si rekel, gospod, naj nabero mnogo ujet-
nikov in potem zamenjamo za nje -—«

»Skofa Metoda!« zakli¢ejo zbrani.

Nemska armada je plavala v veselju; na tako
lahek nacin so si pridobili zmago. Ker v boju niso
mogli pokazati svoje srénosti, hoteli so vsaj izraziti
svoio dobro voljo. Kocke so padale, petje se je gla-
silo in vino je kroZilo v vréih od ust do ust, tu pa tam
so Se celo plesali.

Na vse to gledal ie z okopov Nikolaj. Bil je jezen
in glavo ie imel poveSeno globoko na prsa. Poleg
njega je stal Ludovik in ravno tako temno pregle-
doval sovraZni tabor, odkoder so doneli klici radosti.

. »Da bi jih Perun ubil« zagodrnja starec in vrZe
me¢ iz roke. »Take vojske Se nisem videl niti izkusil.
Komaj sem zagledal sovraZnika, Ze smo se morali
umikati, — in beZati. Toliko zmag smo dosegli in
sedaj bezimo. Ko bi vas ne bilo, tovariSi, ne Sel bi,
ampak postavil bi se proti Nemcem. Naj me ubijejo,
bolj$a je Castna smrt, kakor sramoten poraz.«

»Ko bi se bila konc¢ala vojska pod Castnimi po-
goji, ni¢ bi ne ugovarjal« oglasi se Ludovik, »nisem
za prelivanje krvi in ubijanje v zabavo, ali tako? Sla
je po vodi s tolikim trudom pridobljena samostojnost
in s tolikimi Zrtvami priborjena svoboda.«

»Kateri pa so pogoji tega sramotnega miru?«

»Karlman nam bo nastavlial kneze.«

»Dosti je. Ne¢em ve¢ sliSati o njih. Sramota nad

sramoto! Da nisem takrat na mestu ubil onega
Li. knj. (Darovana.) 0
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Nemca, onega sela! On je vsega vzrok. Nadejal sem
se, da bomo danes nekje na Avstrijskem — in mi
smo po svoji dobroti pobiti na Velehradu. Komaj se
ie prikazal Svatopluk in Ze odlagamo oroZje. RajSe
bi bil Sel nad Carovnike v gozde in jih preganjal
kakor pse. To bi bil vsaj ¢asten boi.

Ni $e izgovoril do konca, ko stopi med nje
Mirko.

»Bodite vsi pripravlieni z oroZjem v roki! Na
dano znamenje udarite iz mesta, a varujte Zivlienje
sovraznikov kar najve¢ mogoce. Obkolite manjse
oddelke in ujemite jih.. .«

»Torej ni sklenjen mir s pogoii — ?«
»Kaj pa $e, mi smo prevarili Nemce, Svatopluk
je zopet nas knez.«

Nikolaj je bil po teh besedah takoj ves drugi.

»Saj sem vedel, da je bilo naSe prostovolino
umikanje samo past, da se bomo bojevali, da zma-
gamo !«

Starec poskoci radosti kakor dete.

V taboru ni hotelo biti konca razveseljevanja.
Niti poveliniki niso pogresili Svatopluka, da se ne-
kako dolgo mudi v mestu. Niti na misel ni pri§lo
nobenemu, da je vse pogajanie samo zvijada. Ko je
priSel vecer in je na gradu zadonela bojna tromba, se
niti zmenili niso zato.

Moravci obkolijo na tihem vso armado, podero
vrata in se vrZejo na iznenadenega sovraZnika. Stra-
Sen boj nastane. Nemci niso bili pripravljeni, prese-
netili so jih popolnoma. Malokdo se je oziral na Sva-
toplukovo povelje, varovati Zivljenje neprijateliev in
jih kolikor mogoce zajeti. Vojska dela iz ljudi tigre
in razvname kri najmirnejSemu cloveku.
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Zaman je bil vsak odpor; velika armada je bila
uni¢ena, malokdo je ostal Ziv in $e manj si jih je re-
Silo Zivljenje v begu. Izguba Nemcev je bila velika
in nenadomestna; malo rodovin je bilo na Bavar-
skem, v Avstriji in Korotanu, ki bi ne objokavale
svojih sinov ali oetov. Radost mnogoletnih zmag je
bila pokopana v joku in stoku — — —.

: Ko je pisal te zadnje besede menih v Fuldi v
svojo kroniko, se mu je tresla roka, Ta zmaga ima
v zgodovini malo jednakih. Svoboda Moravske je
bila zagotovliena za vecne ase.

In Metod ? :

Ko so zbirali ujetnike, jih niso nasli ve¢ kakor
enega moza in Se tega polmrtvega,

Svatopluk je zasedel zopet prestol in postal v
resnici Cisto drugacen. Sprijaznil se je z narodom,
ker je zadal Nemcem tak udarec za mnogoletno po-
nizevanje. Slovanstvo je bilo reSeno, Svatopluk se je
pric¢el zopet pe&ati z mislijo velike drZave, kakor nje-
gov prednik Rastislav. Samo sredstva je rabil raz-
licna: Svatopluk je hotel z meCem spoijiti narode v
iedno celoto, Rastislav pa z umom. Svatopluk se je
zanaSal nase in na svojo moé&, Ratislav pa ie hodil
roko v roki z Metodom...

Svatopluk je pozabil obljube, da bo oprostil
Skofa iz sovraZnih rok. Sele, ko je zacel narod kli-
cati, ko so grozili domac¢i nemiri in vstajali pogani,
ie pricel posredovati, da bi Metoda izpustili iz jeCe.

XII.

Stari hrasti so se lomili in borovei zadevali drug
ob druzega. Divia Meluzina je zopet obhajala svoi
- dan. Stoletna drevesa so padala in veter jim je pel

g
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smrtno pesem. Debla so se trla, suhe veje so odpa-
dale kakor zrelo sadje, listie je nosila burja kakor
snezinke. Niti sova si ni upala zaskovikati.

Ob kraju gozda koraka Ceta vojakov. Po senci
hodijo, da ne bi se izdali. Komaj se prikaZejo in se
Ze zopet skrijejo v dolinici. Padajo¢ih dreves se
ogibljejo ter se boje mese&ne svetlobe.

»Danes je najpripravnejdi ¢as, da jih zalezemo.«

Vodnik je nerad slidal te besede. Moral je nasto-
piti proti svojim bratom, proti Moravcem. Prvi je
odklonil BoZidar in za njim drugi.

» Tukaj ta soteska v gozdu ie najvarnejsa in naj-
bolj skrita; znan sem po teh gozdih, kakor v svoii
hiSi . . .«

Meluzina je piskala, da se je upogibalo drevie,
kakor bi §li valovi po morju,

»VraZji veter, ta nas prepiha do kosti.«

»Ravno najlepSa priloZnost. V takem asu prina-
Sajo pogani Meluzini darove, sipliejo ii moko in naj-
lepSe pSeno po tleh.«

Meluzina je zopet zatulila po zraku, kakor bi §la
iskat svojo moko.

»A to vam povem, Zivljenje varujte in pomnite,
proti komu dvigate oroZje. To so naSi bratje, naSi
rojaki, Moravecil«

Vojaki se razgube po temni gosScavi. Tu pa tam
se zabliska mec, zaSumi listie in splaSeni ptiCi zlete
nad vrhove dreves — — —

»Sem, sem, tovarisi, k posveceni lipi, k na8im do
sedaj ohranjenim in moc¢nim bogovom !«

Carovnik Dub vle¢e omedlelo héer za roko in
" &eta sodrugov mu sledi z divjo naglico. Zmagoslavno
kri¢e, kakor bi na Moravskem ne bilo niti enega kri-
stjana vec.
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»Na8i beZe pred sovraznikom proti Velegradu,
— tako sem sliSal praviti. Nemci zmaguijejo. Zapu-
stili smo bogove in zato nas preganja tolika ne-
sreca. Toliko in toliko let Ze nas zatirajo, zasledujejo.«

Cvetana vzklikne s slabim glasom.

Veter zapiha in nosi suho listie v obraze vsem
udeleZzencem nocnega pohoda. Na vzhodu naznanija
slab rdec krog bliZajoCo se jutranjo zarjo.

»Tu sva se lotila, tukaj se zopet snideva. Takrat
sem bil usmiljen, a danes ne bom. Kar sem obljubil,
to izpolnim.«

»Da, kar si obljubil, izpolni in bogovi te bodo
blagoslavlijali.«

Zadnje besede so donele z votlim glasom. Tudi
hrastje so prikimavali z glavami. Prisli so do po-
svelenega drevesa. Na vzhodu se je Zarilo krvavo-
rdeCe. Lipa je Se stala, kakor bi se hotela upirati
vekom, listje je kar pr3elo iz koSatega vrha in ne-
koliko suhih vej je leZalo v potoku.

»Ustavljalo si se, o sveto drevo, Ze druga¢nim
vetrovom, ustavi$ se tudi tem; tvoja sila je nepre-
magliiva, tvoji udje so iz kamna in korenine v sre-
dini zemlje.«

Mocen veter se pridrvi po dolinici, preobraca vo-
iake kakor igracCo, upre se v koSati vrh in strese
drevo do najglobljih korenin. Veje zapokajo, pti¢i
preplaSeni odlete, deblo zastoka in od tako kras-
nega, Sirokega in mogocCnega drevesa ostane nizek
Stor: Veje je razmetalo na dale¢ okoli.

Dub se ustavi kakor bi ga zadela strela. Cveta-
nino roko izpusti in se udari po ¢elu. Morebiti ven-
dar? Tudi to najstarejSe in naimoc¢nejSe drevo, ki
je kljubovalo Ze stoletja vsem navalom, pred kate-
rim so darovali Ze pradedje, je preklano na dvoje?
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Torej je vendar res, da gine vlada vecnih bogov,
da pada kakor Stevilo njih zvestih privrZencev ?

Toda le za hip je upadel Dubu pogum in samo
za hip se ga je polastil dvom; hitro se zave, prime
héer za roko in kliCe svojim tovarigem:

»Ne obupajte, prijatelji; bogovi nas vendar ne
zapuste. Zopet ozeleni to deblo, kakor zopet za-
cvete po deZeli naSa vera, Glejte, podobe nasih bo-
gov so nedotaknjene. Padimo pred nje na kolena
in moja h¢i Cvetana naj jim poda z lastno roko ob-
ljubljeni dar, dar.. .«

»Usmiljenje !«

Cvetana sklene roki.

»Jaz sem kristjana, verujem samo v edinega
Boga, tem mrtvim bogovom ne smem darovati.
PregreSila bi se —«

Dub se zasmeje, da se je razlegalo po gozdu
kakor gavranovo krakanie in ostali Carovnikovi to-
varisi kli¢ejo:

»Ne odnehaj vec, ne odnehaj, na§ voditelj! Naj
daruje sama, naj prinese spravni dar, ker je nas
zapustila, ker je tebe izdala! To naj ji bo v kazen,
to naj jo ocisti. .. .«

»Da, ocisti...Bogovi so milostljivi.. .«

Carovnik Dub privlece Cvetano tik pred Stor
brez vej, brez vrha. Jutranja zarja je osvetila stras-
ne in Cudne glave, ki so bile izrezane v drevesni
skorii.

»Oc¢e, prosim te na kolenih, usmili se me! Ne
morem prinaSati daritev, pregreSila bi se proti
Bogu. . .« _

»Ne preklinjaj in ne imenuj tega imena pri po-
sveceni lipi! Tu ima$§ dar.. .«
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Pogani obstopijo kroginkrog oceta in hder.
Veter je 8¢ vedno Zvizgal in pretresal stoletna dre-
vesa.

»Tu ima8 najlep§o moko iz najlepSe p3enice,
raztresi jo Meluzini in govori za menoj besedo za
besedo.«

Dub stisne Cvetani v roko pescico moke.

»0) Bog v nebesih, vedno sem ti zvesta; ti vidi¥
v CloveSka srca, ti poznas moje misli.. .«

»Vam, vecni bogovi,« kri¢i Dub s hripavim gla-
som, »prinaSam tu, kar mi je naidraZie, najimilejse . ..
Cvetana, govori, ponavljai besedo za besedo .. .«

Dub iztegne roko in pogani vpijeio z enim gla-
som: »Daruj, kar ti je najdrazie, najljubSe . . .«

V tem pa prihrumi iz gozda Ceta vojakov. Ka-
kKor bi bili iz zemlie izrastli, obstopiio pogane in se
vrZejo nanje. Predno so se pogani zavedeli, kaj se
godi krog njih, predno so se mogli postaviti v bran,
so jih vojaki Ze razorozili in zvezali. Niti za mec ni
bilo treba prijeti, tako hitro je hilo vse gotovo,

»Uboga deklica!«

Poveljnik pristopi k Cvetani. Dolgo ¢asa je Ze
opazoval iz gozda ves prizor in cakal primernega
trenutka, da jih iznenadi.

»Prosim vas, zvezZite me skupaj z oCetom; tudi
v okovih se noCem lociti od njega.«

Vojaki povezZeio vse pogane in iih odZeno.

w - "

Pater JoZef je sre¢no dospel v Rim. Ni treba
popisovati teZav, ki jih je prestal na dalinem potu,
in ne bomo omenjali nevarnosti, ki jim je sretno
usel. Ko je zagledal od dale¢ sveto mesto, je njegovo



FR 136 oz

srce obsla nepopisna radost in pozabil je na vse te-
Zave in trplienje.

Strme gleda JoZef krasne kriCanske cerkve, ki
so tako hitro vzrastle na razvalinah poganstva. In
zazdi se mu, kakor bi se seme boZje besede Sirilo
od vira preganjanih sluZabnikov boZjih po vsem
svetu in kakor da bi na drugih tleh niti ne vzklilo
kakor na tleh, ki so premocCene z muceniSko krvio,
da bi potem tem mocneje rastlo, se tem silneje upi-
ralo sovraznim navalom.

Gore¢ sluzZabnik boZii prosi, da bi ga spustili
pred papeza Janeza VIII., naslednika Hadrijanovega. -
Sveti o¢e ni imel niti slutnje, kaj se godi v Panoniji
in na Moravskem. Poslal jim je goreCega pastirja in
pri¢akoval njegovega uspesSnega delovanja med no-
vimi ovc¢icami. Kako je bil Zalosten, ko je zacul, da
je Skof Metod ujet in zaprt.

Takoi poslie nem3kim Skofom pisma, v katerih
jiim odita krivico, ker so se polastili apostolskih pra-
vic »sodne oblasti nad nadikofom«, da so »brata in
soSkofa njegovega«, Metoda mucili po jecah, da so
mu vzeli priliko, sluzbo boZjo opravljati in jim pre-
poveduje maSevati toliko Casa, dokler ne izpuste
tega vse Casti vrednega moZa.

Jakinski Skof Pavel jim je osebno izrocil ta
pisma.

Sveti oCe je pisal tudi kraljiu Ludoviku o panon-
skih razmerah in ga opomnil, da je Ze pred davnim
Easom dovolil rimski stolici, da oskrbuje to deZelo
z duhovniki po svoji volji.

Ko je JoZef dovrsil svoie poslanstvo in dobil
zagotovilo, da se povrne Metod v najkrajSem Casu
na Moravsko, odvalil se je dobremu moZu kamen od
srca. Z mirnim srcem odhiti v cerkev sv. Klementa,
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da se zahvali Bogu na Cirilovem grobu za srecni
izid svojega pota in izro¢i mrtvemu Cirilu bratski
pozdrav Metodov.

Zagledal se je v oblic¢je na sliki ter se spominjal
one dobe,kogajeucil solunski apostol prvih zactetkov
znanosti, ko je hodil z njim in bratom korak za ko-
rakom. Potozil je mrtvemu, kaka nasprotstva mora
trpeti Metodovo plemenito srce. Potem ga je prosil,
da izprosi v nebesih pri Bogu njegovemu potu sre-
¢en izid in Metodovim pros$njam, da se vse konla
mirno in tiho v blagor ljudstva, kateremu je bil to-
laZznik in udlitelj in da stré odlotne besede papeZeve
zavist do po nedolZnem preganjanega in mucenega
Skofa.

Iz Rima se poda pater JoZef v Panonijo, svojo
domovino. Kar je storil za Metoda, se mu je zdelo
malo povracilo za vse to, kar sta storila slovanska
apostola dobrega njegovi domovini, ko sta oznano-
vala njegovim rojakom vero v njim razumljivem je-
ziku in ker sta iih osvobodila nem$kega vpliva.

Vracal se je v domovino v nadi, da bo tam Se
potreba njegovih besed, da bo treba Se utrditi sveto
vero in zatreti paganske ostanke, katerih ni bilo
mogoce izkoreniniti kar na mah.

Moravska se je veselila velegrajske zmage. Vo-
jaStvo se je razhajalo na vse strani in vracalo k
svoiim rodbinam v prijazne vasice, utrjene gradove
in mesta. Marsikdo ni bil vesel, ko je zagledal svojo
hiSo v razvalinah, ko je Cul, da se Zena in otroci
skrivaio po gozdih. Toda blaZeno upanje miru in po-
koja je tolaZilo nesrecnike, katerim so poZgali pa-
gani domovia v njih odsotnosti. Saj nastanejo sedaj
lepsi in boljSi Casi.
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Le nekoliko ¢et se nikakor ni moglo lociti od
Velegrada. Postajali so neprenehoma pred gradom,
kakor bi hoteli povedati knezu nekaj posebnega. V
sredi med njimi je navduSeno govoril mlad moz le-
pega obraza, ostali so ga poslusali s poveSenimi gla-
vami. :

»Vprasam vas, zakaj ste se vzdignili, zakaj ste
opasali meCe? Recite, zakaj ste storili vse to? Kai
ste obljubovali, ko ste odhajali od doma, s ¢im ste
tolazili svoje Zene? Kaj vam je dajalo moci in odlo¢-
nosti; kai nas je vodilo kakor betlehemska zvezda?
Ali se ne spominjate ? Bil je to trden sklep, da ne od-
loZite prej orozia, da se ne povrnete prei domov,
dokler ne osvobodite svoje domovine in svojega
Skofa. Prvo se nam je posrecilo. in drugo? Kie je
Metod ? Se sedaj sedi v jedi in vi se razhajate! Kaj
porecete doma, ko vas vprasajo: Kje je nas ljubljeni
apostol, kie je na§ krstiteli? — O, vi pozabljivcil«

Ckoli BoZidara so naraScale trume kakor tedaj,
ko je hodil od vasi do vasi, od mesta do mesta in
govoril ter navduSeval za boj za Skofa. Nekateri so
samo sklonili glave, drugi so mu gorece pritrjevali.

»Res je, samo polovica naSega dela je Sele do-
vriena.« _

»Sredi brazde smo ostali.«

»Nage delo je nedokontano.«

»In da bo dokoncano in da bo va$ trud popla-
¢an, zato se zopet vzdignite, zopet dvignite mece;
kakor ste jih prej za domovino, tako jih dvignite se-
daj za Metoda. Kneza imamo, Nemce smo slavno
premagali; zakaj bi ne mogli imeti tudi Skofa? Ali
bi ne mogli razdrobiti vezi, s katerimi je zvezan
Metod ? Tudi to izvr§imo, tudi §kofa si osvobodimo,
samo ne razhajajte se, bodite stanovitni. Moraveci,
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to je vaSa sveta dolZnost, saj ste prisegli, da ne od-
nehate, dokler ne bo Metoda med nami.«

»In v istini ne odnehamo in ne odloZimo preie
oroZja, ne odpocijemo si od vojske, dokler ne bo
Metoda na Moravskem, med njegovim ljudstvom.«

»L.e iznova v boj, le zopet zagrabite za orozje !«
kri¢i Nikolaj, ki je bil Ze nevoljen, da so sklenili mir.

»Ko proderemo na drugo stran nemske drZave,
potem pa odloZimo oroZje.«

»Kvisku, na vojsko!«
»Vrnite se, kjer je kdo, ne odhajajte, dokler nasa

zmaga ni popolna. Iznova nad Nemce, naj nam vr-
nejo $kofa!l«

Na grajskem dvoris¢u in po celem mestu ie na-
stal vriS¢, kakor bi bil sovraZnik Se vedno za okopi
in bi §e¢ vedno grozil z izstradanjem. Vojastvo, pri-
pravljeno za odhod, se vraca, in ti, ki so Ze odsli,
prihajajo nazaj. Nih¢e noCe uZivati dobrote miru
preje, dokler ne dobe Skofa iz ujetniStva.

»Kaj se godi tu, kaj pomeni ta hrusé ?«

»Knez!l«

Svatopluk je prisel med voiake in se postavil
poleg BoZidara. Mislil je, da je nastal upor ali pa da
se vradajo sovrazniki.

(irobna tiSina nastane, nihCe si ne upa izprego-
voriti. '

»Knez in gospod na$,« ojunacdi se Bozidar in
stopi pred Svatopluka, »8li smo v boj, da pridobimo
svoji domovini neodvisnost in da reSimo svojega uje-
tega Skofa. Prvo se nam je posrecilo, kaj pa drugo?
In sedaj, ko smo se Ze mislili raziti, vidimo, da smo
dovrsili samo polovico svojega nacrta, da je naSa
dolZnost, da osvobodimo Se Metoda.« .
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»Res je, bojevati se hofemo!« zavpije Nikolaj
med mnozico.

Knez se za trenutek zamisli.

»Na8i sovrazZniki so tako poraZeni, da, kakor
upam, ne bo treba rabiti oroZja, da osvobodimo Me-
toda. Odlo¢na beseda bo zadostovala. Da bi bila Mo-
ravska tudi v duhovnem oziru samostojna, posliem
poslanca v Rim k svetemu ocetu, da uredi nase cer-
kvene razmere in imenuje Metoda moravskim nad-
Skofom.. .«

Vse ljudstvo pritrjuje navduSeno svojemu dra-
gemu knezu. To je bila najiskrenejSa Zelja vseh, to
ie bilo vseh gorece hrepenenje, to so bile besede, ki
ijih je knez govoril vsem iz srca. 2

Kier je bil kdo, je vriskal veselja; tudi Nikolaj se
ni mogel premagati. Pozabil je vojske, in samo misel,
da pride Metod zopet na Moravsko, da postane nad-
Skof, je obvladala za hip vso njegovo duSo.

»Le idite mirno na svoje domove, pridno obde-
lujte in sejte na rodovitna tla bogato Zito, pridelujte
sadeZe, da se zopet nastani pri nas blagostanje, da
bi bili moc¢ni tudi doma. Metoda, vaSega ljublienca
in pastirja, vidite v kratkem. Ker ste vi radi mene to-
liko storili, hoCem vam povrniti s tem, da vam prive-
dem vaSega ucitelja in apostola.«

»Naj Zivi na8 knez!« kli¢e navduSeno ljudstvo.

Zopet so se napravljali vojaki na pot, zopet so
stali pripravljeni in ¢akali ukazov svojih poveljnikov,
kar iim naznanijo oblaki prahu prihod novega po-
slanstva ali sploh vedje mnoZice ljudi. Pocakali so;
tudi knez je ostal med vojaki.

»To so voiaki, ki so lovili uporne pogane.«

»Dobro so se drZali, kakor je videti, prihaja jih
skoro Se enkrat toliko.«

v
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Na dvoriS¢u nastane vrisc.

»Pogane peljejo!«

Mirko stopi h knezu in rece: »Le milo jih sodi,
gospod; to so nasi bratie. Kdo more kaj za to, da se
tako trdovratno drZe vere naSih ocCetov.«

Ze so jih pripeliali: Pogani gredo s povesenimi
glavami. Vojaki jih obdajajo in poveljnik hiti h knezu,
da mu naznani, kako iih je zajel pri posveceni lipi,
ko so ravno hoteli darovati bogovom.

BozZidar je stal nedale¢ za Nikolajem in je pre-
gledoval jetnike.

»(Gospod« poskoli starec »glejte, tam je tovari-
Sica nade milostne gospodi¢ne! Vecni Bog, to je Cve-
tanale«

»Cvetana!« BoZidar se strese po celem telesu.

»Saj je vodnik celi éeti ¢arovnik Dub, njen oce.«

»In ona? Pa vendar ni . . .«

»Ni¢ drugace, zatajila je.«

»Ni mogoce. Morebiti je ujetnica, na Borotinu se
je zgodila nesrela,« izpregovori s tezavo BoZidar.

»Bog ne dai! Hitro! Kie ie na8 gospodar
Mirko P«

Starec leta med vrstami vojakov in iSCe gra-
§Caka. Bozidar se upre na dolgi meC. Zopet sta se
sesla. Mucna negotovost mu stiska srce. V bitki je
bil kakor lev, a tu so mu upadle roke in v glavi se
mu je vrtelo. Kaj se je zgodilo na Borotinu? Ali je
morda ole s silo ugrabil nehvaleZno h¢er dobrotni-
kom, ki so sprejeli zavrZzeno dete, poplacal dobro s
hudim ?

Cvetana se naslanja na oCetovo ramo. Bila je
bleda kakor mrli¢, niene oli so zaprte in njena glava
sklonjena. Dub pa stoji s povzdignieno glavo, kakor
bi bil sam zmagavec. Bil je ponosen na to, da se je
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samo on zavzel za vero vecnih bogov. Smelo se
ozira okoli sebe, in ko spozna svoie znance, jih
pri¢ne meriti z zani¢liivimi pogledi.

Preje nego sta BoZidar in Nikolaj nasla gospo-
darja z Borotina, je Ze zvedel od povelinika voiaske
Cete, kaj se je zgodilo na gradu, kako ga je napadel
Dub s svojimi privrZenci, kako ga je vzel in kako
so se reSili niegovi prebivalci.

»Plemenita deklica« zakli¢ejo vsi okoli stojeci
in pogledajo Cvetano, ki se stiska k ocetu.

»In zakaj jo vodite s seboj kakor sokrivko ?«
vprasa Svatopluk.

»NeCe zapustiti na noben nadin svojega oceta.
Vedno hodi Z njim, povsod ga zvesto spremlja, Ce ji
prav ne izkazuje prevelike oCetovske ljubezni.«

»Prava kristjana!«

»Lopovi,« zagrmi Dub in z mo¢nimi rokami iz-
kuSa raztrgati vezi, »vi ste zapustili veéne bogove,
postali ste nezvesti svojim pradedom, zavrgli ste
vero. — Toda Se Zivi mogoc¢ni Perun in osvobodi
svoje sluZabnike, Se so silne njegove strele in moc
nezlomljena . . .« :

»Da, Perun Se Zivi in strele njegove . . .« po-
nove ujetniki.

»Ole,« vzdihne Cvetana in se nasloni na nje-
gova prsa, »ne kolni, ne rogaj se Bogu!«

»Tudi tebe ubije Perun s svojimi strelami.«

Dub pahne héer od sebe, kolikor more z zveza-
nima rokama,

»QOdpeljite to dekle!« ukaie nekdo vojakom.

»Ne, ne, jaz hotem biti z oCetom v jedi, tudi v
smrt pojdem z njim,« se brani Cvetana.

Marsikako oko se je porosilo in marsikako srce
je Zelelo: »Bog, daj mi take otroke!«
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»Prijatelji,« zakliCe knez Svatopluk, »ti ¢akajo
nasega Skofa Metoda. Kakor bi jih bil Bog semkaj
poklical. NoCem jih soditi in jih ne bom. Novi mo-
ravski nadSkof naj jih obsodi. Tukaj bo njegovo
prvo delo, prvi trud. Do te dobe so moji jetniki, ko
se vrne Metod, naj bodo njegovi ucenci.«

Lijudstvo zaklice veselja, in jetnike odpeljejio v
jieco. ;

»Perunove strele nam odpro vrata . . .«

Zadnje besede je izpregovoril Dub Ze na pragu
jeCe. Cvetana ga spremlja tudi v jeco.

L 4

XL

Vsa Moravska je vzklikala veselja. Od mesta do
mesta, od gradu do gradu, od vasi do vasi so se
razlegali svecani glasovi: »Na§ oCe prihaja, Metod
se vrada.« Srce vsakega kristiana je bilo polno ra-
dosti. »Na§ ucitelj, na8§ krstiteli ie reSen!«

V Velegrad vodece ceste so bile polne ljudstva.
V- najrazli¢nejsih noSah so prihajali iz cele deZele.
Kdor je mogel, je priSel pozdravit Metoda, ki se je
vrac¢al iz ujetnitva. Zopet je Sel BozZidar kakor
solnéni  Zarek po Moravskem. Povsod se mu je
mudilo.

»Kdor more brez 8kode od doma, naj pride na
Velegrad, da slovesno pozdravimo vrafajofega se
Skofal«

»Vsi pridemo, da ga spodobno pozdravimo. .
Spreimemo ga z odprtimi rokami.«

In vzdignil se je prah in podkve so zapeketale in
za oznanjevalcem Metodovega prihoda Ze ni bilo vel
sledu. Moravska je velika in predno prehodi BoZidar
vsaj najraznejSe kraje, mine mnogo Casa. Hole se
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ustaviti tudi na Borotinu pri Liziki, za katere Zenina
je bil pred nekoliko tedni slovesno proglasen v nav-
zoCnosti sosednjega plemstva. Drugafe ni moglo
biti, Cvetana je sama tako hotela in je prosila BoZi-
dara.

»S tem poplacas dobroto, katero sva midva oba
uzivala od dobrih ljudi na gradu.« — — —

Solnce je svetilo tako krasno, tako milo, kakor
bi tudi Cutilo radost nad prihodom dolgo pri¢akova-
nega Skofa. Rosne kapljice so se razprostirale kakor
biserni plas¢ po cvetlicah in listie se je svetilo kot
Cisto zlato. Od zapada je pihljal lahek vetriC. Na
vseh cestah in poljskih stezah je bilo polno ljudi, da
se marsikje ni moglo niti skoz priti. Moravci so $li v
vedjih in manjSih trumah. Nekateri so vzeli tudi za-
stave in so §li kakor na boZjo pot, prepevali pesmi in
molili.

Tudi gospoda iz gradov je priSla. In vzeli so z
zlatom pretkana oblacdila in s hermelinom podSite
suknje. Za ¢elade so si pripeli Sopke in opasali mece
z zlatimi rocaji. Kar je kdo imel najlepSega in naij-
draZjega, vse je vzel s sabo na veliko narodno slav-
nost.

Nikolaj je odSel z vsem sluZabniStvom, le nekai
starih ljudi je ostalo doma. Ni se bilo niCesar bati.
Dub je bil §e vedno v jeci na Velegradu in Nemcem
je minilo vsaj za nekaj Casa veselie za ropanje po
Moravskem. Tudi Lucija in Lizika sta 8li naproti
reSenemu Skofu. Lizika je bila vesela, smejala se je
in Salila. Saj vidi na Svatoplukovem dvoru svojega
ljubljenca — BoZidara. Tudi Cvetane se je veselila.
Tako davno se Ze nista videli!

»Z lastno mo&jo smo si osvobodili $kofa,« pri-
pomni Mirko in vzpodbode konja. »Ko bi ne bili zma-
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gali Nemcev, bi ga nam najbrZe ne bili dali tako
hitro. Narod sam si je stekel veliko zaslugo za po-
vrnitev ljublienega uditelia . . .«

»Predvsem BoZidar« doda Lucija.

»Da, BoZidar, kakor tajni duh je preveval na3a
srca. Bil je kakor naSa poosebljena tuga, nasa Zelja.«
Lizika sklone glavo in rdecica ji oblije lica.

»Pozdravljen, gospod, zopet se snidemo na Ve-
legradu — «

Stara tovariSa si podasta roki.

»Danes prihajamo boljSe volje kakor prvikrat,
Saj naju je stal ta dan pa tudi nekaj dela in truda —«

»Seveda. A ko bi se bili e bolj trudili in ko bi se
Se bolj zana%ali ndse, mi sami bi vendar ne bili
mnogo dosegli.«

»Kako to?«

»Kaj nisi slisal, da je moral posredovati sam pa-
peZ, da so bili jeCarji naSega $kofa izob&eni in da se
ne sme v solnograski Skofiji niti zvoniti, niti svete
mase opravljati, dokler ne bo Metod prost? Metod
sam se je pritoZil pri svetem ocetu in ta je nastopil
zanj z vso odlo¢nostjo. Samo na ta nacin dobimo na-
zaj svojega Skofa.«

»Bodi, a mi smo vendar mnogo storili za Me-
toda.«

»Da, mnogo in ne samo za Skofa, ampak tudi
zase. Z njim bo priSel k nam tudi boZji blagoslov.
Sedaj imamo zagotovlieno neodvisnost in samostoj-
nost. Toda pospesimo korake, da ne pridemo zadnji.«

Izpodbodla sta konja in oddirjala, da se je valil
prah za njima in da so morali peSci stopati v stran.

Na Velegradu je bilo Sumneje kakor tedaj, ko
so si stali nasproti Moravci v mestu in Nemci pred
okopi. Mece so imeli samo za okrasje, §Cita ni bilo

Li. knj. (Darovana.), 10
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videti nobenega. Na vseh obrazih se Zari, iz oCij jim
odseva radost. Veselje je neizmerno,

Vse oCi so obrnjene v daljavo, odkoder se
vedno bolj pribliZuje Ceta jezdecev. Nekaj takega
kakor zastava jim plapola nad glavami.

»Ze gredo, Ze niso vel daled!«

A bili so Se zelo dale¢; le nestrpna domisljija
liudstva je preskocila ves prostor. V mestu in po-
vsod naokoli zaore navduﬁeqi klici. Gozdovi pa po-
navljajo z desetkratnim odmevom klic: »Slava Me-
todu, nasemu ocCetu, naSemu Skoful«

Plemstvo mu jaha nasproti, na Celu jezdi knez
Svatopluk.

A tudi peSci ne ostanejo mirni. Kakor za stavo
teko poleg jezdecev. Hrepenenje, da vidijo Metoda,
ie pospesilo njih korake.

(a Ze vidijo — zopet gledajo njegovo smehlja-
jole obli¢je, ljubezniivo oko in plemenito postavo.
Toda, kako se je postaral, kako je postal bled in
kako mu je Celo nagubano! Pozna se, da gre iz jeCe.
Okoli jezdecev se je nabralo na tisoCe ljudstva. Vi-
tezi poskalejo s konj, ljudstvo pade na kolena.
Ravno tako stori tudi knez Svatopluk.

Metod, slovanski apostol, toliko ljublien od Mo-
raveev, toliko izkuSan v raznih mukah, a vendar ne-
upognjeni junak, Metod, moravski Skof, ljublienec
vseh, ucitelj-krstitelj . . . iztegne roki, obrne resni
pogled proti nebu ter blagoslavlja svoje ljudstvo,
svojo Credo.

Po dveh letih in pol se vrata zopet na svojo
sluzbo.

»Vsemogoclni Bog naj vas blagoslovi in njegov
blagoslov pridi na vaSe glave, milostljivi Bog naj vas
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vodi po potih trudapolinega Zivlienja, usmilieni Bog
naj odpusti onim, ki nam delajo krivico!«

Svatopluk poda Metodu roko. Ta jo sr¢no stisne.
»Pojdimo z zdruZenimi mo¢mi . . . preteklost naj
bo pozabljena.«

»Ljubljena deca, po dolgem c¢asu prihajam zo-
pet med vas. Zahvaljujem se vam za ljubezen, ki
io Cutite do mene, zahvaljujem se vam za trud, s
katerim ste me osvobodili jetniStva. Zopet sem v va-
Sem krogu, zopet sem va$ oCe in vi moji sinovi. Ko
sem bil loCen od vas, sem molil za vas; tukaj med
vami pa ne bom samo molil za vas, ampak tudi delal
bom za vas. Mnogo je $e preostalo, kar vam hocem
in moram povedati; mnogo je Se Slovanov, katerim
ni zasijala lu¢ prave vere. Tudi k tem pojdem, tudi
te moram pripeljati na pot resnice in zvelianja.«

Bozidar se razveseli, kajti to je bila njegova
sréna Zeljia. Njegov narod moli za svojo sreto e
vedno pred maliki...

»Slovanski narod smo; en jezik nas spaja, naj
druZi nas vse tudi vera v enega pravega Boga, ki
vodi vse naSe korake, ki je dal, da sem zopet pri vas,
pri ljubljenih bratih.«

Liudstvo zatne iznova klicati navdu3enja.
Davno Ze niso slisali tako prisr¢énih besedi, davno
Ze niso videli tako liubeznjivega obraza.

Potem se obrnejo proti Velegradu. Jezdeci gre-
do pred Metodom, ljudstvo pa se vali v nepreglednih
grucah za njim. Vsi niso mogli niti v mesto, a bili so
zadovolini, samo da so videli in sliali Metoda.

Skof gre najprei v cerkev. Potem pa se zopet
obrne do spremljajofega ga liudstva.

10*
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Hodil je med vrstami in povsod tolaZil z besedo
ali vsaj s smehljajem, kakor bi ne &util prav ni¢ utru-
jenosti od dolgega pota in od 3¢ daliSega ietnistva.

PopraSeval je po vojnih in drfigih dogodkih ter
postal Zalosten, ko je ¢ul o upornih poganih. Toda le
za hip. »Daj Bog, da jim pomorejo besede ljubezni.«

Dolgo ¢asa je ostalo ljudstvo pri svojem Skofu
in 8ele pozno v no¢ je pricelo misliti na povratek.
Bilo je potolazeno, razveselieno v globo&ini srca,
pomirjeno v blagem upanju, da se razvije sedaj bla-
gostanje na Moravskem, da zavlada za dolgo Casa
‘mir in pokoj; kaijti z Metodom je priSel v deZelo tudi
boZiji blagoslov. — —

Zopet je potoval Metod po deZeli, potrjeval v
veri, pridigoval in zidal cerkve, posveceval duhov-
nike in delil dobrote. Ko se je prepric¢al o izbornem
stanju svoje Skofije, se je povrnil na Velegrad, kjer
so se obetale razne slavnosti.

Zaprti pogani, ki so dosedaj vztrajali v veri svo-
jih oCetov, se niso veC upirali, ko so zaculi sveti
evangelij iz Metodovih ust, ko so spoznali njegovo
ljubeznipolno srce. Trda, oledena srca so se ota-
jala, ko jih je ogrela gorkota Metodovih besedi. Tudi
c¢arovnik Dub se je vdal. Cvetana ga ni zapustila,
dasi jo je vabil sam knez na svoj dvor in Lizika jo je
zopet Zelela imeti na Borotinu. Ostala je raje v jeci
pri oCetu in njena vztrajnost in ljubezen in vdanost
do zaprtega oCeta je premagala Duba, da je tudi on
sklenil prejeti sveti krst iz Metodovih rok z drugimi
pogani vred. In v ta namen so se pripravljale velike
slavnosti, kajti z Dubom je padla zadnja trdnjava:
po vsej Moravski je zasvetil nauk Kristusove vere.

Ravno tisti dan se je vr&ila Se druga slavnost.
Metod je blagoslovil zaroCenca BoZidara in Liziko,
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za skupno pot radostnega, a vendar teZavnega za-
konskega Zivlienja. Preje pa so Se BoZidara povisali
za viteza radi njegovih zaslug za domovino in za
osvoboditev Skofa.

Po konc¢ani slavnosti, ko je bil Dub s svojimi to-
variSi kr8cen, ko sta bila BozZidar in Lizika poro-
Cena, stopi pred Metoda mlada deklica. V njenih
lepih oCeh se svetijo solze radosti. Pred $kofom pade
deklica na kolena. Ljudje po cerkvi gledajo ta prizor
in slii se Sepetanje: »Cvetana, Dubova héi.« Tudi
- novoporocenca vstaneta, da bi bolje videla, a BoZi-
dar hitro sede nazaj na klop.

»(Gospod,« govori Cvetana, «moj ofe me je da-
roval bogovom nas$ih oc¢etov, bogovom zmote. Ti si
- prizgal pri nas lu¢ prave vere, unicil si te bogove,
posekal si njim posvecene gaje in pokazal si nam
pravega Boga, v katerega moramo verovati. Prosim
te, daruj me pravemu Bogu za vse Zivljenje, za vel-
no. Odreci se hotem vsemu svetu in samo Bogu ho-
¢em sluZiti .. .« '

Skof prime prosivko za roko in ji rede:

»Naj se zgodi, draga h&erka, kar Zelis. Tvoi dar
naj bo krona danaSnjega dne. Ostani vedno zvesta
nevesta troedinega Boga.«

[
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P.n. :
naro¢nikom ,Ljudske knjiznice®.

Ker je s 6.sesitkom ,,Ljudske knjiZnice*
drugi zvezek koncan, ter tvorita s tem povesti
»Znamenje $tirih« in »Darovana« primerno de-
belost knjige, smo priredili za iste skupno,
licne in trpezne platnice.

Kdor pa Zeli imeti vsako povest posebej
vezano, se mu tudi lahko postreZe, ter naj pri
narocilu to dolocno oznaci.

Cena platnicam brez razlike za oboje po-
vesti skupaj ali vsako posamezno je 30 vinarjev,
po posti 10 vinarjev vec.

Ako se nam doposljejo tudi knjigevvezavo,
oskrbimo isto s platnicami vred, dve povesti v
eno knjigo, za 70 v.; vsaka povest posebej vezana
po 00 v., brez postnine.

Ce so knjiZice zelo raztrgane primeroma
ved. Naroédila naj se blagovolijo posiljati na
knjigoveznico

Priporocda se aljudno

Knjigoveznica

Katol. tiskovnega drustva*
v Ljubljani,






